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DOBRI

»Ovo 1 nije dobro vrijeme, pa vi ne moZete ni shvatiti da je
kada bilo dobrih.« Tako nam je pri¢ao Alijaga Karabeg, starac, koji
je pamtio kad je Dubrovnik bio pod Napoleonom, a koji za cetrdeset
gadina nije sihodio s Uzari¢a u Mostar. Kad je dosao iza »prevrata«
prvi put u Mostar, imao je tre¢e zube i, kako je kazivao, vise od
stotinu i deset gadina. A bio je u tijelu joS ¢vrst i svjez, pamcenja
pouzdana, pa smo se kupili kao djeca ako njega da nam prica Stogod
iz starog vremena, kada bi daSao mojoj strini na sijelo.

Kad nekoliko dana pred okupaciju Bosne i Hercegovine
usplamtjela svjetina pogubi muftiju Karabega, $to ne dade svoj
pristanak da se odupre ulasku Austrije, ode Alijaga iz Mostara u selo
Uzarice, gdje ostade punih &etrdeset godina. Tek kad se Svabi u leda
pogledalo, sade on jednog dana u Mostar, ali ne nade vise ni jednog
vrénjaka, a i onih koji su bili po tridesetak ili ¢etrdeset gadina mladi
od njega, bilo je malo. Grad se izmijenio, ljudi se izmijenili, obi¢gi
postali druk¢iji, i njemu bilo upravo zao §to je remetio svoj ustaljeni
seoski zivot. I njegovu kulu na Uzari¢ima zapljuskivao je val novog
vremena, ali on je za Citavih Cetrdeset godina drzao u svijesti Mostar
s niskim kuéama kamenih krovova, pun hodZza 1 hadzija, pun
ahmedija, cakSira, dzuba, silaha i malih puSaka za silahima. Nije
zatekao ni onog susretanja i poStovanja starijih, kakvo je bilo u
njegovo vrijeme. Zato je najvolio Sijeliti sa starijim Zenama, koje su i
u Svabino vrijeme Ziviele povuéeno, Guvajuéi kuénjega praga, i
nastavile porodi¢ni zivot onako kako su ga naslijedile od svojih
matera iz sultanovih vremena.

Tako se on roédao s mojom strinom i ¢e$ée joj dolazio na



sijelo, a mi djeca se okupljali oko njega i pobozno ga slusali.

- Eto, djeco moja, u ovom istom sokaku, pamtim dobro, a bio
sam tada momculjak, zivio je neki Mehmed Hindo. Bio je malo
¢ovjek na svoju ruku. | onda su za nj govorili da je mahnit, a ja bih
prije rekao da je bio dobri. A evo cut Cete §ta je s njim bilo. Njihova
je kuca bila stara aginska, imali su lijepih zemalja 1 kmetova, bili su
jedni pa jedni, ali on nije nikada htio jesti od onoga §to su kmeti
donosili. Ono §to su kmetovi donosili 1 §to smo mi svi zvali »hak« on
je zvao »nehakome, jer, biva, nije pravo Sto oni rade i drugi jedu
plodove njihova rada. Nije nista radio ni kakva zanata ucio, a trebalo
je zivjeti. I on je naSao najbolje da obilazi hodzinske kuce, gdje su
mu svakog uoci petka pripremili zvrk pite: bureka, sirnice,
kumupirace ili kakve druge, i on bi to pokupio i nosio kuéi pa s time
heftu Zivio. Znalo se desetak kuc¢a, na ¢ijim bi vratima on uoc¢i petka
kucnuo halkom, dck mu se ne iznese njegov tain. To su bile
hodzinske kuce, bilo to mualima bilo muderrisa. Tako je on dolazio i
u Karabega i1 kucnuo svakog uoci petka.

I meni se nekad ¢ini da je bio lud, kad se sjetim nekih
njegovih stvari, a opet je imao nesto S$to su imavali samo Dobri.

Nikad on ne bi preSao korakom preko stare ¢uprije, nego bi,
kad bi doSao blizu nje, skinuo kapu s glave, metnuo je pod pazuho pa
pretr¢ao u najvecem trku preko Cuprije. Nitko ne pamti da je kada
korakcm presao preko nje. Kad bi ga pitali, zasto tréi preko Cuprije,
on bi odgovorio: »Sta ja znam, koga ona ¢eka, da se pod njim srusi!«

Bila je ovdje gdje ima i sada, na dnu vaSega sokaka, jedna
¢esma, pa bi svijet tocio vodu u dugume i ibrike i nosio kuéi. Dosao
tako on jednu vece a na vodi Mulla-Smail RadiS. | on je bio najednu
vodu, kao i Hindo. Nas§ ti Mehmed najednom skinu gunjac s pleéa, pa
poce udarati njime RadiSa. Radisu dojadi pa izlije vodu iz duguma pa
poc¢ne mlatiti Hindu dugumom, da je sve zvonilo. U neka doba dotuzi
Hindi, pa ¢e se razadrijeti na one koji su se okupili da seire svadu
dvojice mahnitova:

Sta nas ne rastavite, pasji sinovi? Zar ne vidite da ¢e poginuti
od moga gunjcal«

Evo ovakav je bio u nekim stvarima, ali sada ¢cujte $ta ¢u vam
jos re¢i o njemu, a Bog zna, istina je kao $to mene sada gledate.



Sijelimo mi jednom uoci petka u rahmetli muftijina oca. Bilo
nas je sedam-osam, $to rodbine, $to iz komsiluka. Kucnu halka na
vratima. Ja kao najmladi skocih da ¢u vidjeti tko je. »Ta zna$ tko je,«
veli mi amidZa. »Mahniti Hindo. Iznesi mu ono §to su mu Zenske
gpremile!« Ja se odmah svratih strini i zaiskah burek, pa s njim preko
avlije, do vrata. Otvorih vrata, a pred njima stoji Mehmed Hindo.
Prije nego mu mogoh dati ono po §to sam mislio da je dosao, otpoce
on tihim glasom: »Nisam ja, Alija, dosao danas po pitu. Nego, ziv
bio, selam ¢eS amidzi, ncka mi sutra dode na dzenazu.« Ja se
okamenih, a njega nestade, kao da u zemlju propade. Vratih se i
kazem sijeldzijama $ta mi je rekao. »Tuhaf«, u¢ini amidza i domalo
poce opet razgovor, o ¢emu smo i prije govorili. Meni ne sihodi s
uma, kako ¢e Covjek zvati svijet na svoju dZzenazu. U neka doba dode
1 komSija nam Muslibegovié, pa kaZe kako je dolazio Hindo, kao §to 1
obi¢no dolazi uoci petka, ali da nije htio uzeti nista, nego ga pozvao
na dZenazu. AmidZa mu re¢e da je tako i u nas dolazio. Netko ¢ini:
»Hagjde, Boga ti, mahnit ¢ovjek. Tko zna §ta mu se prisnilo!« Netko
veli: »Nije hrdav Covjek; tko zna, mozda mu se pokazao nekakav
iSaret da ¢e zbilja nocas umrijeti.« Ja ne mogoh otrpjeti nego odoh
joS u dvije-tri kuce, gdje je on imao obicaj tako dolaziti, u Kajtaza,
Faladzi¢a, 1 on svukud dolazio, nigdje nije niSta htio primiti, a sve
zazivao svijet na svoju dzenazu. Vratim se i kazem im. Svima
zacudo.

Duga zimska no¢, sijelilo se do neka doba no¢i uz lojanicu i
svak svojoj kuci. Mene zaustavi amidza da ostanem na konaiku.
Legao sam i zaspao, ali nisam svu no¢ napravo utvrdio. U neko doba
unide amidza u sobu gdje sam ja spavao pa me probudi:

- Ustani, Aldja, obuj se pa hajde u Donju mahalu, do Hindine
kuce i vidi $ta je s Mehmedom!

Obucem se brze-bolje, obujem postule pa pohitim proko
Tepe, kroz Kujundziluk pa preko stare ¢uprije na Ogradu i Donju
mahalu. Taman ja nadno vaSega sokaka, kad odonud Sehaga Cerkié.
Jo§ je mrak 1 u njega zapaljen fenjer.

- Kud si poSao u ovo doba? - pita me kad me prepoznade.

- Poslao me amidza da vidim $ta je s Mehmedom Hindom, - i
kazem mu sve s krajanakrg.



- Allah rahmet ejle! I meni je doSao iza pono¢i i zovnuo me
da mu uéim »Jasin«. Ja ga sokolio da se ne prepada, da se njemu
nesto prisnilo, a on jednako da idem s njim kuc¢i mu i da ponesem
Kuran. §jedio sam sve dosad s njim, u¢io mu, a on kao da zaspa.
Okrenuo sam ga prema Kibli i pokrio ¢arSafom.

Svaka se dlaka na meni najezila kad god bih pomislio o
njemu, dok sam se vratio kuci. Ja pred nasu dzamiju, a svijet se
iskuplja na sabah. Kazem im da je umro Hindo, a oni svi kao jedan:
»Dobri, Allah rahmet ejle!«

I, djeco moja, $to ¢u vam dalje pricati. Hindina je kuca bila
ondje pod Humom, kuda sada Zeljeznica prolazi, pa je oborena. Od
kuce do Sevri-hadzi-Hasan-dzamije sve je svijet bio pritisnuo - da se
igla s neba otisnula, ne bi na zemlju pala. Takve dZenaze Mostar ne
pamti.

Stara je u nas rije¢: »Ne moze$ ¢ovjeka uznati, dok ne pojedes
s njim tovar soli.« Pa i tako se desi, kad se Citav vijek druzimo s
nekim, da ne steCemo pravi sud 0 njemu. Vise od pedeset godina je
Mehmed Hindo bio svijetu tuhaf insan, da ne reknemo mahnitov, a
on se pred samu smrt pokazao onim s$to je bio Citava zivota: Dobri.



CJEPAR

Stari Ibri§ nije prosio, a bio je ve¢ progak. Kao da jo§s moze
pilati i cijepati bukove i grabove cjeplje, nosio je svakodnevno u
lijevoj ruci pilu, a na desnom ramenu preko sekire »kozu, ali je veé
nekoliko godina kako nema snage da prestruze gotovo ni slabovinu, a
kamoli jedro drvo. Ali je on imao ponosa i nije htio pruziti ruku i
iskati sadaku, nego bi ¢u¢nuo kraj Careve Cuprije, naslonio se na
»kozu« 1 strpljivo ¢ekao zimsko sunce da mu otkravi zamrzle Zile.
Cekao bi on i koga da ga pozove da mu iscijepa kola bukovine, ali
kad bi sei pogodio s kupcem i pokusao da se nasadi na utrnule noge,
svaki kupac drva ostavljao ga je i odmah trazio drugoga, jer nitko
nije imao povjerenja u njegove mrsave ruke, skljocave noge i kos¢atu
glavu, na kojoj je bila zategnuta zuckasta koza s prorijetkom sijedom
bradom.

Poznavao sam ga joS dok mu nije bila i8¢ezla svaka snaga.
KUpio sam kola bukovine i obazirao se za kakvim bilo cjeparom, ali
ga nije bilo kao za inad. Dok je seljak istovarao kola, on se polahko
spustao niz strmu ulicu s alatom na ramenu. Popricekao je dok je
seljak ubacio 1 posljednju ccjeplju u dvoriste.

- Ho¢emo 1i ovo pretrati, efendija? - upitao je polahko,
nenametljivo.

- Trebalo bi. Koliko ¢ées traziti?

- Lahko ¢emo! Nec¢emo se Cuti.

- To je najgora pogodba. Kazi ti meni §ta trazis, pa da vidim...

Pogodili smo se, a on se prihvatio posla. Rezao je vjesto, ali i
posustavao brzo. Ve¢ su tu bile gomile godina. Kad mu je iznesen



rucak, a potom kahva, pa kad je jos i zapalio, razmahao se i nastavio
cijepati, ali svojski i prijateljski, bez prijevare, kao da sebi radi.
Potom je iscijepana drva slozio s velikom paZnjom, kao da je to
kakva skupocjena roba u du¢anskim policama.

Kad sam mu platio, zadovoljan njegovim radom, rekoh mu da
Se navrati kad misli da ¢e mi nestati drvai daje red nova kupovati.

| tako je on tri li, Cetiri 1i godine cijepao u mene drva, a onda
gajednom ne bi na vrijeme. Nestalo u drvarnici, ama ni za otpale.

Nadem kola drva i potjeram kuéi. Ibrisa nema niotkud. Nije
druge, uzmem dvojicu cjepara koji zacas izrezaSe i iscijepase. Dodem
u drvarnicu da vidian kako rade, a oni samo nadvoje-natroje rascjepe
pa bacaju, doja slazQ.

- Krupno je. Ne valja tako.

- Ne moze sitnije. Necu ja cijepati svoje nokte - osijeca se
jedan, a drugi prihvaca:

- Sitho brze gori, pa nije dureé¢no kao kad se ovako cijepa.

Odmahnem rukom, jer znaan da me ni onako ne bi poslusali.

Do nekoliko dana dode stari IbriS, ali jo§ mrSaviji i blijedi
nego sto je bio.

- Staje stobom, bride, po Bogu brate?

- Ne pitaj me, efendija, slab sam bio, a ko becarina, pa niko
posluziti. Ali opet, fala Bogu, kad saan ja na noge ustao, pa ¢e se
nesto i zaraditi. Ne daj mi, Boze, ruku pruziti!

Pagleda drva i zavrtje glavom.

- Kakvi su ovo hela¢i radili? Ovo je kb ni sebi ni drugome.
Kako ¢e im Bog dobro dati, kad ga oni drugom ne zele. A naplatili
su, bezbeli?

- Sigurno.

- Crn im obraz! Kako bi bilo da ja ovo opet iscijepam?
Svakako se ovo drvo moze na troje ja na Cetvero razbiti. Pa kako su
slozili!

- Ako nemas drugog posla, a ti cijepaj.

Najprije je oborio kamaru pa onda poceo cijepati po svom
tabijatu, kao da pravi taslake za nanule. Ali, opazio sam za ono
kratko vrijeme Sto sam ga gledao da nema viSe snage zamahivati
sjekirorcn koliko je trebalo. Jednom mu se sjekira iskrenu 1 zamalo
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ne posijece sve prste na lijevoj ruci.

Kad sam doSao na podne kuéi, on jos ni pola nije svrsio.

- IbriSe, ako ne mozes, hajde ti kuéi, pa dodi drugi put!

- Mogu ja, efendija, ko mladi mladi¢. Samo sam se nesto bio
zamislio, pameto prevari i zadangubih.

- A o ¢emu si to mislio, Ibrise?

- A nista, besposlice.

- Deder da ¢ujem.

- A eto... amanista...

- Pakazi mi, majka mu stara - i potku¢ih mu kutiju.

Kvrgavim prstima savi podebelu cigaretu, pa kad odbi dim i
dva, otpoce kao da sam sebi kazuje:

- Ja sam ti, efendija, od Ljubuskog; ako ¢e§ pravo, iz
Studenaca. Ako si kad ¢uo, tu moze i pirina¢ biti, tako je tamo zemlja
dobra, samo je klete nema dosta. U mog oca bila dva dunuma, a bilo
nas petero: tri sestre, brat i ja. Otac i mati pomrli, Sestre se poudale i
odnijele nesto prtenine i rubenine, a nas dvoje na dva dunuma. A u
koms&ije nam prvoga, Mate Pazina, Bog dao isto tako i u zemlji i u
Celjadi. Ostala dva brata na dva dunuma, pa Cvitan odmah u
Ameriku, a Jure ostani na starini. Neki dan, dok sam sihodio u
Car$iju, govori jedan Ljubusak u kahvani kako se Cvitan nakon
trideset i viSe godina vratio kuci iz Amerike, pa sad kupuje zemlju.
Pa to kazuje, kako hoce i bratovo da kupi, a brat bi 1 prodao, ali u
gruntovnici zapisan i ja. Sad, to kazuje ongj Ljubusak - ai ne zna da
0 meni govori - hoée brat da ga, to, biva, mene, proglasi mrtvim, pa
da proda. Ja se usutio, ne prokazujem se. A i nisam se nikad ni kazao
ko sam ni oklen sam. I rat doSo i pro$o, ajaradio svoj poso. Nisam s
policijom nikada posla imao. Nemam nikakve isprave ni ¢ageta, a sva
CarSijaznalbriSa. Bratu se nikad nisam javljao.

- A $to, ako Boga znas?

- Pisati ne znam, ai da znam, Stabih mu pisao? Ako je dobro,
hvala Bogu, a ako i nije, i tako Mu hvala, a ja mu nemam oklen
pomo¢i. Ali ovo me od neki dan pobrka, pa ne znam kud udaram.
Hoce me, eto, ziva zakopati. Ho¢e da reknu da me nema, da sam ve¢
zemlja i da se moje proda. A ja to ne dam. Ali §ta ¢u! Da se sad
kazem ko sam, niko mi ne¢e vjerovati. ViSe je od trideset godina
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kako sam otiSao ad kuce kao golobrad momculjak. A sad sam
grumen zemlje. Daodem kuci, niko me poznati nece, ni brat rodeni.

- Pa vjerovat ¢e ti. ZnaS Sta s ostavio i gdje s ostavio. Kad
odes u svoje selo i kaze$ koga sve zna$, tko je onda bio Ziv, koja je
¢ija njiva bila, svi ¢eti vjerovati. Toi sud priznage.

- A moze li se onda ongy moj dunum prodati?

- Ne moze, ako ti neée$ da se proda.

- Ja necu nikad. Ja bih da se ono nikad ne mogne prodati,
nego da bude u nasoj ku¢i, pa nek sad brat bere sto Bog dadne, a iza
njega njegova djeca i unucad.

- | to se moze uraditi.

Uputio sam ga kako ¢e to uvakufiti i pomogao mu da ode
nakon vise od trideset godina kudi.

Kad se vratio u najljepSem §to je imao, iskrpljenu 1 Cistu, sav
preporoden kazivao mi je kako je onaj dunum uvakufio, kako ¢e brat
to zemlje raditi i davati svakog Ramazana dvije oke zejtina za kan-
dilje na ljubuskoj dzamiji. Brat se zacudio kad ga je vidio, a drago
mu bilo $to je Ziv, i odustao od prodaje onag svog dunuma.

- A ja ¢u, ako Bog da, odraditi za ono §to si mi dao da dodem
do kuce.

- Lako ¢emo zato, lbrise. Ne prekidaj seti!

|za toga joS je dva-tri puta dolazio, i cjepukao kao mrav, da
mi ga je Zao bilo iz dna duSe, ali milostinje nije htio. Htio je da zaradi
svoj kruh.

Ne mogoh ga viSe glcdati kako se nemocan pati, pa pozvah
dva snazna cjepara, a njemu rekoh da ih nadzire, da im pokazuje
kako ja ho¢u da bude iscijepano, slozeno i1 uredeno.

Kod Careve ¢uprije sjedio je obicno i ¢ekao da tko kupi kola
drvai da se pogodi da iscijepa. Upozorio sam nekoliko prijatelja na
njega, i oni su mu svaki put dali ponesto, ali ne da on cijapa, nego da
¢e on to novca $to od njih dobije odraditi dok se malo oporavi,
osnazi.

Ponekad bih ga vidio kako o¢i hrani toplim somunima, $to ih
pekar prodaje na drugom kraju mosta i kupio bih mu jedan, a on bi se
nekako zasramio:

- Nemoj, efendija, nisam ja muhta¢ sadaci. Imam ja svoje
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ruke i svoj alat; ja ¢u, ako Bog da, zaraditi.

- Ja ti to i ne dajem kao sadaku. Gdje bih ja to tebi? Ti si vakif
jedan. Samo ko mislim, lijepi somuni, topli, a i tko zuba nema, nece
se s njima muciti. A ti ¢eS ovo, ako Bog da, odraditi, kad se malo
oporavis.

| tako je on primao milostinju ne pruzajuci ruke i ne ciganceci
kao drugi, ali je zato Cesto ostao i gladan i kao stijena leden.

Posljednji put vidio sam ga proSlog Ramazana. Iza iftara
posao sam u car$iju. Na uglu kod Careve Cuprije sjedio je na »kozi,
ali nekakav spadnut, kao prazna vreca. Svjetlo kandilja s Careve
dZamije umivalo mu je blijedo lice i srebrnu bradu.

- Ibrise, kako si? Jesi li mogao iftariti?

Nije odgovarao.

- Bi 1i &ta mogao pojesti? Hoces§ li kahvu jednu? Hocées$ li
zadimiti?

Nema glasa. Sagnuh se. IbriSa nije bilo medu zivima. Ljudi su
sigurno prolazili kraj njega zureci se svojim kucama ili prijateljima
na iftar, a on se, nijem ad danjega posta i no¢nog gladovanja, osvrtao
za njima ne dajuci glasa. Ljudi su prolazili kraj njega, zurili se i ne
osvrtali se na nj. Ulice su zacas zanijemile, sumracak se spustio na
zemlju, s tabije se oglasio top, kad su i kandilji planuli, a on ostao
sam sa svojom gladi. Ali mu je dusa bila puna, $to sada, dok g
stotina zarulja obagava njegovo lice, u njegovom malom mjestu
zmirkaju tri kandilja na munari, tri kandilja s njegovim zejtinom, i
¢itavo mjestance s Bozjim imenom pristupa skromnoj veceri, dok ¢e
ovdje sada jedni podrigivati od preobilne sofre, a on, prazne utrobe i
Cista srca, ohladen, a ¢itava je Zivota radio da bude drugima toplo,
po¢i u prosekturu bolnice, pa onda u ilovacu na Bakijama, bez
pratnje, bez suza i govora, bez nadgrobnog biljega, da u predsoblju
vjecnosti ¢eka da stupi pred Vjecno svjetlo.
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SEH JUJO

I1i su zbilja bili golemi zato $to su takvi bili ili zato §to sam ja
bio mali, ali i sada mi lebde pred o¢irma njihovi krupni likovi u
¢urkovima i latama, s velikim bijelim ahmedijama i kao snijeg
bijelim bradama.

Posjedali bi po se¢ijama u muftijinoj sobi, njih desetak, a
najmladi je zabacio za sebe sedamdesetu, pa bi govorili nekim
socnim 1 zvonkim turskim ili perzijskim stihovima, podsjecajuéi se
vremena kad je grad bio sjediSte uleme, uc¢enjaka i pjesnika kad su
oni bili djeca, i ponekad bi sumorno uzdahnuli, §to Grad ostaje bez
svojih atributa.

Bio sam mali, sasvim mali, za zemlju prirastao. Jedva sam se
vidio iza stola u muftijinoj sobi, jedinog predmeta koji je govorio da
jeto ured u kojemu se svrsavaju sluzbeni vjerski poslovi, ali u koji bi
dosli kadgod ovi divni starci, bijelih brada, bijelih ahmedija, s dugim
¢ibucima, na koje bi pusili blagajski bascenjak, iskrizan »na mravlju
nogu«, da uz dim cigarete ili lule 1 uz kahvu osvjeze uspomene na
stara vremena, koja svi vec iz navike nazivamo dobrim.

Kako su svu naobrazbu sticali na arapskom, turskom i
perzijskom jeziku, tako bi u bosanski govor umijesali ¢itavu bujicu
orijentalnog rjecnickog blaga, da ih pravo nisam ni razumio, ali sam
osjecao ljepotu njihova kazivanja, onih starih ¢udesnih vremena 1
njihove duse. Ja sam vjerovao u ljepotu njihovih duSa u njihovu
dobrotu, pa kad bi tko kasnije i govorio $to nepodobno o njima, ako
ih nisam mogao odbraniti od napadaja, ja sam u dnu duSe vjerovao da
nedostojni govore o0 njima nedostojno, da im ruse ugled u o¢ima
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mladih, samo da bi ovi posli stranputicom.

Iméné bih im se mozdamogao i getiti, ali lica svih mi se sada
¢ine jednaka, gotovo potpuno ista. Bijele 1 bjelje brade, neduge i
valovite, brci iznad usana podrezani, a sa strane opusteni i s bradom
izmijeSani. U nekog tek nesto pozutjeli od dima. Lica izborana, ali
nurli, svijetla, ¢ela naborana, a ahmedije bijele, samo s malim, sitnim
razlikama u nacinu smotavanja finog pamucnog platna oko fesa.
Svako odijelo jednako skrojeno, do pod vrat zakopcani prsluci, pa
preko njih hrke, a po ovima late ili ¢urkovi. Svi u jednakim Sirokim
Salvarama, U svih bijele vunene Carape, pa mestve, a Cifte ostavljene
pred muftijinom sobom.

Eto, takve ih pamtim, a i sad, poslije dvadeset i viSe godina,
prigetim se neke zgode, o kojoj su pricali i ja je na svoj nacin shvatio
1 zapamtio. Pricali su, naravno, najvise o svojim prethodnicima, O
ulemi Grada, kad je nje bilo dosta, a nije hitjela za sluzbama i
placama, jer su svi bili dobro stoje¢i gradani, posgednici, age i
begovi. Pa i medu ovima koje sam ja zapamtio bilo je neovisnih koji
su imali dosta vremena za Cesta razmisljanja i rijetke razgovore, ako i
nisu bili bogatasi. Nisu bili ni sirotinja koja trazi i prima kakvu bilo
sluzbu. Nisu to bili svecenici koji provode povucen zivot kurijama ili
samostanskim sobama, nego ljudi zivota, koji su ponekad, svrSivs i
najvise vjersko obrazovanje, otvarali ducane i prodavali robu, da ne
bi morali Zivjeti od prodavanja znanja, koje su radije dijelili bez
trarzenja materijalnih nagrada. Bivali su i zemljoposjednici, koji su
i8li povremeno U svoja sela, da vide 1 da nadgledaju Sto se radi na
njivama, u vinogradiana, na livadama. Oni su se mijeSali u vrevu
svagdaSnjeg zivota kao i njihovi sugradani bez njihove naobrazbe, ali
su vazda umjeli sacuvati dostojanstvo neovisna ucenjaka, pa bili u
sluzbama ili Zivjeli kao obi¢ni vjerski obrazovani gradani.

Mozda to nisam iz njihova drustva ¢uo, ali sve mi um leti, da
je to zbilja bilo njihovo kazivanje o Seh-Juji. Da, taj Seh-Jujo. Za
njega sam saznao prvog ramazana, u kojemu sam i ja nekoliko dana
kao dijete dobrovoljno postio.

Obicno bi se iSlo u dzamiju Tabacicu da se sluSa iza ikindije
ucenje Kur'ana. Onda je to bilo u ljetu. Ispod samog dZzamijskog poda
teCe Radobolja 1 osvjeziuje hladovinom od posta umorne, gladne i
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zedne vjernike.

Ali uo¢i samog Bajrama ide se u Sariéa dzamiju, i kad se
pokloni hatma hair-sahibiji Ibrahim-agi Sari¢u, svatko tko zna ¢itati u
cijelim gornjim tijelom, poluglasno ili punim glasom recitira tekst
Kur'ana, pa se ¢uje samo neko zujanje u dzamiji, kao kad se roj pcela
objesi o granu, i onda se pokloni hatma pred dusu Seh-Juji. On je
pokopan u groblju koje je cesta odijelila od dzamijskog groblja, u
turbi od Sest kamenih stupova jednostavnih kapitela, s elipsastom
nezavrSenom kupolom, koju mu podize u prvoj poli proslog stoljeca
hercegovacki vezir Ali-paSa Rizvanbegovi¢-Stocevic.

O njegovoj ucenosti saznah kasnije iz knjiga, ali ono §to u
djetinjstvu o njemu slusah, osta mi kao ugodna svojina duSevnog
zivota, plemenito saznanje o0 jednom velikom, umnom ¢ovjeku, kojeg
znani postuju, a i neuki, koji su makar kad $o 0 njemu culi, s
duznom se paznjom obaziru na njegov skronni mauzolej plemenitih
linija. Cak i djeca, kojoj se ne da ugiti, idu za &etrdeset jutara pred
Edrelez na njegov grob i prije izlaska sunca uc¢e Jasin, daim se otvori
vidik pred duhovnim oc¢ima. I u njegovo vrijeme bilo je obijesne
mladine, koja bi se grubo nasalila ¢ak i s ovakvim uéenjakom, kojega
je znanje i carski Stambul, izvor uéenjaka, cijenio. Pred dzamijom je,
po obicaju, bilo uvijek nosila, nakojimma se nose mrtva i od kucée do
groblja, i tenesirg, na kojima se kupgu umrli. Bilo je uvijek ljudi
kojsi su zazirali od ovih rekvizita posljednjeg ¢ovjekova puta od kuce
do dzamije i dalje do groblja, ali je bilo i pustopasne mladezi, koja je
slobodno lijegala na tanesir, koji je stajao obi¢no u jednom uglu
dzamijskog dvorista, nakojem se okupalo stotinama umrlih od raznih
bolesti. Bilo je i takvlih koji bi od obijesti legli na nosila, dok bi ih
drugi pokrili ¢ohom i podigli na ramena, pa nosili po dzamijskom
dvoristu.

Tako se jedna skupina ovakve mladeZi skupila u dvoristu
Sari¢a dzamije i zabavljala se i ondje gdje nije mjesto za zabavu.
Opazili su iz daleka Seh-Juju, a onda nekom na um pade i predlozi
drustvu, da se s njim naSale. Pozvat ¢e ga da klanja dzenazu jednom
od njih, koji ¢e le¢i na nosila.

I zbilja jedan leZze na nosila koja oni podigoSe na mejtas.
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Drugi izado$e na ulicu i pozvase Seh-Juju u dzamijsko dvori&te.

- Danam, efendija, klanja$ dzenazu naSem drugu, evo ovdje, -
govorili su oni.

- Dobro, dobro, - veli im Seh-Jujo. - A kakvu hoéete da
klanjam dZenazu? Zivom ili mrtvom?

- Kako to, efendija, zivom ili mrtvom? Tko je vidio zivom
obavljati sprovodni obred?

- Nista, nista. Ja samo pitam.

- Naravno, mrtvom.

Stao je ispred svih na mejtas na kojem su bila nosila, ledima
okrenuta njima, a oni se za njim poredali, podgurkujuc¢i se i
prigusujuci smijeh da ne provali. On im se onda, po obicaju, okrenuo
samo napolalicem i pitao ih:

- Kakva znate ovog covjeka?

- Dobar, Allah rahmet ejle, - odgovorili su susprezuéi jedva
smijeh.

- Da mu halalimo! - Halal olsun!

Onda je Seh-Jujo najavio da pocinje obred sprovoda odraslog
muskarca i nije se vise okretao, dok nije obavio molitvu, a onda je
posao iz dvorista. Sad su svi oni prskali od smijeha, kako su hodzu
prevarili, i ¢ekali da im drug skoc¢i s nosila

Poceli su ga zvati, ali se on nije ni odazivao ni micao.

Podigli su ohu s njega, a on je bio ukocen, mrtav.

Tako su kazivali o Seh-Juji, a sam Bog zna pravu istinu.
Jesam li to ¢uo od njih, stare uleme, koja se okupljala kadikad u
muftijinoj sobi, ili od nekih drugih stranaca koji su vjerovali u Seh-
Jujinu vidovitost, ne bih se smio zakleti, ali ovo sam ¢uvavao vise
puta od ljudi koji su znali kakvog je nekad ucenjaka imao Grad.

U nekoj evropskoj zemlji vladao je neki duka. Nec¢u govoriti 0
njegovoj vladavini ni o njegovoj drzavi, jer nisam ni od njih ¢uo ime
toga dukata, te zemlje, a ni ime vladara, koga su samo dukém zvali u
svom kazivanju. Imao je jednog sinai ova gaje po njegovoj smrti
trebao naslijediti, ali se onda pojavi jo§ jedan nasljednik, koji je
tvrdio da je nezakoniti sin dukin i da mu pripada pola dukata kojem
je vladao njegov otac. Prvi sin je poricao pravo samozvancu, a0ova| je
opet bio uporan u svome trazenju. Koliko god su suci htjeli biti
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pravedni i po BoZijem i po ljudskom pravu presuditi ovaj sluc¢gj, nisu
znali, po ¢emu ¢e ustanoviti, je li ovaj zbilja sin starog duke. Svi
pravnici u Evropi su se bavili ovim slu¢ajem i ostali nemo¢ni kao
pred nedokucivom zagonetkom.

Dvorjanici malog duke su nesto znali o tome, da je stari duka
bio »od tog posla«, daje mogao imati i nezakonite djece, ali je bilo
sumnjivo §to se pretendent javio tek po smrti covjeka, za koga je
tvrdio da mu je otac. I mladi duka, koji nije bio bahat i slavohlepan,
volio bi dati i visSe od pola svoga dukata kome god nego da se u
njegovim o¢ima unizi uspomena na oca, na plemenita ¢ovjeka, kakav
mu se uvijek ¢inio. A vrijednost ¢ovjeka, oca, strasno bi pala u
njegovim o¢ima da se kako bilo dokaze da je bio »od tog posla«.

Kad u Evropi ne nadose odgovora ovome zakucastom pitanju,
po ¢emu bi se dokazalo, je 1i varalica ovaj ¢ovjek koji trazi nasljede
bez ikakva prava na nj, ili je zaista dukin sin, a onda bi po zakonima
toga dukata imao pravo nasljedstva, sjetiSe se istoka 1 istocne
mudrosti, koja nekada zacas rijesi 1 ono §to se ¢ini zakucasto, da se
nikad ne bi moglo razmrsiti. A kako je mladi duka bio u dobru s
turskom carevinom, posla diplomatskim putem upit na vijece turskih
ucenjaka da oni stvar presude po zakonima istoénih mudraca.

Je 1i onda bila i u Stambolu oskudica u uc¢enim ljiudima ili je
mozda sudbina htjela da se na§ Grad proslavi, tesko je to sada, nakon
vise od dvjesta godina, dokazati; tek se desilo i to, da je vijece
ucenjaka odlucilo obavijestiti vezira za vanjske poslove, da ni oni ne
mogu stvar rijesSiti, pa neka jave mladom duki njihov odgovor, da se
nije takvo pitanje na Istoku pojavljivalo niti ga je tko od njih nalazio i
uc¢io u moru knjiga pisanih s desna na lijevo.

Onda je nekom starcu izmedu njih palo na um, da ima jedan
covjek, kojemu su nudili u Stambolu visok poloZzaj, kad je u carskom
gradu svrsio nauke, ali on je volio u svom rodnom Gradu biti muftija
nego u Stambolu, gradu careva i caru gradova, postati vremenom i
Sejh-ul-islam. I rekao im je, kad su se Cudili §to ne¢e da ostane u
Stambolu, za koji su se svi otimali, i vojnici, i uéenjaci, i trgovci i
rentijeri: »Da nije ljubavi za domovinu, opustili bi oni krSeviti
krajevi.« Jedan starac iz vije¢a u¢enjaka sjetio se Seh-Juje i rekao da
se posalje upit njemu, pa ako ni on ne znadne, onda zagonetka nema
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odgonetke.

Neki oholi u¢enjaci su se protivili da se pita jedan provincijski
hodza (ta, da je $to vrijedio, ve¢ bi bio u Stambolu!) ali drugi su ga
poznavali 1 osobno, dok je ucio u Stambolu, ili samo po ¢uvenju, dok
su nekima od njih dopirale do ruku i njegove fetve, pa prihvatise
prijedlog da se sastavi upit i da se odmah posalje po najbrzem tataru
u Mostar.

Onda je brza posta iSla na konjima i nosio ju je tatar na
najboljem konju, a za njim je jahao takoder konjanik - surtdzija, koji
bi puhao u rog i biCem gonio svoga i tatareva konja, pa gdje bi ga
stizao, tu bi ga biCem udario, 1 konja 1 tatara. U odredenim
razmacima bile su menzilhane, gdje bi ositavljali umorne konje a
zajahavali odmorne, i dalje jurili nose¢i najvise puta tek jedno vazno
pismo.

| tatar je dojurio s Istoka na Zapad, u Bosnu, a onda od
Sargjeva na jug, u Mostar. Raspitivao se za Seh-Jujinu kuéu, pa kad
ju je nasao, rekoSe mu da ga nema kod kuce, da je otiSao u Vrapcice
na imanje, ali da ¢e se istoga dana vratiti. On neka se odmori i
priceka.

Tatar se samo raspitivao gdje su Vrap€i¢i, a onda, ne
obaziru¢i se na gostoljubive ponude, zajahao vilena ata i okrenuo
putem kojim je doSao.

Kod Zalika vidio je da mu u susret ide pjeSe jedan hodza, pa
pomisli da bi to mogao biti ong radi koga je on ¢ak iz Stambola
doSao ovamo. Zaustavio je konja i isto¢njacki ki¢eno upitao, da li
ima srec¢u govoriti s ponosom ucenjaka, morem znanja i covjekom
punim vrlina, sa Seh-Jujom.

Skromni covjek je rekao, da je on Bozji rob, siromasan ako ga
Bog ne pomiluje svojim oprostom, glavom Mustafa Ejjubovié, zvani
Seh-Jujo.

Tatar je skoCio s konja i1 uz znakove najdubljeg poStovanja
izvadio iz njedara savijeni papir, svezan preko sredine crvenam
vrpcom, prinio ga ustima i onda predao ucenjaku, koji je ¢uc¢nuo kraj
grobljanskog zida, odrijesio vrpcu 1 procitao upit. Onda se zamislio,
ali ne §to ne bi odmah mogao odgovoriti, nego zbog zalosnog stanja,
da su u Stambolu ve¢ izumrli ucenjaci kojima ne bi bio nikakav
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problem odgovoriti na ovako pitanje, i da je tamo nauka spala na tako
tanke grane, da moraju ve¢ u zabaCenu provinciju slati na rjeSenje
ovakvih stvari.

Onda je iza pasa izvadio divit i na poledini istog pisma
napisao:

»Raskopat ¢e se grob u koji je zakopan duka 1 izvaditi ¢e se
jedna njegova kost, mozda rebro s lijeve strane prsa, iznad srca, zatim
oprati i staviti u posudu s ¢istom vodam. Iza toga ¢e se iz lijeve ruke
onoga ¢ovjeka koji tvrdi da je dukin sin izvaditi kap krvi i kanuti na
onu vodu, nad kost. Ako mu bude zaista sin, krv ¢e potonuti i
prionuti za kost, a ako mu ne bude dijete, njegova ¢e se krv razliti po
povrSini vode. «

Mirno je zatim zatvorio divit i stavio ga za gas, pa pruzio
smotano pismo tataru i krenuo u Grad, dok su tatar i surudzija
pritezali kolane na konjima, cudom se ¢ude¢i, kako ovo sve ovako
ukratko bi, radi ¢ega su oni, ne ispadajuéi gotovo iz sedla, proveli
petnaest dana na putu iz Stambola do Seh-Jujina Grada.
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MUSTAFA SARAJLIC

Iza Seh-Jujina vakta bilo je u Mostaru uleme, ali nikada vise
onakva alima i zata kakav je bio on. Bilo je nekad i dobrih alima, ali
je s ilumom kao i s vatrom u haste: sad skoci, ¢ini ti se izgorjet ¢e
insan, sad spane 1 hasta dode do sebe.

Tako je i u nagem gradu bilo iza Seh-Juje sve na tanje, ali kad
dode za muftiju pociteljski kadija, Mustafa-efendija Sarajli¢, rodom
iz Stoca, opet ozivje nauka. lako se rekne »Ulemi je hased mahsus,«
ispak je onda bilo u Mostaru uleme koja je uvidala da ima i boljih
kandidata za muftiju nego $to ih je bilo u Mostaru, pa su pozvali sa
strane alima. Nije to bila ni velika udaljenost, do Stoca nema ni dan
hoda, da bi se moglo re¢i da je muftija stranac. Nekad su opet u
Mostaru bivala 1 po dvojnca muftija: jedan za grad na desnoj obali
Neretve, a drugi za lijevu obalu, samo se ovaj drugi zvao blagajski
muftija

Bio je to u¢enjak, muderis, pobozan, ako se moze reci, 1 preko
mjere. Malokad se na vazan polozaj postavi mlad ¢ovjek. Kadija
Dubin bi rekao: »U nas dode na veliko mjesto covjek, kad mu se hajs
osijece.« I Sarajli¢ bio prilicno u godinama kad je postao muftija.
Ljetovao je u Gnojnicama, udajenim dobar sahat pjesackog hoda od
Mostara. 1520 bi rano u Mostar da odrzi ders u medresi i putem ucio
mrtvima »Jasine« i »Fatihe«, sje¢ajuci se zahvalno svakogatko mu je
u Zivotu bio prirastao srcu, a kad bi dosao do Seh-Jujina turbeta,
zaustavie bi sei podigao ruke do visine prsa, s dlanovima okrenutim
nebu, da bi proucio Fatihu za dusu onoga koji je svojim ilumom
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proslavio Mostar, kao $to ga je proslavio i sultan Sulejman podigavsi
mu kameanu ¢upriju preko Neretve.

Hodao je kao paucak: ni mrava ne bi zgazio, a ni za najveceg
blata po sakacima nikad mu nije ni trunak kala pao na ustiju od
postula, a kamoli da bi zablatio mestve. Gledao je preda se, a ljudi
koji su sjedjeli na ¢efencima ili na pragovima kuénih vrata, skakali bi
ispred njegananoge i otprimali njegove selame.

Cesto je vodio svoju telebu iz medrese u Gnojnice na teferié, i
tu se s mladima i sam pomladio, blago se smijeSec¢i na njihov veseli
smijeh i bu¢ne izraze zadovoljstva u prirodi, u blizini svog voljenog
ustaza.

Ako je vidio pauzenu ruku, a on imao uza se koju paru, nije
prosao da ne bi §ta tutnuo na dlan. Nije gledao kakvu tko kapu nosi a
nije ni prosio kome nije bila ljuta nevolja. Nije se jednom desilo da bi
netko tko je prosio bio u dronjcima. On bi ga tada uzeo za ruku,
zaveo ga u prvi sakak koji vodi u Neretvu, brzo skinuo hrku, dugu
anteriju i koSulju, pa mu dao koSulju sa sebe, a obukao anteriju i
preko nje hrku. Zimi je preko svega toga nosio i dzubbu. Kad bi
prosla hefta i muftinica vidjela da je vakat da muftija promijeni
camasir, dobacila bi mu opranu koSulju i gace, a on bi se onda
presvukao i oprao.

- A gdje ti je koSulja?

On bi, kao dijete koje ne umije slagati, bezazleno, u po glasa
rekao: »Ja dao, a Sta sam drugo mogao. Nameni je ostala jo§ anterija,
a on nije imao ni Cestite kosulje.«

Ona se ljutila, ali znala je da joj je dzaba ljutiti se, jer ¢e to
biti 1 drugi put, ako on naide na kakva prosjaka, pa bi odmah
makazama ostrigla od trube beza koliko ide u musku kosulju i sasila.
Takav je on bio, a Hamz-efendija je opet bio drukéiji. On bi rekao
zeni: »Podaj ti sadaku gdje vidi$ da je mjesto, a ja nekako ne mogu;
ja sam potvrd, pa mi to ne ide od ruke.«

Jednom je iSao od kuc¢e u medresu, gdje je drzao ders, a u
dershani je bilo i njegovo sjediSte kao muftije. Uvijek je bio
zaokupljen mislima o svojoj talebi, o ilumu, da im $ta ne zaboravi
kazati Sto zna, daim ne ostane $ta duzan, kako bi on govorio. Jer ne
prenijeti mladima sve svoje znanje, to je kao zaduziti se a ne oduziti
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dug. On se zaduzio kod svoga ustaza, a dug treba vratiti svojoj talebi.

U razmisljanju je prisnijetio pruzenu ruku. Bura je puhala od
Porima i s Veleza, pa se njemu zavlacila pod dZzubbu, a pruzena je
ruka bila gola. Pazljivilje je pogledao: ni ostalo tijelo nije bilo kako
zasticeno. Tu ne moze mnogo pomoci ni srebreni groS. Pozvao je
miskina da pode za njim.

Hadzi Smail aga ArSinovi¢, koji je u taj mah otvorio avlinska
vrata da izade iz kuce i ode u kahvu na Tepi, a znalo se za muftijinu
naviku da ¢e dati 1 koSulju sa sebe, ne moze otrpjeti da ne zovne:

- Muft-efendija! Vidis li ko ti iSte sadaku?

- Ja vidim pruzenu ruku.

- Amaon je zimmija.

- I njemu je Allah dao duSu, a i njega §titi islamska drzava.

- Vallahi ¢e se on isjan uciniti ¢im mu se pruzi prilika, a ti ga
pomazi, de!

- Bolja je gornjarukaod donje.

Muftija je po starom obicaju skinuo beznu kosulju i dao je
golacu, pa drhte¢i dok je obukao anteriju i hrku, a preko svega i
dzubbu, ispri¢avao se siromasku: »Nemam nista uza se od para, a da
ti &ta viSe dam od odjece, ne smijem od zene. Meni je reda s njom
Zivjeti pa je ne smijem srditi.«

Kad nastupi tenzimat, kad svi gradani postado3e ravnopravni,
hris¢ani podigoSe crkvu na Suhodolini, pa iako je bila zbog strmine
zemljiSta na kojemu je sagradena jednom dijelom pod zemljom, ako i
nije imala zvonika, imala je onu preslicu nad vratima u procelju, gdje
je smijesteno zvono. Narod se uzbunio, ne da da se zvono oglasi, a ne
da ni on, muftija, ali Ali-pasa dozvolio, jer je sultan tako htio. Mozda
sultan i nije dozvolio drage volje, ali su ga prisilili duveli da dadne
vjersku ravnopravnost svima gradanima, pa se nije imalo kud nego
dozvoliti. I muftija nije mogao podnijeti zvonjavu, pa se odselio u
Gnojnice. Kome je trebala fetva, trebalo mu je i¢i u Gnojnice, a tko je
trazio iluma, tome nije bilo daleko oti¢i ni za Kavdak. Vasijjet je
ucinio da ga, kad mu vakti-sahat dode, zakopaju u seoski harem u
Gnojnicama.

Pa kako je za njegova vakta ponovo ozivjela nauka u
Mostaru, tako je bilo uleme sve donedavno. I dode vakat da se ulema
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prorijedi, da je gotovo i nestane, da hodZinskog kijafeta sasvim
nestane, pa sad, ako ¢e§ alima traziti, trazi ga pod francuskom
kapicom, a gdje vidiS golem saruk, dobro znaj da tu hodze nemal
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OTMJENI PROSJAK

Sjedio sam na terasi kafane »Central«. Ljetna je sparina i
rijetki prolaznici su se tiskali uza zidove, da ne pane na njih zarka
suncana zraka. Oni su zakopcani, kako se i pristoji ljudima koji se
sluze ulicama gradskog srediSta, imaju tvrde ovratnike i zategnute
bijelim rukavicama, a one su pekle kao cipele upaljenih zuljeva, ali
Sta da gradanin ne podnese da bi bio elegantniji, da bi na se svratio
paznju, osobito ako je jo$ seljak porijeklom, prva generacija nove
gradanske porodice koja niposto ne bi obukla opanke ni hlace od
domaceg sukna. Asfalt, koji su neumorno prali, zacas se susio, Samo
s jednog kraja, u sjeni hotela »Centralaw, lastio se kao povrdina
rijeke, u kojoj se oglédajii obalske pecine ili drvece. I tako sam se
zanio u misli, kako bi to sada bilo lijepo sjedjeti kraj Jasenice,
duboke dva ljudska boja 1 Siroke za dobar troskok, na mekanoj travi,
nad koju su se nagnule grane smokava petrovaca, kojima se kroz cvat
pomalja uko¢ena kap meda. Pa izuven spusti noge u vodu, koja se
mlako vuce kao i lijeni svalovi kroz nju, a Samo joj ponekad daSak
vjetra uzbiba povrsinu njezno i treperavo kao kad se hvata kajmak na
sutlijasu.

- Gore glavu! - probudi me iz sanjareaja krepak glas
pjesnikov.

- Da si mi zdrav, pjesnice!

- | ti dasi mi veseo! Nesto mi se ¢ini$ snuzden.

- Sjedi kod mene, ili prema meni, ako ti ne¢e udarati sunce u
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- Pjesnikom me zovu. A to zna¢i medu nama receno, - SPUstio
je glas, - daja ne mogu sjedjeti gdje se placa za jednu kahvu koliko ja
platim za pet u periferijskim kafanicama, gdje mi je i mjesto.

- Pakad jazovem, onda si, makar i u kafani, moj gost.

- Danas primam cast, iako baS po svojoj garderobi ne bih
mogao tu sjedjeti. Ali, nisnno se dugo vidjeli. Daj mi pric¢aj o ¢emu si
tako mislio, u $to si se bio onako udubio?

- Besposlica. Zamisljao sam se krgj jedne rijeke u nas. Cak
sam gledao u njoj i ribe, a ovg jadni limun u pivskom buretu, koji
zimi ¢ami u takozvanom zimskom vrtu, zamjenjivao mi je ogromna
stabla smokava nad vodom.

- Priznajem, bujna fantazija, kad ti asfalt moze predstavljati
rijeku. Bojim se, bit ¢e§ mi konkurent.

- I ostalgija, prijatelju! U ovo doba, kad ne odem u svoj rodni
kraj, 1 U ranu jenen, kad beraci udu u vinograde i kerovi u ggjeve, aja
s puskom ¢ekam na kakvu prolazu ili raskrS¢u, prazna mi je Citava
zima 1 Citavo proljece. Kad odem dolje, dotaknem se rodnog tla i
udahnem onog naseg seoskog zraka, ogetim da mi se povrati snaga,
koja mi dostaje do slijedeceg ljeta. I sjetim se onog ¢udovista iz
mitologije, koje je Herkul ubijao, kako je dobivalo uvijek novu snagu
kad bi dotaknulo zemlju, pa ga je najposlije Herkul morao izdi¢i, da
bi garastavio od zemlje, i tako mu je uspjelo zadaviti ga. Uostalom
nisam bas siguran, je li to bio Herkul ili netko drugi i koga je ubijao.
Nije li se ovaj ubijeni zvao Antej, sin Zemljin? Samo mi lebdi pred
oc¢ima slika toga bica, koje nogama leprSa po zraku, kako ne moze
dotaknuti zemlju, iz koje mu je dolazila snaga, i kako je zbog toga
jadno...

Dosle su kahve i srkali smo ih, misleéi svaki svoje misli. On
je istom doSao iz Br¢kog, sigurno na dan-dva, mozda ¢e tiskati
zbir¢icu njeznih pjesama, koje ¢e onda s teSkom mukom i s mnogo
ponizenja prodavati ljudina, koji ih nece, ako ih i1 kupe, ni prorezati, a
kamoli procitati. A da li ¢e tko osjetiti onu ustreptalu dusu, koja
nekad Sapce, a nekad grmi rije¢ima, koje u ustima obi¢nih smrtnika
imaju svagdanje, gradansko znacenje.

- Malim te, malo vatre!

- Oprosti, evo i cigareta. Ja se nesto zanio, zaboravio i date
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ponudim.

- Tvoja ne bi davala onaj uzitak kao ova moja...

- Jer je hrdavija?

- Ne, jer je ovo posljednja.

- Za nju si mogao dobiti toliko dima, da bi ti, kad dvije sprzis,
ostala jo$ posljednja.

- Ovo je u mene jedan obicaj koji je imao joS samo stari
muezin brcanski, Dervi§ Polovina. Kako je on umro, taj obicaj samo
ja podrzavam.

- Da ¢ujemo te finese.

- Kad sam u ngjgorem stanju, kad nemam novac za kutiju
cigara, takvih kakve eto i ti puSis, kupim najbolju cigaretu, ali samo
jednu, jer mi ne ostane ni za pola druge, i onda je polahko, na ten-
ahne, kako Turcin kaZe, ispijam. Ona mi intenzivnije zamraci vid
nego po duzine drugih. A kad nemam ni toliko, ja se strpim, nisam
kao DerviS Polovina. Uostalom moja je manifestacija neimanja
sitnija, drukc¢ija, neuocljiva, a i moja funkcija u drustvu nepotrebna,
pa nema onda ni smisla da dajem znaka da sam jo§ medu ljudima. -
Prizvuk gorc¢ine treperio mu je u glasu.

- Ne, nemoj tako. Pjesnici su svjetlo u tami, harmonija u
ljudskoj vrevi ... Nego, daj mi ispri¢aj o tom ¢udaku Cetvrtini.

- Polovina ze zvao, a bio je Covjek i po. Bio je muezin u
dZamiji koja stoji na uSéu Brke u Savu, lijjepa 1 zvuléna glasa,
istancana sluha, da bi se i drugi, a ne samo muslimani, zaustavljali
kad bi on okuisao. To je uostalom bilo sve §to je imao, pored nesto
ku¢ice s jednom prostorijom, u kojoj je bila i soba i kuhinja. A placa
njegovazna se ve¢ kakva je bila. Da je primao mjese¢no kaliko mu je
vakuf placao godisnje, magao bi pristajno kao becar u svojoj kucici
zivjeti. Da se rodio u drugom kojem narodu, da je Skolovao glas,
mozda ne bi bio drugi Caruso, ali bi za jedan stupanj nizi i opet bio
svjetski pjeva¢. Ovako je bio samo jednostavni muezin u provinciji,
koji se pet puta penjao uz osamdeset i Ceitiri stepenice munare i
skladno dozivao prolaznike, koji su onda jo$ vjerovali da ima Bog, i
poneki se svracali na molitvu u dzamiju.

Ali jednoga dana zadrhtao mu glas. Kao kad se grlo osusi, pa
se vidi samo micanje usana a zvuka nikako nema, dva-tri puta mu
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izi§lo usred ezana nekakvo SiStanje 1 on jedva dokrajic¢io. U dZamiji je
bio nekako posramljen zbog ovaga $to se njegovu zvonkom glasu
desilo. Kad je dZemaat izaSao iz dZamije, on Se jedvaizvukao na sofe
i s mukam prekljucao vrata.

- Dervis-aga, Stati ono bi? - pitao ga stari Edhemovic.

- Da te §ta ne boli?

On nije odgovarao. Edhemovi¢ ga je pogledao pazljivije i,
makar da je suton pao na zemlju, vidio mu na licu da ¢ovjek gladuje.
Izvadio je kesu, razvezao je i dao mu forint.

- Staje ovo? Janisam ...

- Prouci mi materi »Jasin«.

I Covjek otiSao kuéi na veceru. Te je veceri Dervi§ Polovina
opet onim svajim obi¢nim zvonkim glasom dozivao vjerne, da pred
Allahom panu licem k zemlji, a glas mu se razlijegao do na onu
Stranu Save, do Gunje. Na izlasku iz dzamije, kad se suocio s
Edhemovi¢em, ¢inilo mu se da je prestao biti onaj prijasnji moralni
covjek koji zivi od ngskromnijeg redovnog prihoda, $to granici s
gladu, da je zapravo primio milostinju, da je prosjak. I ta ga pomisao
straSno mugcila, iako on nije tek tako za niSta primao novac. On je
Edhemovicevoj materi proucio za dusu »Jasin, ipak je dakle zaradio
novac, makar da je dobio mnogo, mnogo vise nego se za takav trud
darivaju hodze.

Kad se stari Edhemovi¢ raspitao u Vakufskom povjerenstvu
kolika je pla¢a muezinu, zacudio se i zaprepastio:

- Pa ja se ne bih za one pare onoliko puta popeo uz munaru i s
njesisao i bez okuisanja.

- Vjerujemo ti, - rekli su mu u vakufu, - ali ova dZamija nema
imetka, 1 ovo je ngjvise Sto mu se moze dati.

Dervi§ Polovina se i dalje penjao uz munaru, okuisao, visio
revno svoju duznost, dok jednog dana ne dode revizija iz vakufake
uprave iz Sarajeva. Dozvase ga u vakuf.

- Dodi ti nama u Sarajevo! U nas se obrali muezini, pa ¢emo
tebe postaviti u Carevu dzamiju. I imat ¢es placu pet puta vecu...

- liith! - Uzdahnu on. - Kazu da je Sarajevo lijepo, da se svijet
tamo nosi kao cvijet svaki dan, a ja se samo na Bgram zaodijem
kako treba i ¢uvam ono sirotinje.
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- Preabu¢emo mi tebe, pa ¢e§ moci u ngjljepse drustvo...

- Nemam jatamo nikog poznata.

- Pa upoznat ces se.

- Kazu da je veliko Sarajevo.

- Koliko dvadeset ovih kasaba.

- Pane moze biti da nemate tamo boljih muezina?

- Ima ih dosta, ali ti bi doista bio prvi.

- Ne mogu ja, braco, ostaviti ovo mjesto. Fala vam koji mene
zovete, ali ja volim ovdje.

- De nam barem. kazi, zasto voli§?

- Eto, ja volim, kad ba$ velite da mi glas valja, da me i oni
prijeko ¢uju kad ovdje okujiSem, i neka vide kakvi su muezini ovamo
pokraj Bosne, pa nek misle kakvi tek moragju biti u Sargjevu, koje je
kolik dvadeset Brckih.

Clanovi vakufskag povjerenstva i revizori iz Sargjeva
zagledali se. Poslije, kad je on otiSao, gledali su da mu iz kakve bilo
stavke proracuna povecaju placu, ak niodakle nista.

- Nema fajde, ljudi, pomo¢i mu se mora. Moramo mu izmedu
se redovno skupiti pamu dati.

- Lijepo, koliko god reknete, ja pristajem, - kaze stari
Edhemovi¢, - samo ja sam vidio na njemu da on ima ponosa, da on
nije progak, aovo je nekavrsta milostinje.

- Ne¢emO mu davati kao milostinju. On je u dvadeset i Cetiri
sahata zaposlen jedan sahat kao muezin. Neka nam $ta bilo radi u
onom ostalom vremenu, pa da mu placamo rad.

- Nije on ni za kakva posla. Ne bi bio ni za to da uéi djecu u
mektebu. Neka nam u dokolici ué¢i mrtvima pred dudu, a sebi da
ocuva dusu, pa ¢emo biti zadovaljni i mi i on.

I na tom ostalo. Svaki ga sutradan naponase pozvao i rekao
mu, da mu $togod prouci pred dusu netko ocu, netko materi, netko
djedu ili nani, i dase navrati kad bude gotov.

Tako je Dervi$ Polovina sjedio na sofama pred dzamijom, s
Kur'anom u rukama i spominjao mrtve, a onda bi zaredao ispred
du¢ana  HadZimehmedagi¢a, = Hadziselimovi¢a, @ Edhemovica,
Kucukali¢ai joS nekolicine drugih koji su ga darivali.

Jednoga je dana zaredao od ducana do ducana i svima im
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rekao:

- Ne moze ovo ovako. Vi imate vazda posla u du¢anu, pa kad
jadodem, ¢esto me i ne opazite u ovom mom izlizanom odijelu. Kad
ve¢ hocete da mi pomognete, neka vas Allah nagradi iz svojih bol-
hazana, ja ¢u vam samo kad dodem u teSko stanje, do¢i u ducan u
svojoj bajramskoj opravi, pa mi onda dajte $to vam od srca pode.
Neka znate, kad vam dodem u najboljem §to imam, onda sam u
najtezem stanju, pa...

I tako je on, kad bi placu patrosio, kad bi posljednji ru¢ak
pojeo i bez vecere legao, pa kad bi sutra osjetio drhat i napuklost u
grlu, dosao ku¢i, umio se, obukao beznu koSulju sa svilenim
rukavima, ¢ohane Salvare, dZzubu i svilenu Zutu ahmediju, pa se
proSetao kroz carSiju jednom i drugi put, a kad bi se vracao prema
dZamiji, istrcavali su iz ducana preda nj njegovi zastitnici 1 kriSom
mu tutkali u dZepove krune i forinte, i on bi se uputio pravo kuéi,
presvukao se opet u svagdasnje ruho, penjao se na munaru da javi
svijetu, neka se ne zanos suvise ovim prolaznim svijetom, neka
oStavi za Cas svoje svagdasnje poslove, neka umije odredene dijelove
tijela, pa kad stane u dzamiji jedan pored drugoga, pred Boga, oprat
¢e dusu 1 biti Cisti 1 nevini kao istom rodena djeca...
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COBAN DUDUK CALDI

Umihana-hanuma je bila pametna Zena, bistra, razgovorna,
caru je mogla dzevab dati - prava Hercegovika, Mostarka. Dva je
Covjeka izderala, djecu lijepo odgojila, a umjela je govoriti kao da
kazuje iz knjige. U onom vaktu, kad Zena nije ni iz mahale u mahalu
iSla bez velike spreme, kad se isprtljavalo na selo o Edrelezu, a o
Kasumu sprtljavalo sa sela s ljetinom, ona se udala za Turc¢ina, ba$
pravog pravcatog TurkuSu, Stamboliju, oficira. Bilo je to u ong
vakat, kao da je, ne budi primijenjeno, otisla za drugu vjeru, ali ona
otisla, roditelji je dali. Kako je bila zihinli, jo§ dok joj je ¢ojk sluzio u
Mostaru, ona je lijepo naucila turski.

Kad je doSla Austrija, ¢ojk joj, turski oflicir, morade u
Stambol, pa i ona ode s njim. Zivjeli su rahat, Bog im dao dvije
curice, ani njoj, uz voljena domacina, nije bilo neobi¢no. Sastajala se
sa zenama iz komsiluka, s oficirskim Zenama, - kasnije nam je
kazivala, kako se slucajno upoznala i zapazila s jednom paSinicom,
pa je ¢ak jednom i u Dvor ulazila, - naudila je turski kao prava Turki-
nja.

Bila je pobozna zena. Drzala je do turkovanluka, pa joj nije
nista prolazilo. Orilo-gorilo, namaz joj nije prolazio, nije joj se
ramazan nikad uduljio, nego je i1 ucajluke postila, a pred bajram
skontaj Sta ima i §ta joj prelazi preko nisaba, pa podijeli zecat. Nikog
nije praznoruka vratila s vrata, ako je doSao traziti sadaku.

Kad je zivjela u Stambolu, redovno je iSla na vazove. U to
vrijeme je bio jedan ¢uven muderris, Emin-efendija, koji je bio vaiz u
Aja-Sofiji dZamiji. I ona je stalno isla. Covjek je otprati do dzamije,
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pa se kroz jedan sahat navrati po nju 1 doprati je kuéi, a stanovali su
blizu medrese Krk-cesme.

Emin-efendija je tako lijepo vazio, da ti je uvijek bilo zao kad
zavrsi vaz i rekne »Coban duduk &aldi,« jer si jo§ Zeljno oéekivao da
iz usta prosisplje dzevahir, kojim c¢eS ljepSe okititi dusu nego
ikakvom almas-granom prsa.

»l§la ja tako,« pricala je Umihana-hanuma, »svakog petkaiza
i¢indije, kad je on Zenama kazivao vaz. Ali zacudno mi ono njegovo
Coban duduk ¢aldi, $to bi rekao nakraju.

Pocnem ja pitati one Zene Sto su oko mene sjedile, Sto ono
Emin-efendija svaki put rekne na kraju vaza, ali mi ne znade nijedna
re¢i. Hele, pitaj jodnog petka, pitaj drugog, tre¢eg, a niko mi ne zna
objasniti. Jednog patka poslije vaza ustanem ja pa pravo pred curs, s
kojegaje Emin-efendija vazio.

- Eh, kizim, ima li $ta Sto bi ti trebalo objasniti, $to nis
razumjela?

Ja mu velim: Emin-efendija. Ne znam Sta ti znaci ono na
kraju: »Coban duduk ¢aldi.«

Malo se osmjehnu, pa Ce:

- Neka, kéeri, neka si bas upitala! Sjedite svi da vam ispri¢am.

Ja sam iz Anadola, seljak. Imao sam dva mlada brata, pa kako
smo bili posiromasni, a ostali nejaki iza roditelja, spremimo se da
idemo u Stambol. Sva trojica smo imali veliku volju da u¢imo. Imali
smo nekoliko grosa u sitnu, pa krenemo pjese, od sela do sela, prema
Stambolu. Gdje god smo dosli, svijet nas je lijepo primio, nahranio
nas, konak nam dao i ujutro nas ispratio. Ono para smo ¢uvali, ako se
gdje dobro umorimo, a ispadnu nam kakva kola pa moradnemo gjesti
1 povesti se kolima

Jednog dana smo putovali, a mrak se po¢eo spustati prije nego
smo naisli na selo koje smo oc¢ekivali. U nas torbe prazne, bez hrane,
a 1 mrak se napravo spusti. Skontasmo se tu zano€iti, pa Sto dragi
Allah da. Uto opazismo vatru, a vidjesmo da je 1 Suma blizu.
Zdogovorismo se da krenemo prema vatri, jer gdje je vatre tu ima i
ljudi, pa El-hu¢mu lillah.

Dodosmo tamo, kadli dvojica ¢obana nalozila vatru, a u kotao
nalili mlijeka, pa se ono uzvaruje. Okolo ovce polegle i prezivaju.
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Nazvasmo selam, a oni ga prihvatiSe 1 ponudiSe nas da
sjednemo. Kazasmo se ko smo i kuda smo nakastili, ali nas mrak
preteCe. Oni nas hulusi kalbile primiSe: »Evo, Sto je Bog dao,
veceracemo hljeba 1 mlijeka, a imademo Sta prostrijeti 1 ¢ime Se
pokriti, kad bude vakat spavati.«

Kad se mlijeko uzvari, zadrobise hljeba, dadoSe nam kasike i
svi se lijepo nahranismo. Oprasmo ruke, a onda uzmemo abdest da
klanjamo akSam, pa ¢e brzo i jacija. Lijepo smo se pripremili i
klanjasmo akSam, pa nakon kratka razgovora ustadosmo i jaciju
klanjati. Mene kao najstarijeg proturiSe naprijed daim budem imam.

Klanjali smo 1 dovu ucili, a meni duSa nekako puna tu, u
prirodi. U Sumi je mrkli mrak i ti§ina, samo ponegdje rekao bi da huji
vjetar, a nigdje se ni grancica ne pomice. MiriSu jagode u paprati.
Negdje kao da se bulbul pojavi. Nebo je puno zvijezda, samo nema
mj eseca.

Nekakva mi ljepota i dragost napunila srce, pa bih sav svijet
zagrilio.

Kazem: »Braco, ovo je krasno mjesto, a mi na hairli putu.
Oduzismo se Bozijega duga. Kako bi bilo da zaistemo od Rabba da
nam ispuni naSe zelje, da svaki od nas zaZeli jednu stvar $to misli da
bi mu bilo najdraze.«

Svi to begenisase i u jedan glas rekose: » Dobro! De ti prvi
zazeli! Ti si najstariji.«

Ja onda rekoh: Ja sam poSao u Stambol na nauke. Ja Zelim da
mi Allah dadne volju za radom 1 ustrajnost u ucenju, pa da postanem
muderris i da se popnem do ¢asne deredze vaiza u Aja-Sofiji.

Oni svi rekoSe: »Amin.«

Onda moj srednji brat, koji je imao velike ambicije, rece: Ja
zelim 1 iStem ad Boga da svrSim nauke i vremenom postanem sadri-
azam.

Mi svi rekosmo: »Amin.«

Najmladi brat je bio skromniji i zazelje od Boga da postane
mutesarrif u vilajetu odakle smo bili rodom.

Svi rekosmo: » Amin.«

Onda jedan coban rece: »Ja zelim i iStem od Allaha dzelle
Sanuhu, da mi dadne dZennet.« A odmah i onaj drugi ¢oban isto rece
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Sto 1 njegov arkadas$ i mi svi rekasmo: »Amin.«

| tako vrijeme po vremenu, mi dodosmo u Stambol,
prihvatismo uciti i postigosmo visoke deredze. Bog dade te ja dobih
idzazet, postadoh muderris u jednoj medresi, pa vremenom i vaiz u
Aja-Sofiji. Srednji mi brat postade veliki vezir, istina zakratko, jer se
U nas sadri-azemi Cesto mijenjaju, a najmladi ode za mutesarifa u nas
vilajet i dugo je devletu hizmet ¢inio, dok mu ne dode vakti-sahat.

Pa sad, eto, razmisljam kako nam je DZenabuhak uslisao
svima dove, kako smo ih na onom ¢istom mjestu, ¢ista Srca zazeljeli,
a bezbeli je tako usliSao i dove dvaju cobana. Pa koliko su ona dvo-
jica Cobana bila pametnija od nas, jer su sada u dzennetu, ako su
umrli, a Allahu-alemu su umrli, jer evo vidite kako sam ja piru-fani, a
seljaka tezak zZivot i nevolje otjergju u grob prije nego gradanina.

Tako nam je Umihana-hanuma pri¢ala. Kad je prvi put
obudovila, onda je bio na§ Mostarac Hadzi Arif-efendija u Stambolu
na naukama, pa se udade za nj, a kad se on zazelje svog rodnog
mjesta, vratiSe se oboje u Mostar.

Ona je znala hi¢aja kb niko Ziv: sve jednu svr$i, a drugu
poc¢ni, pa smo bili najsretniji kad bi ona nama dosla na sijelo, a
sastajali smo se CeSCe, jer su njezina mati i moja nena bile dvije
sestre.
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BEDELI

Sejjid Emin Akkad je dolazio na godine u na$ Seher, gdje je
trazio da bude bedel za kakva umrlog bogataSa, pa, iako nije nikad
bio sdm, ako je bilo i drugih Arapa koji su tim poslom dolazili u Bos-
nu, on nije nikad ostao da ne bi naSao bedeluk. On je bio neka vrsta
mekanskog plemica, starenika, pa su ga i drugi Arapi koji bi se
zatekli pred ramazan ili uz ramazan u nasem gradu priznavali kao
nekog starjeSinu, a on je imao i nekakvo gospodsko drzanje. Bio je
visok 1 vitak, lijepo se nosio, a gotovo trideset godina je redovno
dolazio, osim za prvog svjetskog rata, a da se nije moglo na njemu
opaziti da stari. Znao je lijepo turski govoriti, a dolazeé¢i redovito
desecima godina u nasu zemlju i ¢ine¢i usluge nasim hadzijama koji
su i8li posjec¢ivati sveta mjesta, a po pravilu nisu znali nikakva jezika
osim onoga koji su usisali s maj¢inim mlijekom i koji su nazivali
bosanskim, on je govorio i bosanski toliko da se moglo razumjeti Sta
hoce da kaze, a i on bi dobrim dijelom razumio §ta nasi ljudi govore.

Odsjeo bi u Mori¢a hanu, a prizivali su ga na iftare 1 sijela
politi¢ari, hodZe i trgovci, plemi¢i i skorojevici. Bilo je dana da je bio
pozvan i na dva i tri iftara. Bio je umjeren u jelu i nikad se nije
mogao priviknuti na ono obilje od desetak ili petnaest raznih jela uz
iftar.

Bio je odani sultanov podanik i nije volio HaSimije, koji su se
odmetnuli od turskog sultana, kao ni kasnije Suudije. Cini se da su
Turci zlatom Kkupovali naklonost arapskih Sejhova, srebrom sitne
gradane, a bakrom mekansku i medinsku fukaru, samo da bi se mogli
smatrati vladarima svetih mjesta. On je valjda dobivao Corbu od

35



srebra s udrobljenim rijetkim dukati¢em, ali je vazda s oduSevljenjem
govorio o sultanu koji je bio i halifa.

Svaku vecer uz ramazan sijelilo se u velikoj kahvi u Mori¢a
hanu na katu, iza teravije. Nekad bi se, kad je ramazan padao u
zimsko doba, i starijim ljudima i Arapima bilo studeno da klanjaju u
Car$ijskim dzamijama, ova kahva pretvorila u dzamiju. Svakako u
njoj nije bilo stolova ni stolica, sjedilo se po secijama i prostrtom
podu, pa bi se, kad bi nastupio vakat od teravije, zacas potrnule
cigarete 1 sklonili findzani i ibrici, a po podu se razastrle ovcije
kozice ili serdzade. I imam bi se naSao za cio ramazan, pa bi mu se
uoci bajrama skupila lijepa svota novca. Trazilo se samo da brzo
klanja, stenografijom, da bi teravija bila ¢as prije gotova, da bi
dzematlije mogle §to vise sjediti i pric¢ati i da ne izdangube u puSenju
duhana. Nekad jc duhanski dim bio toliko gust, da bi ponetko za-
trazio od kahvedzije Hasage Dedi¢a da otvori ¢ekmu na prozoru, aon
bi se, ters kakav je bio, samo obrecnuo: - Kome udi dim, nek se
slegne. Pri tlima nejma dima.« Kad bi netko otvorio vrata, povirio da
vidi ima li u drustvu onoga koga on trazi, pa nahrupila iz hodnika
svjezjija hava, povikali bi odmah neki: »Zatvori vrata, utece macka!«

Jednog ramazana kad se ve¢ uglavnom znalo tko ¢e i¢i na
hadz, a za koga ¢e i¢i bedel, i kad je ostalo nekoliko Arapa bez
bedeluka, i Sej jid Emin je, $to bi se danas reklo, izvisio. U Sargjevu
nije nitko htio slati bedela za svoje nemocéne starce ili umrle roditelje,
koji su bili bogati i za zivota trebali i¢i na hadz. Neki domaci ljudi, da
bi pomogli siromas$ne musafire Arape, trazili su im pismeno bedeluke
PO provinciji.

Kako je bio ramazansiki tatil, i Salih Safvet efendija iz
Nuvaba bio je u svom rodnom mjerstu uz ramazan. Tamo je upravo
bio umro jedan bogat gradanin, i Salih-efendnja se getio Sejjid-
Emina

Nagovorio je sinove umrlog da posalju za oca bedela. Pristali
su i odmah je udaren tel Uzeiragi da pronade Sejjid-Emina, da mu
izngimi auto do Duvna, gdje ¢e biti obavljen ikrar i gdje ¢e se bedelu
dati pare za bedeluk. Uzeir-aga pronasao Sofera i auto, a Sejjid Emin
je jedva ¢ckao da dobije kakav bilo bedeluk.

Nije onda kao danas bilo 1 automobila i autobusa kakvih
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moze§ samo zamisliti. PoSta se prenosila jednom ili dva puta
hefticno, a kad zapada snijeg na Kupresu i puhne vjetar kroz
Kupredka vrata, onda sva zapadna Bosna ostane bez ikakve veze sa
Sarajevom. A te godine je ramazan bio uza zembherije pa, iako nije
bilo velika snijega, bila je suhomrazica koja je svrdlala kroz insanske
kosti. Na takvom vremenu Uzeir-aga je naSao Sejjid-Eminu
automoibil na kojemu su prozori bili od prozirnog kaucka, vrata su
Stitila putnika samo da ne ispadne iz auta, a §to se ti¢e promahe, nije
je nedostajalo. Nije uostalom bilo ni puno ni mnogo boljih
automobila od ovoga. Putovanje makadamom trajalo je Citav zimski
dan, a kad su bili na KupreSkim vratima pukla je guma, pa su morali
u akSamskom sumraku rezervnu montirati. U kafani u Kupresu su se
putnici malo raskravili, a Sejjid Emin je pitao mjeStane kako se ovo
mjesto zove.

- Kupres - rekli su mu.

- Kibris? - pitao je zacuden Sgjid Emin, koji nije mogao
izgovoriti p, a i vokale je druk¢ije ¢uo i izgovorio.

- Kupres!

- Kibris? Subhanallah! Ovo je bosanski Kibris?

- Jah, jah! - potvdivali su mu ljudi, dok je on kravio zamrzle
noge kraj peci i pio neku toplu tekucinu koju je kahvedzija nazivao
Cajem.

Dosli su po mraku u Suicu pa u Duvno. Zahvalno je zagrlio
Salih-Safvet-efendiju koji mu je nasao bedeluk. S mnogo patetike i
grimasa govorio je Salih-efendiji materinskim i turskim jezikom kako
Se napatio putem, a on je, razumijevajui¢i oba jezika, pucao od
smijeha. Prevodio je i domacinima iz Cije ¢e kuce i¢i bedel i svi su se
smijali Sejjid-Eminovu pri¢anju.

lako je bio veliki docek i zijafet, Sejid-Emin je Zelio $to prije
u Sargevo, pa, ako i drugi Arapi budu nasli bedelluke, da odmah
krenu u svoju toplu domovinu, nose¢i bosanske dukate, da kao blaga
plodonosna kisa orose suhu arapsku zemlju.

Sofer se htio odmah vratiti u Sarajevo ujutro, ali se vrijeme
promijenilo i snijeg napadao pa zatrpao puteve od Duvna do Suice,
Kupresai do pola Koprivnice, prema Bugojnu. Jedino je joS bio otvo-
ren put preko Arzanog u Split, a otuda u Mostar, ali prijetilo je
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nevrijeme da ¢e ostati Duvno i s te strane zatvoreno. Zato je na
brzinu obavljen u dzamiji ikrar, a u hadzijskoj ku¢i iftar, i Sejjid-
Emin se odmah po sehuru, zagrlivsi se sa Salih-efendijom i oprostivsi
se od domacina, koji su mu dali mastan bedeluk, krenuo u Mostar, pa
onda prekosutra ujutro u Sargjevo.

Isprozebao, jedva je ¢ekao iftar, da se mogne lijeciti ¢ajevima,
tamnim i olje slatkim. Po teraviji je ve¢ bio u kahvi, gdje se sakupilo
redovno sijelo: Uzeir-aga, dvojica Edhem-aga, dvojica brace Aga, a
kad se kaze Aga, zna se da su to industrijalci, koji su imali pilane pa
im nije u drustvu nikad ni trebalo navoditi ni imena, a jo§ manje
prezimena, doktor, he¢imbasa, Sejfaga TaSakovi¢ i druge sitnije
carsijske age, a medu njima ih je bilo koji su se odijevali vise nego
skromni, da bi im tko ih nije poznavao mogao udijeliti i sadaku, a oni
su mogli opéini zajmiti para da isplati ajluke Svim svojim memurima
na prvog, ako bi op¢ina zapala u takvu priliku da ostane kokuz.

Jedva se sacekalo da se sakupi obi¢cno drustvo, jer netko
klanja u ovoj, netko u drugoj dzamiji, a u doktora se doma klanja
dzematile teravija, pa je sve jedne hefte imam Hafiz Dzafer Fakih iz
Medine, a druge hefte hatib Gazi Husrevbegove dzamije. Njega valja
ponajdulje pricekati, jer se u njega posijeli malo prije teravije, uz
kahvu i cigaretu, a tako isto i poslije teravije, dok se svijet nakon
krac¢eg zadrzavanja razide: netko doma, netko u »El-Kamer«, netko u
ovu a netko u onu kahvu, da malo pokrati no¢ sijelom.

Uzeir-agi su vazda bili dragi zevzekluci, pa bi povukao za
jezik Sgjjid-Emina da nesto isprica. On bi mahsus, i sam misleé¢i
drukcije, narocito isticao toboznje zasluge bivseg mekanskog Serifa
Husgina, od dinastije HaSimija, koga su, nakon S§to im je ucinio
ogromne usluge u prvom svjetskom ratu protiv Turaka, Englezi
surgunisali na Cipar. Dovoljno je bilo pred Sejjid-Eminom spomenuti
Serifa Husejna, pa da skoci kao da su poda nj bacili Saku konjskih
mubha.

Napokon se sve drustvo okupilo i Sejjid Emin poceo pricati o
svome putovanju preko Kupresa, ali ga Uzeir-aga prekide i
napomenu mu, kako je nekad ovg isti Sejjid-Emin prije dvadesetak
godina doSao u Bosnu da trazi bedelluk, pa ga jedan aga poveo na
vrelo Bosne. Do Ilidze su se dovezli pasaZzerom, a usput je Asim-aga
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Lopardija pjevao uz harmonike. Zelenilo, cvijetne staze, vodoskoci
na Ilidzi, a malo zatim i vrelo Bosne s obiljem bistre vode toliko su
zadivili Sgjjid-Emina, daje uzviknuo: »Vallahi, ako vam se Allah ne
smiluje, necete nijedan u dzenet, jer je u vas dzenet na ovom svijetu.«

- A Stasad veli$ na ovaj snijeg?

- E, ovg vas snijeg lijeci. Ovo je vas dzehennem.

Uzivali su u njegovoj gestikulaciji, pri¢anju i, uveli¢avanju
bure i snijega. Ali kad je pricao o Kibrisu, o vjetru, o autu koji se
zamalo nije prevrnuo, bilo je smijeha do suza.

- Ima i u nas Kibris - a mislio je na Cipar, kako ga Arapi
izgovargju - ali je ono dunjalucki dZzennet. Tamo raste grozde,
smokve, masline, ali ovaj vas Kibris...

- Kupres, Kupres - ispravljao gaje Uzeir-aga.

- Jah, jah, Kibris. U ovaj Kibris je trebalo surgunisati Serifa
Husgna, ane u ong nadenjizu...

Opisuju¢i strahote vjetra nije viSe nalazio rije¢i u nasem
jeziku da bi i njemu i nama docarale atmosferu kulminacije njegove
razorne snage, pa je zatrtosio turski: Vallahi, orada ruzgérun PadiSa-
hi.

Nastale su price o bedelima i1 njihovu trazenju bedeluka.
Sijeldzije su prebirale na glas tko je duzan i¢i na hadz, za koga bi
treblo slati bedela. Obavljali su neku vrstu inventure svaéijeg imov-
nog stanja. Izredali su dosta imena, samo se priSutni nisu uzimali u
obzir, od kojih je malo bilo hadZija, a svi su, po imucstvenom stanju,
mogli i trebali i¢i na Cabu. Spominjali su ovog ili onog, a Arapi,
patencijalni bedeli, slusali su onoliko koliko su razumijevali. Bili bi
oni zadovoljni da se nade i kakav potanak bedeluk, da im se plati
samo putni troSak i da im nesto malo ostane za porodi¢ni zivot,
skroman kako su se odvajkada naucili, ali su bili slabi izgledi.

Samo je Sejh-Abdulah nasao bedeluk u jednom selu kod
Rogatice, ali se i on napatio gore nego i Sejjid-Emin. Njega su iz
Sargjeva uputili s pismom u Rogaticu, ali onaj na koga su ga uputili
bio je otiSa0 u Sargjevo. Jedva se je nekako sporazumio sa
subesjednicima da trazi bedeluk, a onda su ga ljudi uputili u neko
selo, dva sahata hoda udaljeno od Rogatice. Nisu ba$ bili veoma
obazrivi prema musafiru da ga netko osobno odvede do sela, §to

39



inace nije adet Rogati¢ana, nego su mu samo pokazali pravac u
kojemu treba da ide i na sahatu mu pokazali za koliko ¢e vremena
do¢i do sela. On se uputio u svojoj antariji i tankom kaputi¢u, a
zemlja je bila smrznuta kao kost. Kad je promrznut doSao nadomak
sela, nasrnuli SU na njega psi tornjaci, da ga raznesu. On se saginjao
da uzme kamen s puta da njime otjera pse, ali svaki kamen srastao sa
zemljom. U muci je vikao: »Prokleta ova bosanska zemlja! Puste pse
na te, a svezu ti kamenje za zemlju da se ne mozes braniti!«
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NAS EFENDIJA

Ostao je siro¢e od osme godine nakon oca, a kad mu je bilo
dvanaest, i majka mu se preseli, kako se ono kaze, u drugi, bolji
svijet, adaje on ostap na gorem svijetu, nema sumnje kad se zna da
nije imao nikakve bliznje rodbine, a ni imetka. Prodavao je tude
perece, posluSao kadgod koga, za Sto bi dobio koju paricu i tako
zivotario s nekom daljnjom tetkom.

Ali ipak nije osjecao kakvih narocitih zivotnih jada, jer ni dok
su mu roditelji bili zivi nije zivio u kakvu zevku, aondanije bio ni go
ni gladan. I zapjevao bi nekad, a glas mu bijaSe njezan, pa ga pocese
akSamlucari zvati da im ugada uhu dak im $ljivova rosai druga miva
ugadaju grlu.

Da dijete ne postane no¢nik, Hafiz Ibrahim efendija Salihagic¢
uze ga naucavati hifz. Dijete bistro ucilo je marljivo, i u Cetrnaestoj
mu se godini prouci hafiska dova. A da u ostalom ne ostane adza-
mija, pobrinu se Hafiz Ibrahim efendija i nekoliko trgovaca iz CarSije,
sakupi%e mu neku mraku i poslase ga u Seher u medresu. Tamo se
zlopatio, ucio sarf i nahv i zadugo nista nije znao $ta uc¢i. Uz ramazan
uz mjesne hafize i on ucio, kao najzadnji, mukabele iza sehura,
podneva i i¢indije. Pogdjetko ga pozvao kadgod na iftar, na rucak
nitko. U jednoj dZamiji muezinio na jaciju, a uo¢i Bajrama, kad se
dijelio gureba-tefter, i njega nesto zapalo. Pojeftino kupio mrtvacku
¢ohu za dzube, a Mehmed-majstora terzije materi proucio hatmu, pa
mu je ovaj sasio, 1 tako prebili jedno za drugo. Za nekolike sadakai-
fitre narucio cifte, ahmediju oprao i premotao i na Bajram osvanuo
kao cvijet. Ni na$ hakim-efendija nije doSao toga jutra dotjeraniji u
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dZzamiju.

Ucio on tako dvije godine, kroz mozak mu prolijetale fil-
mazije i fil-muzarije, mufredi, muzekkeri, hazuri i gaibi i ostali
gramaticki oblici, koje je tek na kraju druge godine poceo shvacati.
Istom je tada saznao da ima jedna Skola gdje se drugacije uci, gdje se
na laks$i naCin predaje 1 gdje se nauka lakse shvaca. USavsi u trecu
godinu medrese upisao se i u Darul-muallimin.

Ve u prvim danima nastave ogjeti on lahkoc¢u u uéenju i slast
u nauci. Poce istom shvacati $to je prije dvije godine ucio. A kad je
ve¢ bio probijen led, prionu kao Zedan ¢ovjek na bistru izvoru, i poce
Citati 1 uciti §to mu je do ruku stizalo.

Pri svrsetku ponudiSe mu da se upiSe u Nuvvab, ali on odbi.
Treba nam, rece, sitnih radnika da odgajaju omladinu po kasabama i
selima i moja je Zelja da svoje snage tamo upotrijebim. Za Nuvvab ¢e
se naci kandidata medu kadijskim sinovima. Ja bih rado i tamo ucio,
ali mi se ¢ini da je Steta da moj narod na me ¢eka joS pet godina, kad
ve¢ sad mogu da mu ponudim makar svoje skromne sposobnosti.

Muderisi i drugi nastavnici ga pohvali$e i preporucise vakufu
da mu nade kakvo mualimsko mjesto. Poslase ga u nasu kasabu i
odrediSe drugim mualimom s dvadeset i pet forinti place mjesecno,
preporucivsi Vakufskom povjerenstvu da mu dadne jos jedan dzihet,
da ga na primjer postavi muezinom u kojoj mahalskoj dzamiji. Kad
dode u Kasabu i javi se Povjerenstvu, poslovoda sazva sjednicu, a
Clanovi mu odrediSe, po zelji Direkcije, muezinsko mjesto u
Begleraginoj dzamiji sa Cetiri krune place mjesecno, da okujiSe na
svaki vakat, mete dzamiju, pere cilindre, nalijeva petrolej u lampe a
zejtin u kandilje za ramazana. Kad ga poslovoda sutradan pozvai javi
mu kao s nekom prijateljskom naklono$¢u za novu vazifu, on malo
planu u licu, ali se suzdrza:

- Hvala i vama i gospodi ¢lanovima Povjerenstva $to ste mi
povjerili muezinsku sluzbu u tako lijepoj dZamiji! Meni je osobita
Cast vrsiti ovu funkciju koju je vrsio 1 na$ pir, Bilal Habesija, 1 ja ¢u
jevrsiti savjesno, makar i besplatno. Za te Cetiri krune izvolite vi naci
ferrasa koji ¢e Cistiti dzamiju i vrSiti drugo $to je potrebno.

Poslovoda se nade u neprilici:

- Znate, efendija, to je nekako uniSlo u obi¢aj da muzeini
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obavljaju i te funkcije.

- Ja nisam uc¢io ni u medresi ni u Darul-mualliminu kako se
metu dZamije, Ciste cilindri 1 nalijeva petrolej i zejtin, iako su i to
posteni poslovi...

Jo§ nije ni u cCarSiju izaSao, a ve¢ ga doceka njegov kalega,
prvi muallim i upravitelj mekteba, podvita dzubbeta na ledima, u
potpecenim postulama.

- Sta, zar ti neé¢e$ da bude§ muezin?

- A tko vam to rece?

- RekoSe nam dasi se zahvalio.

- E nisu vam pravo rekli. Bit ¢u muezin, ali necu biti ferras.

- Ama onda nema ajluka.

- | netrebami.

- Bogme nisu cetiri krune na odmet.

- I nisu, ali treba poStovati i funikciju koju ¢ovjek obavlja i
svoju licnost 1 hodzinski kijafet.

- Ti s onda neko begovsko dijete, nenau¢eno na teretan
posan. Samo ne znam otkud ode u hodze?

- Kakav beg? Nisam elhamdulillah. Mehmed Sulji¢, pa beg!
Ha, ha - osmjehnu se.

- Pa dobro, brate. Eto ljudi pokazaSe dobru volju da ti se da
Mmrven posla i1 zarade, a ti zarade neces.

- Ali ne bjezim od posla.

- Vallahi, ja te ne razumijem.

- Ni ja vas. Nosite ulemanski kijafet, a ahmedija vam
potamnila. Dzubbe ste podvratili na leda kao torbak, a postule vam
potpecene. Na anteriji vam se vidi Sta ste jeli otkad ste je skrojili.

- Ama, dijete - okrenu se prvi muallim hadzi Hasan-efendija
oko sebe - ti kao da s se napio, da od mene vidi§ dvojicu ili vise
ljudi, pa ovaki ste, pa onaki ste, a ja sam, jedan jedini stobom.

Mehmed efendija Sulji¢ vidje da prvi muallim nije jo§ saznao
da se jednom covjeku moze re¢i vi, kao Sto se govori 1 ti, pa Se
osmjehnu:

- Allahemanet!

- Allah selamet - odmahnu rukom hadzi-Hasan efendija, zade
za ¢oSak, cucnu, a onda dode s lijevom rukom u muhliji od Salvara do
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Sadrvana pred carsijskom dZzamijom i opra ruke. Skide ahmediju s
glave, pogleda niz anteriju, postule. »Nema fajde, ba§ sam se malo
zapustio. Valja sijedoj re¢i da me pretrese. Ama ako on bude onakav
utanmaz pa svakom bude u o¢i govorio ono §to o njemu misli, slabo
¢e pro¢i. Nece on svijetu hatme uciti, a od sama ajluka nema ni suha
kruha. Spustit ¢e on durbin, spustiti, jah...

S Begleragine dzamije za¢u se ezan. U toplo podne
zazuboriSe nad kasabam u nekim za njih necuvenim arijama rijeci
pozivanja na namaz, kraj kojih su obi¢no kao gluhi prolazili ljudi
koje je zauzdao dunjalucki posao. Ljudi pocese dizati glave da vide
novog muezina.

- Asli je nekakav Arap dosao po bedeluk?

- Mozda je kakav §eh? Oni onako izvijaju.

- USutite da cujemo! Bit ¢e to novi muezin.

- Tko? Je li onaj mladi hodzica $to je jucer doSao? Pa ojutros
sva kasaba gudi da je on odbio da bude muezin.

- Estagfirullah, ljudi, usutite! Ovakve muezine rijetko ¢ujemo.

I tako su po mahalama Zene i djevojke u poslu zastajale, na
¢efencima trgovci i zanatlije osluskivali, dok ezan ne presta.

- Halal mu materino mlijeko §to ga je sisao, kad mu je onakav
avaz!

- Vala, da imam abdest, sad bih otiSao u onu dzamiju.

- Pa to je kolajluk. Pred dZzamijom ¢esma, pa se 1 rashladiti i...

- Ama, ugursuz mu je imam...

- Tebi svak ugursuz, a ti sam evlija. Ti bi da ti okujiSe s
munare, a da ga ti slusas s ¢efenka, ama da se ne ide u dzamiju. A
moze biti bi volio, da Mujica razvuc¢e harmonike, a on dati zapjeva,
kad potegnes.

- De, nije ni tebi mahane.

Tako se na§ Mehmed-efendija paedstavio Kasabi lijepim
glasom, no$njom, dostojanstvenosc¢u, ali kad djeca dodose prvi dan iz
mekteba i pocese kazivatbi starijima kako ih efendija svasta pitai za-
pitkuje a ne uce kao do njegova dolaska »elif i¢i ustun en«, zabrinuse
se kakav je ovo sad taksirat. A kad nakon nekoliko dana ¢use da je
pitao tko zna kakvu pjesmu zapjevati i kad su djeca pjevala, a on ih
razvrstavao u grupe, odoSe videniji ljudi u Povjerenstvo tuziti se na
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nj. PozvaSei njega da se pravda, ako mogne. On se odazva.

- Je li istina da tvoja djeca u mektebu pjevgu?

- Jest.

- A zasto?

- Tko pjevazla ne misli.

- Ama, ostavi ti to! Nego ne Salju roditelji djecu u mektebe da
pjevaju, nego da uce imanske i islamsske Sartove. Da mektepski hair-
sahibija ¢uje njihovu dernjavu, prevrnuo bi se u mezaru.

- Ne bi. Tko se jednom uko¢i, ne prevrée se vise. A onda, ja
sam kusao djecije glasove, da onu djecu koja imaju sluha izvjezbam
da uce salavate na Mevludu, da ih izvjeZbaim ezan uciti.

- Afv edersun! Mi mislili: nekakve besposlice.

Mehmed efendija predavao u prvom i drugom razredu, hadzi
Hasan efendija u tre¢em i vodio kancelariju, §to ga je najvise znojilo,
jer nije bio prijatelj peru i dopisivanju, a ¢esto bi mu i lonac i halva
istjerali graSke znoja na Celo u toj istoj kancelariji, kad bi odlucio da
ne ide ku¢i na ruc¢ak. U razredu mu je tabla bila vazda Cista, a kreda i
sunder se Stedjeli. »Ne znamn koga belaja ovo izumise sada. Hiljadu
godina se ucio iman kroz usi, a sad sve ho¢e i da napisano vide«,
rekao bi on. Najvece poStovanje ulijevala je debela drenova Sipka,
koja je bila vise table. Od njezina se straha Sutjelo, a kad bi tko glas
pustio, bio je potkovan. | poslije mu se vise nije mililo u mekteb.

Neki dan Hasim-aga Pasali¢ po obicaju rekao sinic¢u da je
vrijeme i¢i u mekteb. Mali pokupio sufaru i taiblu pa izaSao na sokak.
Ali mu se nije iSlo u mekteb. Domalo poSao HasSim-aga, pa da ¢e
zakoraCiti iz avlijskih vrata, kad njegov sin ¢u¢nuo na starinski
binjektas, pa se udara Sakama u celo 1 na glas vice: »Da sam Bog d'o
Vlah!«.

- A $to, jadan bio za debelim mesom!

- Daneidem u mekteb.

- Suti objesenjace, ne bio! Hajde samnom u mekteb!

- Ho¢u, ako ¢u u drugi sunuf.

- Hajde makar.

HaSim-aga odveo dijete u mekteb i rekao upravitelju da je
dijete premlado i da ¢e ga vratiti u drugi sunuf, da “utvrdi”. Dijete
nije viSe bjezalo.
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Mehmed Sulji¢ je ipak nekoliko utjecao na hadzi-Hasan-
efendiju, jer je i on malo viSe drzao barem do vanjStine, ne
zanemarujudi ipak obilne gozbe, u ¢emu on nije mogao ni malo
utjecati na Sulji¢a. Sulji¢ je 1 nadalje ostao tanak kao trijeska, vje¢no
zamisljen, druzeci se najvise s knjigama i listovima, koje je upravo
zeljno ocekivao i, Sto se rekne, gutao, a na koje je troSio polu place.
Da ga nije bilo stid samoga sebe, otisao bi u Povjerenstvo i sad,
nakon godine dana, primio bi se muezinske place, kad uredno vrsi
muezinsku sluzbu, ali to je bilo samo casovito klonuce, koje je u dusi
opravdavao potrebom nabavke novih knjiga i listova.

- E ja ti se, Mehmed efendija, ne mogu iscuditi, koliko s
zaljubljen u te listove! A bogme, nema nista u njima.

- Ne mogu ja bez njih, hadzi efendija. Knjige su mi navika. |
jo§ vise, potreba. Ja bez njih ne mogu kao ni ti bez spavanja iza
rucka

- U to mi ne diraj! Efdalnije je kad alim spava, nego kad
dzahil ibadet ¢ini.

- Necu ti ja u spavanje dirati. (Rano se privikao da mu kaze
ti). A trebao bi i ti da malo ¢itaS. U svijetu se deSava svasta. Mozda te
mnogocega ne bi zanimalo, ali bi se nesto naslo 1 za te.

- Znas sta? Trebalo bi nesto i za te naci! Kakvu lijepu curu, s
nesto miraza, pa da i ti zivneS. Manje bi sigurno Citao, a ne bi
skapavo na becarskoj zahiri.

Mehmed efendija se osmjehnuo. Nije mu bilo mrsko kad se o
tome govorilo, ali se nije ni odlu¢ivao da pode u asikovanje, u
zagledanje.

- Ima vremena. Ne valja se Zeniti medu Bajramimal

Vidi ti njega! Vazda je medu Bajramima. Onda bi to znacilo:
nikad se ne Zeniti. A Zenidba je, dragi moj, sunnet.

- Znam ja to, Hasan-efendija. Nekome je i farz, ali meni bi
bila haram. Prije svega, nemam ni ja koliko mi treba da zivim kao
covjek, a kad fukaraluk podijelim na dva celjadeta ...

- Suti, netko ide...

Unide Deavis-beg Smailbegovi¢. Nazva im selam, sjede uvrh
zbornice 1 izmerhabaSe medusobno.

- Ja dosao, eto, kroz jednu heftu ¢e se navnaiti godina kako mi
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je mati umrla, pa k6 velim, ja nemam kad da joj hatmu prouc¢im, pa
velim, Mehmed efendija ¢e to, a ne¢e mu dzaba biti.

Hasan-efendija se uzmucio §to njemu propade dobra hedija, a
Mehmed-efendija se smrce, pa onda razblazi:

. - Dragi Dervi§ beze! Da sam ja varalica, ja bih ti sad rekao:
Dobro proucit ¢u! A ti bi mi dao dva forinta. Ali ja ¢u ti istinu reci:
Kur'an se ne prodaje. Nema tvojoj materi sevaba od onog $to ¢u ja
uciti u Kur'anu. Kad ja uéim - ako s draga srca u¢im, sevab je meni.
A zadto dami ti zato dagjes pare? Sto je ona ponijela na onaj svijet, to
jenjezino.

- Jedna je ulema rekla da se moze.. - Hasan efendija se
ponada da ¢e njemu zapasti hedija s hatmom.

- Ja sam sam kao softa ucio svijetu hatme, ali poslije sam
naucio, da od toga nema nikom fajde. Nego, tebi je Bog dao zlatna
sina. Dg da ga ja malo vise nauc¢im izvan mektebskog vremena, pa
neka on svojoj neni hatmu ¢ini.

- Tamam, munasib - rece Dervis beg i izade.

-Ejed, ejesi... onaprava... mal' ne rekoh... ahmacina.

- A rekao sl eto!

- Dva forinta baciti u havu...

- Sta ¢u im ja! Zivjet éu i bez njih.

Dervis-begov Bakir je bio umiljato i pametno dijete. Lahko je
shvatao i drugo osim strogo mektebskog $to mu je Sulji¢ kazivao.
Njegov vidokrag se §irio i s njim znatiZelja rasla.

- Nekate otac dade u Skolu.

- Govorio sam ja, pa ne da ni progovoriti. Kaze tamo se
¢ufure djeca.

Uzdahnuo je. »Kad on tako misli, $ta ¢e onda onaj seljak iz
zabitne planine!«

Jednom je pred Dervis-begem poc¢eo navoditi razgovor o
potrebi slanja djece u Skolu.

- Zar da se ¢ufure?

- A jesam li ja cafir?

- Nisi, ne d'o Bog!

- A eto, i jasam bio u toj, kako ti kazes, ¢afirskoj skoli, pa zar
mi je to §to naudilo? Cak su mi i u Darul-mualliminu bili neki
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nastavnici inovjernici, pa... ?

- Zna$ nije djetetu potreba da uci i da se mori. Meni je Bog
dao, pa ¢e i njemu. Bit ¢e mu dosta §to ¢u mu ostaviti.

- Nemoj, dragi Dervis-beg, tako misliti. Ono se rekne: “Ne
zna se Sta nosi dan, a S$ta nosi no¢.” Sve imanje moZe propasti, a
znanje ne¢e nikada pod noge .. On me cesto iznenadi svojim
pitanjima, ai odgovorom. Daj ga ti u skolu, pa kad svrsi, nek ide u
medresu.

- Sta, da bude hodZa pa da kupa mrtve.

- Ne mora to raditi. Do kupanja mrtvih, hodza ima na hiljade
korisnih poslova, a ni to nije sramota nego Bogom zapovijeden
posao. Eto, vi se svi imuéniji ljudi tucite: Kakve su nam hodze?
Sramota je! Brzukaju islam! Samo c¢ekaju kad ¢e tko umrijeti da
smotaju ¢ohu 1 prouce hatmu, naravno za pare. Pa kako se nose?
Ahmedije im kao uckuri! A ne upitate se nikad, da li bi se mogli
bolje nositi 1 vise drzati do svoga ljudskog dostojanstva. I onda jo$
jedno. Mi se gotovo svi liferujemo izmedu fukare, pa su nam u
najviSe sluCajeva gladne oCi. A zasto vi imuéniji ne biste djecu
odgajali za hodzinski stalez, pa da i medu hodzama bude jednom
situiranih ljudi, a kad su bogati, oni su 1 otporni, nesavitljivih ki¢ama.

DerviS beg je sutio, a pri polasku rekao:

- Pa jo§ ¢u razmisliti o tome.

Bio je umoran kad je Dervid beg otiSao. Mnogo zar govorio,
pa ga spopade neki suhi kaSalj, a onda osjeti neSto slano u grlu.
Pljunu u pljuvacnicu. Bila je krv.

Najprije se prepao, a onda osmijehnuo. Zar da zali zivot?
Malo je imao zemaljskih uzitaka, a mnogo brigai patnja. A onda sam
sebe zazalio. Umrijet ¢e rano. Ono znanja koliko je imao, a nije sebi
utvarao da je neki ucenjak, s njim ¢e le¢i u grob. Nitko se od njega
nece okoristiti. Za dvije godine muallimske sluzbe naucio je dvjesta
djece imanske i1 islamske Sartove, uciti u sufari i u Kur'anu, ne-
kolicinu ih je naucio salavatati i mujeziniti. A sve ostalo njegovo
znanje o zivotu ljudskom, o moralu, o ekonomskom 1 kulturnom
napretku ili nazatku, sve ono Sto je, gledajuci otvoreno u Zivot oko
sebe, uocio ili u knjigama nasao, sve ¢e to neiskoriS¢eno struhnuti.
Knjige ¢e valjda koji hodza na muhallefatu kupiti, novine i ¢asopise
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kakav mesar ili zelenar, koji ¢e robu u njih zamotavati. | gotovo da
zaplaka nad samim sobom.

Razmisljao je o sebi i o okolini. Vidio je da je suSica
Neizlje€iva. Samac, bez kuéne njege, utrnut ¢e brzo kao svije¢a medu
vjetrovima. Siromah je. Ne moze se kako treba lijeciti i izlijeciti. Da
mu barem ovo znanja $to ima ne propane s njim zgedno. Da ne
struhne!

Odlucio je drzati vazove u dzamiji.

Popeo se na ¢urs. DZamija je bila puna staraca i prosijedih
sredovjecnih ljudi. Tumacio im je: »Innemel-hamru vel-mejsiru...
ridzsun min ameli$-Sgjtani...« Opojna pic¢a i kockanje su davolji
posao. Mladez se odala tim drustvenim zlima. Treba je odvracati od
toga, jer je u tome zlo i za samu danasnju generaciju i za potomstvo.
U imecima osiromasujemo. Prodajemo kmetove i begluke... A onda
obasao pogledom po dzamiji. Starci su drijemali. Vaz nije uspio. Pa
da, i sém je uvidio. Onih kojim ga je namijenio, nematu. A ove je
davno to sve proslo. Ovi su davno tobe ucinili, brade zapustili,
svilene ahmedije zavili.

Citav dan je bio tuzan. Iza vedere se malo prosetao. Rosila je
kiSa i lokve se hvatale. Bila je kasna jesen i dobro zahladilo. ProSao
je kraj jedne kréme. Zvonio je u njoj smijeh, cika, pjesma.

Zastao je i razmiSljao. A onda otvorio vrata i usao.

Hasan beg je pjevao zagrlivsi dvije pjevacice:

Njih su dvije, aja sam,
zato gjedimraspasan ...

Onda je ngednom sve zamuklo. Prosao je uvrh krémei popeo
se na pivsko burence. Ponovio je citav danaSnji vaz poviSenim
glasom. Svi su bili zastraSeni, zasramljeni, gledajuéi preda se i
gnjececi cigarete prstima.

Gazda-Marka nije bilo u kr¢mi. SiSao je bio u podrum da
iznese veliku pletenku rakije. Prispio je na zavrSetak vaza. Vidio je
pokolebane goste, zanijemljene pjevacice. Oprezno je spustio
pletenku, primaknuo se Suljiu, dohvatio ga za jaku i ponio kao
macka miSa. U jednom kutu je zaorio smijeh.

Prolaze¢i kraj kapele $apnuo je: »Hifzi-bega!« Harmonike su
zajaukale, ¢emaneta zacvilila, bubanj zagrmio, a Mica zapjevala
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zvekecuci defom.

Cokanji i frtalji su se napunili bez narudivanja.

Turci su bili srbadiju, Hifzi-beg je provodio gaziluke - tako je
Mica pjevala.

Mladez je tamanila rakiju i meze.

Hasan beg je sutio, a onda ustao.

- §edi, Hasan-beze, kud c¢e$ ranije?! - uzvrpoljio se
gostionicar.

- Mrs, ¢afire jedan - petljao je Hasanbeg jezikom i povodio se
na nogama. - Ti naSeg hodzu da izbacis... Ti... ti... Upamtit ¢e$ ti
mene... - a onda se skljokao na stolicu. Glava mu pala na sto.
Odspavao je dusc¢i¢, a onda se prenuo. Prijetio je plaénim glasom: -
Ti daizbacis naseg efendiju... Ja ¢u tebi...

Povodeci se izasao je iz kr¢me, a onda se zaCuo vrisak s
izvana. Jedan preko drugoga potrcéali su na uilicu. Hasan beg je pao
na plo¢nik. Pod njim se crnio drugi ¢ovjek.

- Tkojeto?

- Dizite ga!

- Dizite ih!

- Tkojetq drugi?

- Mehmed efendija!

Hasan-bega su digli, a Mehmed efendija je hropio bez svijeti.
Lice mu je bilo u lokvi krvi.

- Policija, u pomo¢...

- Ama, kako on...?

- Ong ga dusmanin razbio kad gajeizbacio.

- Vode! ...

- Umij gal

- Dignite gal Smrznut ¢e se.

Svi su se mudili jer se plo¢nik smrznuo, a u njih noge bile
nesigurne. Progledao je.

- Boli li te Sta, Mehmed efendija?

- LakSe mi je kad vas vidim naizvanu.

DozvaSe fijaker. Dvojica njih odose do stana mu i1 poloziSe ga
u postelju.

Za deset dana kretala se dZzenaza. Sav grad je iSao za tabutom.
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Jagmili su se da podmetnu $to vise puta rame pod nosila.

- Eh, jazuka ¢udna, kako kratko pozivje!

- Pa ipak. Koliko je ucinio u naSem mjestu!l Gledaj onu
mektebsku djecu! Svako place. A kad su djeca za hodzom plakala?!

- Cujem da nema odonda ni pola mladarije u krémi.

- Da ih Bog podrzi na pravom putu!

- Pa gledaj, molim te, hadzi-Hasan-efendije! Kako se je
pretresao, kao da nije ongj prijasnji peksijan. I plac¢e ¢ovjek, na moju
dusu.

DerviS beg je vodio Bakir-bega uza se. Dijete je plakalo iz
glasa.

- Suti, Bakire! Ne valja plakati. Dat ée babo tebe u $kolu i u
medresu, pa kad odrastes, bit ¢eS i ti pravi hodza kao i na§ Mehmed
efendija. Prou¢i mu, sine, Stogod za dusu, pa ¢es prestati plakati.
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VAIZ AHMED EFENDIJA

Nasoj se Kasabi nije dalo u hodzama. Mehmed efendija nam
mlad umrije, a bijase poletan, da je milina. Ono $to je iza njega
dolazilo nije se dugo skrasivalo u naSem mjestu. Neki budi po
godine, neki ni toliko, a jedva da je jedan izdurao godinu dana.

Nije to da nasS svijet ne valja, da ne¢e pomoc¢i hodzu koliko
moze. Ali naSati je kasaba mimo ostale. Hoc¢e da ima najboljeg vaiza
ako ne na dunjaluku, a ono svakako u Herceg-Bosni. Mjestani,
naime, misle da ne smije ni vaiz u Gazi Husrevbegovoj dzamiji u
Sarajevu biti bolji od vaiza glavne dzamije u naSoj kasabi, a $to ga
oni ne slusaju, odnosno $to ne postupaju onako kako on propovijeda,
to se ne pita. Glavno je da je vaiz slatke rijeci, da pametno i sabrano
govori, a, $to je najvaznije, mjestani hoce da je obrazovan, da ga se
ne postide kad sedne govoriti s protom ili fratrom, a osobito s
fratrom, jer je on uceniji i1 od prote.

I imali smo sre¢u. PoslaSe nam za dzematskog imama i
imama Igbal-paSine dzamije Ahmed-efendiju Hafizovi¢a. Bio je
mlad, svjeze vanjStine i, gotovo bi se moglo re¢i, pomalo kicoski
dotjeran. Na licu plemenitih crta okratka brada, crna, s tek pokojom
Sijedam dlakom, brci podrezani nad usnama, a s krgeva usta
pomijeSani s bradom. O¢i Zivahne i1 vedre, ¢elo visako, a do pole
prekriveno fesom, oko koga se savijala bijela ahmedija, ali ne suvise
pravilno kao da je ispod pegle, nego kao da je namjerno povrsno
nabacana, a ipak skladna. Dzubbe sa Sirokim rukavima zimi bilo od
crne ¢ohe, a ljeti od tamno-modrog listera, a iSpod njega, kako i treba
da bude, hrka, pa pod njom prsluk od kutnije s dva duboka dzepa i
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pod vratom niska bijela jaka, koja je jedva po prsta virila iznad jake
od dzubeta. Noge si¢usne kao djecije bile u mestvama i Ciftama od
parlaka. Cak i tetik od mjedi, koji je olaksavao skidanje ¢iftd, bio je
ug g en kao kahveni takum u tabijatli tirjacije.

Bio nam je ve¢ svojom vanjstinom svima u volji, ali smo se
malne zabrinuli kad saznasmo da trazi malo veéi stan, jer ima
sedmoro djece. Drzali smo, po njegovoj vanjstini, da ima, ako je
ozenjen, najvise dvoje ili, s oibzirom da je hodza, troje djece, ali
sedmoro, ito onako mlad, € to nam nije moglo le¢i u pamet. Nasao je
lijep stan, suncan, s velikom avlijom i bas¢om, pa kad dode s
prtljagom i porodicom, nema fajde kriti, svi Smo bili znatizeljni, Sta
¢e se pomoliti iz kola i auta. Iz kola se isprtljalo dosta prtljage, dosta
duSeka 1 jorgana, ¢ilima i ruSnih sanduka, pa smo odmah vidjeli: ili
mu je domacica mirazaca ili je on iz bogate kuce, jer se o vakufskoj
plaé¢i ne bi mogao onako skuditi, a nije se moglo na njemu primijetiti
ni da je dZerra$, koji samo jagmi paru, barem u ono nekolko dana sto
je doSao prije porodice, da preuzme duznost od predSasnika i nade
stan. A tek kad pocese djeca iz auta izlaziti za materom, koja je bila
duboko zabiuljena u $amaki zar, sve jedno drugom do uha, a sve Cisto
i uredno, makar da su se iz dosta daleka mjesta dovaljali, u autu. Tko
ih je vidio onako d¢iste, zdrave i rumene, mogao je samo reci, da je
na$ novi hodza, na§ imam i vaiz, bogataS nad bogataSima, i mogao
mu je samo zazeljeti od srca: »Ej Boze, budi mu na jardumu!«

Kako je razgadao placu, s kojom drugi ni s dvoje djece ne bi
izdrzao ni pola mjeseoa, to je znatizeljnicima iz nase kasabe ostalo
tajna, tek su svi znali da Ahmed efendija ne nosi nista na veresiju, da
bas mnogo ne kupuje, ali kupuje uvijek najbolje, i gotovinom placa.

I koliko god smo bili zadovoljni s njegovom vanjstinom, s
njegovim daZanjem, da bisma ga s ponosom mogli pokazati i strancu
koji bi se interesirao kako izgleda »turski hodZa«, jo$ nas je vise
zadovoljio njegov vaz u dzamiji.

|gbal-pasina je dzamija uvijek prvog petka, kad bi doSao novi
hodza, bila puna radoznala svideta, pa bi poslije izostajao mnogi od
posjetilaca koji su bili posjetioci Ihmal-pasine dZzamije, ali kako dode
Ahmed-efendija i kako poce prvog petka vaziti, svijet je pridolazio
sve Vvise, da je napunio i mahfil, i tetimme, i hajat, pa ¢ak i dobar dio
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dvorista. Pa kad bi iz dZzume htio da vazi, to bi se sve tiskalo jedno
preko drugoga da pobozno ga saslusa, dok bi on, jedeéi na Cursu na
koljenima, nekad podigavsi ruku, nekad se poduprvsi o perde Cursa,
nekad upiru¢i Sehadet-prstom desne ruke kao da blago prijeti, a
uvijek gledajuéi slobodno i vedro ako sebe ljudima u oci, glasom
jasnim kao zvono razgovijetno tumacio vjerske istine, koje su
ljudima padale na srce i tu ostajale sve do onog casa, dok ih ne bi
opet Sgjtan zauzdao u svoje uzde i vodio ih onamo kamo su i prije
i8li.

Mi smo grijesili, tako je nase nesretno mjesto, grijesili smo
vise nego se moze dopustiti, a svemu je kriva, ako ¢ete pravo, klima
naSega mjesta i kotara, koja je pogodoval voéarstvu. Osobito §ljiva
pozegaca rodi, a svijetu Zao sje¢i mnogo drva da je susi za hosafa ili
da pravi od nje bestilj, nego od davnina udrio u Mirov hosaf, pa to ti
je. Mi smo znali da je sve oo onako kako hodza govori i u dzamiji i
izvan dzamije, ali daj se ti odhrvi Iblisu, kad na svakom koraku ima
kréma, a »ona« pusta jeftina, pa kad dode ona »eSek-dekika«, tko bi
smogao snage da se oduprei da se ne svrati u mejhanu.

O njoj je nas vaiz Ahmed-efendija ngjviSe govorio, opominjao
nas, korio, dokazivao ajetom, hadisom, da je se okanimo, ali je slabo
u tom uspijevao. Kad bi govorio o pomaganju sirotinje, nase kese su
se drijesile i obilatije davale; kad je govorio o potrebi prosvjete, mi
smo odmah poslali vise djece u Skolu nego ikada dotada, ali kad bi o
»njoj« progovorio, mi bismo se uSutjeli. Znali smo da je ono onako
kako on govori, ali Iblis, lanetullahi alejhi, ne da da batalimo adete. I
tek kad poce na$§ vaiz navoditi misljenje evropskih ucenjaka o picu,
kad poce donositi u dzamije neke njihove knjige i Citati iz njih neke
statistike, koliko svijeta od onamo nje poludi, koliko posto ih umre u
ludnici, a koliko u koznionici, kakve se bolesti od nje nasljeduju i
kako to utjee na potomstvo, tek onda ponetko izvrne fildzan i dode
tobe. Sto ti je ovaj nas svijet tuhaf! Allah ti nesto zabranio, a ti Ga ne
slusas. Resulullah ti zabranio, a ti i njega ne slusaS, a kad ti nekakav
jucerasnji ucenjak iz Evrope rekne da ono ne valja §to je Allah pred
trinaest i po stotina godina zabranio, onda istom to ostavljas, jer tako
kaze onaj, koga je Bog stvorio kao i sitnu musSicu.

Cudnovato je to bilo, kako bi na§ vaiz podeo propovijedati.

54



Popeo bi se na ¢urs pa bi postavio pitanje: »E broco, o cemu biste da
danas govorimo?« Onda bi se ljudi zgledali, a netko bi stavio neko
pitanje koje je tih dana postalo aktuelno, i na§ bi Ahmed-efendija za
¢as o toj temi govorio tako stru¢no, znalacki, a tako jasno, da ga je 1
ono najmlade dijete moglo razumjeti. A nije on takvo pitanje
postavljao $to bi se htio pred dzematlijama razmecati da svaSta zna i
da o svemu moze govoriti, nego da vidi Sta njegove dzematlije misle
dajevazno da se raspravi.

Proslo je pola godine od njegova dolaska u nase mjesto, kad
ga ne bismo dali iz nase kasabe pa da ga sedam Ulema-medzlisa
premjesti, kad nam dode i novi »sreski«, Sotir Sotirovi¢. Po
ponasanju bi se prije reklo da je rodeni Parizanin nego Balkanac iz
neke palanke gdje je jo§ samo Cesma s mihrabom kazivala da su tu
nekad Turci vladali, a nedaleko C¢esme neka ravan, zvana
»DzamiSte«, nijemo govorila da je tu nekad bilo muslimana. Dok je
djed Sotira Sotirovica pamtio Turke, ostaci tih Turaka za vrijeme
Sotirova oca bili su samo Cigani, a poslije kad je Sotir iSao u skolu
tko da i pita koje je vjere Ciganin, kad se obi¢no drzalo da Ciganin
nije ni covjek, a kamoli daimavjeru.

| tako Sotir nije imao prilike vidjeti Turke, osim neke
sdudente u Parizu, ali i ti su nosili $eSire i ponasali se u drustvu kao
Parizani. Pojmovi Trur¢in i musliman bili su mu istovjetni kad se
vratio u domovinu kao pravnik. Oti$ao je u politicku sluzbu i bio
premijeStan iz mjesta u mjesto, iz Banata u Hrvatsko zagorje, iz
Savnika na otok Krk, iz Podravske Slatine u nasu kasabu. Nama je
dosao kad je vec rat zapoceo. Dobio je instrukcije da nade nacina
kako da se priblizi $to je moguce bolje muslimanima, koji su Cinili
veéinu u kotaru, da bude sa svima ugodan, pristupacan, a osobito s
muslimanima, koji su lojalni ako se s njima lijepo postupa, pa, kako
po svoj prilici nece rat mimooiéi ni ovu zemlju, treba i s njima lijepo,
jer ¢e se bolje boriti za kralja i otadZzbinu.

I Sotir Sotirovi¢ je doslovice shvatio instrukcije starijih. Vec
prvih dana iSao je da se predstavi svakom tko je bio makar kakva
vlast. OtiSao u Vakufsko povjerenstvo, pohodio kadiju, pa ¢ak i
dzematskog imama, naseg vaiza Ahmed-efendiju. Uputio se u
mabhale, ali zamalo nije zabasao. Bilo mu je neobi¢no iza pariSkih
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bulevara, ali, priznao je sam sebi, da je opet mnogo ugodnije nego U
Savniku ili na Krku, kad bura puhne sa Kvarnera. Upitao suludog
Mesana, gdje je ku¢a Ahmed-efendijina, a on mu odgovorio: »Gdje
vidi§ u avliji ngvise pelena, ono ti je hodzina kuc¢a«. Sotir se malo
osmjehnuo i onda zbilja po pelenama nasao Ahmed-efendijinu bascu
1 avliju, ali mu tamo rekli da je efendija u kancelariji. Jedno dijete
otislo pred njim do imamata, gdje je Ahmed efendija upravo unosio
podatke o jednom novorodencetu u matice rodenih.

Sreski se predstavio, a Ahmed efendija ga lijepo primio,
ponudio ga da sjedne, kahvu mu narucio i poveo s njime razgovor.
Sreski se cudio kako to ovaj hodza lijepo vodi, kako su mu u
mati¢nim knjigama sve rubrike kao nastampane, kako redovito Salje
izvjestaje sredisnjem statistickom uredu, upravo se zadivio redu i
uzornoj Cisto¢i, §to nije mogao ni zamisliti u jednam malom
vjerskom uredu. A Ahmed efendija vidio kako je Sotir ostao
presenecn, pamu sad pokazao ovo, sado, sad ongj izvjesta), sad drugi
djelovodnik, sad indeks po abecedi, sad matice rodenih, vjencanih i
umrlih, a Sotir se samo kaskatio. A kad se nagledao uz kahvu i
ugodan razgovor, ustao i oprostio se od Ahmed-efendije, pozvavsi ga
da mu dode na slavu, koja pada kroz koji dan. I Ahmed efendija
obecao dodi.

Ahmed efendija se zdogovorio s jo$ nekoliko ¢arSinlija oti¢i
sreskom na slavu. Ne bi on tamo nikad iSao, ali s ovako kulturnim
Covjekom treba imati dobre odnose, pogotovu kad je on prvi doSao
pogietiti jednog neznatnog hodzu u kasabi, a i mnoge carSinlije u
duc¢anima, zadrzavsi se sa svima u lijepom razgovoru.

- Med mu tece s usta, - govorio jedan.

- Ovakvi nam nisu prije dolazili.

- Ne bi ni sad da se nije naoblac¢ilo oko kucée, pa se boje
gromu u svoj krov.

- Sta je da je, red je oti¢i mu, kad je i on nas pohodio.

| otiSli mu na dan slave ispred podneva. Nije bas bilo mnogo
svijeta. Gazda Ilija Samardzija, Jovo Curéijai na§ kadija sjedjeli su
za stolom 1 griskali zarudjelu koru s pecCena janjca, zaliljevajuci je
rakijom. Kadija je bio kao i svaki drugi civil u samom fesu, bez
ahmedije, na licu ni brade ni brkova, od dzubeta i ostale hodzinske
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nosnje nikakva traga, a na dovdi neko obi¢no odijelo malo aciknije
boje. Po pravilu ¢vor nesto prosarane svilene kravate bio je iskrivljen
u stranu. Sotir je sa Zenom stajao i dvorio ih. ObratiSe se novim
gostima 1 ljubezljlivo ih posadiSe oko stola, a domacica se blago
ispricavase, S$to jo$ nije lijepo uredila stana, nego tek na brzinu,
provizorno, jer joj ni sav namjesta) nije josS dosao. Pridosi su se divili
gospodi i hvalili joj ukus, kako je ona sve to krasno udesila, pa dok se
gospoda povucée u kuhinju da priredi kahvu, Sotir postavi pred sve
goste rakijske CaSice i poce im natakati rakiju. | upravo kad mu je
Ahmed efendija htio re¢i, neka se ne trudi, jer on kao musliman ne
pije rakije; kadija podize ¢asicu i kucnu se s gazda-Ilijom i Jovanom,
pa, pomalo zapetljavajuéi jezikom, kucnu se sa Sotirom: »E pa sretna
ti slava, domacine!«

I Ahmed efendija uze caSicu 1 otpi malo s vrha, a mi se
zgledasmo jer ga nikad prije ne vidjesmo u takvom poslu, a uz to smo
znali i kako on grdi piée s ¢ursa. Sutjeli snno o tom, a Sotir je kao i
svaki domacin nutkao ljude da se Caste, da se ne srame. A kad
gospoda donese kahvu, popismo po findZan i krenusmo, makar da su
nas zaustavljali da jos sjedimo.

I8li smo Sute¢i, a Ahmed efendilja je gledao preda se. Nije
nikuda dizao pogleda s ceste. Kad smo bili pred dzamijom, zacu se
ezan. Muezin je dozivao ljude na podne-namaz. Ahmed efendija mi
se nehote okrenu i vidjeh kako mu se zasja suza u ofima. Zovnu
starog HaSim efendiju Brdarica, koji je uzimao abdest na Sadrvanu,
pa ga zamoli da prode u mihrab, jer on ne moze, nesto mu je udarilo
u glavu, pa, upravo kao da od nekog bjezi, ode kuéi.

Ja nisam o tome nikad ni rije¢i progovorio, ali mora da je to
netko iz naSeg drustva negdje izlanuo, tek za dan dva sazna sva
kasaba, da je i nas vaiz Ahmed-efendija pio u sreskoga rakije. I kako
pri¢a nabuja kao proljetna potoc¢ina, od onog naprstka rakije izade u
nekih litar, a u nekih ¢ak i dvolitra, pa da je do kuée dosao ¢or-¢utuk
pijan. Neki odmah povjerovali, a bilo ih je dosta koji su gorvorili da
ne bi za nj vjerovali, ni da su na svoje o¢i vidjeli da pije. Tek Ahmed
efendija bio potisten i nije te hefte ulazio ovako serbez u dzamiju kao
prije, a Cinilo nam se da je sa zebnjom ocekivao petak i vaz iza
dzume-namaza.
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Dode i petak. Prouci se hutba, klanja se dzuma, a iza dove
pope se Ahmed-efendija na ¢urs. Kao da je na dovi dobio snage ili
mu je molbu, da mu primi pokajanje a pred ovim ga svijetom
opravda, odmah Bog uslisao, tek smo vidjeli da je opet onako serbez
pogledao po svijetu i glasno postavio pitanje dZematu:

- O ¢emu, braco, da vam danas vazim?

- Orakiji —ocu se iz jedne tetimme glas nekog bezobraznika.

- Peke, ne branim - dodade Ahmed efendija.

Vi znate, a ¢esto sam vam o tome dosad govorio, da je svako
pice koje uzima pamet, Bogom zabranjeno, da je haram...

- A zadto s gati pio kod sreskoga? - opet se ¢u onaj glas.

Pravo pita naS Camil aga. Ja ¢u i to re¢i. Malo odahnu pa
otpoce, a u dzamiji se nije ¢ulo ama bas nista osim njegova zvonkoga
glasa:

- Sto je Allah dZelleSanuhu zabranio, svakome je zabranio.
Nije jednu zabranjenu stvar nekome ucinio dozvoljenom. Tako ni
pice. Kako je ono tebi haram, onako je i meni. | kada ja vazim o
tome, da ga je Bog prokleo i ljudima zabranio, ja znam dato vrijedi i
zame kao i za svakoga od vas. A sad se svi pitate, zasto sam ja pio
kod sreskoga? Nisam ga popio dva litra, kako su neki pricali, nisam
ni litar, ni po litra, nego koliko jedan juksuk, ali i to je haram baS kao
da sam ga Citavu testiju popio. | jedna kapljica je haram. A za$to sam
popio 1 toliko? Poznato vam je da sam s nekoliko dzematlija iSao
Cestitati sreskome slavu. On nama napravio vizite kad je istom do3ao,
pa je na hama bio red da i mi njega pohodimo. Moglo se to desiti i
kojom drugom zgodom, ali on nas je zazvao ba$ na slavu. | eto, mi
smo otisli: unisli amo, lijepo se pozdravili i posjedadi za sto. Covjek
stranac, dok nije doSao u naSe mjesto nije ni znao da postoje
muslimani, nije znao Sta naSa vjera zapovijeda §ta li zabranjuje, pa
nas ponudio rakijom. Ja bih se zahvalio da sam bio sam i rekao mu
da nama nasa vjera zabranjuje piti rakiju, ali, braco, dok je on nas
nudio, ved je kadija bio prili¢no ucejfijo i drzao ¢aSicu u ruci, i njome
se kucao i zdravio. Recite mi sad vi, kakav bih ja izgledao u oc¢ima
sreskoga da sam rekao, da nama nasa vjera zabranjuje piti rakiju, a
kadija, koji je nas najveci vjerski dostojanstvenik i sluzbenik u naSem
mjestu, pije? Sta bi sreski o meni mislio? Rekao bi da sam ja naduti
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zabac, koji ho¢u da viSe znam od onoga koji je ucio viSe vjerskih
Skola, koji ima visi i vjerski druStveni polozaj od mene i, napokon,
koji kao takav imai daleko vecu placu od mene. I onda, daja njemu
U njegovu domu tumacim S$ta je to halal a S§ta je haram, pa da mu
kazem, da ja ne smijem piti rakije jer je ona haram muslimanima, a
da on meni onda postavi pitanje: »A je li, molim vas, je li i kadija
musliman? A jesu li i svi oni mladi¢i i zreli ljudi §to nose fesove i §to
su po ¢itave no¢i u krémama, muslimani, ili su muslimani samo Ono
nekoliko staraca koji dodu po nekoliko puta na dan u dzamiju?«

Ja sam, da spasim obraz i kadije i onih na zalost brojnih
muslimana, redovitih svakodnevnih gostiju gostionica, popio ongj
juksuk rakije, molec¢i unaprijed Boga dzelleSsanuhu da i meni i svima
nama oprosti i sve nas uputi na sirati-mustekim.

I podize ruke da ucini dovu, a cijela dzamija zabruja aminima.
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MUJEZIN MUJAGA

Nije junastvo svatija odlika, a i za strah kazu da je dobar
kome gaje Bog dao. A Muji Handzi¢u dao ga je izobilja.

U bitnosti on je bio Mujo, Mujo obi¢ni, a u ¢arSiji i mahali
zvali su ga Mujagom. Imao je na Basc¢arSiji medu onim »krevetima,
ducani¢ima bez katanca, dok ne izgorjeSe, i on svoje krpedZzijsko
mjesto, dakle ipak neko zanimanje, a uz to je bio i mahalski mujezin
u jednoj vratnic¢koj dzamiji. Odatle mu onda privezase uz ime agaluk,
Mujaga.

Trebalo je i ljeti i zimi rano ustgjati i okujisati na sabah, a u
vece ostati do kasno, da se i na jaciju okuiSe. Pa kad bi ljeti za kratkih
noc¢i poneki muezin, da ugodi mladozenjama i pospanim poslenicima,
zaokujisao »travnicku« jaciju, nas je Mujaga ¢ekao do zadnjih, da se
ne klanja izvan vakta

Mujaga je bio u volji svojim komsijama 1 u ¢ar$iji 1 u mahali,
ali su ga zadirkivall samo zbog njegove velike strasljivosti. Sta je
zec, Sta li Zaba, $to se tiCe strasljivosti!? Zec se moze pritajiti, da
pokraj njega prodes, a da ne skoci iz grma; Zaba de skociti ispred tebe
u vodu, ali ¢e se onda nasred lokve okrenuti i drsko te gledati. A naS
Mujaga se svaki put strekuo i kad bi top uz ramazan u iftar pucao.
Desilo se jednom da mu je kandilj ispao iz ruke, kad ga je izdigao da
gaiznese na vanjsku stranu Serefeta, kad je pukao top. Naravno, bilo
je zbog toga zadirkivanja, ali su ga neki uzimali u obranu, da se
uzajifio od posta, pa mu onemocale ruke 1 iz njih ispao teski kandilj.
Takoder je bilo trke zbog teneSira i tabuta, koji su bili slozeni u
dzamijskon hajatu, a kojima su ga strasili obijesni mladi¢i iz mahale.
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Pa iako je on znao da ¢e umrijeti kad mu vakti-sahat dode, iako se
klonio svega $to bi ga teretilo na Sudnjem danu pred Bogom, makar
da je svakog jutra budio ezanom ljude, daje namaz bolji od spavanja,
pozivao ih na molitvu, na spas, ipak nije mogao u svoje srce uliti
hrabrosti, nego je zbog velike strasljivosti bio na podsmijeh i Sprdnju
svojim komsSijama.

Svi oni bogatiji oko njega dozvaljavali su sebi napakositi mu i
napraviti i bolnu $alu, da se u svom u¢malam zivotu zabave, za $to bi
mu dali neku materijalnu odstetu. Poslali bi po njemu »lonac« i
somune ¢ak gore »Pod hrastove«, gdje treba da ih pri¢eka, a da ¢e oni
odmah do¢i, samo dok obore »jednu-dvije ljute«, pa ¢e se zajedno
pocastiti. On se naravno nije svracao, kao mujezin, u kr¢me, da bi
poslije zajedni+0 s njima iSao, nego bi ih ¢ekao: ¢ekao, a njih nikako
nema. Staknuo bi gore, na zeleni, vatru, primaknuo lonac da se
podgrije, pa kad ih ni do i¢indije ne bi bilo, odrijesio bi »lonac«, U
njemu kamenje i stari poderani donovi. I §to je najgore, on bi to brzo
zaboravio i opet se dopustio na isti na¢in prevariti.

Makar da mu je smrt kojega komsije donijela viSe nego je bio
njegov gjluk za tri mjeseca, on se klonio takva dobitka, jer je valjalo
deverati oko mrtvaca, a to mu nikad nije bilo u volji. Zato su ga i
prepadali zavlaceci se u tabute pred dzamijom lomataju¢i njima, kad
bi on otvarao dzamijska vrata na sabah, dok je jo§ polumrak leZzao na
zemlji. Njemu je svaki put trebalo u takvoj prilici oti¢i kuéi i
promijeniti donju preobuku, a dotle bi mu sabah izasao iz vakta.

Ali jednog dana im ni to nije bilo dosta. Kad je dzemat toga
jutra izasao iz dZzamije, poceli su sve jedan po jedan prilaziti Mehagi
Bilalovicu i izrazavati mu taziju. Mujaga je prisao i pitao tko je to
umro, jer se nije ¢ulo da je tko u Bilalovic¢a bolestan, a onda rekoSe,
da je sijeda hanuma, Mehagina mati, fudzaeten umrla. Pozvase
Mujagu da izmjeri mejita pa da ide naéi rakare da kopaju mezar.

Kad su dosli u Bilalovi¢a avliju, Mujaga odreza veliki prut od
fatmacica 1 ponese ga u sobu, gdje je lezao »mejjit«.

U sobi je mirisalo na ud, a »mejjit« je na sredini sobe lezao na
ledima, glavom okrenut zapadu a nogama istoku, pokriven bijelim
carSafom preko Cijelog tijela. Okolo su bile prosrte kozice i Silteta, na
kojima se sjedjelo cijelu no¢, takatuk je bio pun opusaka, luga i
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izgorene duhanine iz lule. To su ljudi sjedjeli 1 sijelili kraj mrtvaca,
pomisli Mujaga

Ongj &to je gedio sdm u sobi, dak su ostali muskarci bili u
dzamiji, ustade sada i polako se izvuce iz sobe, pritvorivsi vrata i
zakljukavsi ih.

Obaziru¢i se, Mujaga kleknu na desno koljeno i spusti prut
preko »mejjita«, kad »mejjit« poce polako dizati glavu, a zatim cijeli
gornji dio tijela. Mujaga bi pa prode. Svaka mu se dlaka na glavi
nadize, a sav nasrhnu u tijelu. Obazrije se po sobi kao da trazi od
koga pomo¢, ali u sobi ba§ nikoga osim njega i mrtvaca. Vrati se
pogledom na mrtvaca, a ono mrtvac lezi kao Sto i treba da lezi.

»To mi se prisnilo«, pomisli Mujaga u sebi i uze prut, pa ga
polozi preko trbuha i prsa mrtvaca, a vrh mu nadnese ta¢no na tjeme
mrtvacevo. Ali dok je na prutu biljezio dokle dosezu nozni prsti,
mrtvac opet ozivje i podiZze polako glavu, a onda cijeli trup. Spade s
njega CarSaf, a Mujaga nemade kada vidjeti da to nije ni Zena,
akamoli mrtva Zena, nego skoc¢i pa na vrata. Zanijemio od straha
grebao je samo prstima oko Steke, dok su se vani valjali od smijeha.

Napokon ogeti malo snage u grlu pa vrisnu neartikulisanim
glasom, a i u tijelu mu ozivi mrtva snaga, pa odvali bravu 1 klisnu
preko kamerije na basamake, ali i tu su mu ponovili igru, kao Stosu i
Cesto puta prije, da bi na svaku pojedinu stepenicu stavili tespih. Stao
je na najgori basamak, pa odmah na peti odozgor, i u jednom komadu
sletio na hajat, a odatle na avliju, pa na sokak i odmah krenuo strmu
niz Vratnik.

Zaustavio se istom na Bascar$iji 1 ogetio da opet mora
mijenjati preobuku.

Ali to je bila i posljednja Sala na racun Mujage Handzi¢a. Od
velika straha i drugih nedac¢a 16gom leze da se viSe ne digne. Malo po
malo sabralo se ¢udo bolesti, da je he¢im, kad ga je pohodio, mogao
samo reci: »Sastali se us¢ap 1 mijena.«

Ponetko od njih koji su se cijeloga vijeka $alili s njim poslao
mu veceru, netko se raspitivao ima li nade da ¢e ustati, i na taj nacin
umirio savjest, sto je uvijek mogao, bez bojazni da ¢e kad kome
odgovarati, grubo se nasaliti sa siromasnim Mujom, Mujagom
Handzi¢em.
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I jednoga dana kad ga mahaljani snesoSe do pred Begovu
dzamiju i odatle do BascarSije, odakle ga prihvatiSe hamali i rijetka
rodbina, i novine napravise jednu grubu Salu. Neki gazetadzija koji je
lovio po carSiji havadise zapisa u novinama, da je umro «ugledni
gradanin« Mujaga Handzi¢. Ljudi su se pitali, tko je taj ugledni
gradanin, a nisu nikako znali. Tek njegove komsije, koji su smatrali
da samo njima spada epitet «uglednog gradanina«, malo se
osmjehnuse i osjetiSe nehoti¢nu zaoku, kao da se sad mrtvi Mujaga
naruga svimaonima, koji su se njemu za cijela njegova zivota rugali.
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TURCI I TURKUSE

U nas uz dzamiju je dozidana, ima petnaestak godina sobica,
gdje se ljudi sakupe za najhladnijeg vremena da pricekaju jaciju, a za
dugih zimskih no¢i 1 uz ramazan posijeli se tu do neko doba no¢i. Po
kamenim plo¢ama je udaren drven pod i uza zidove nacinjene seéije s
jastucima. Bude tu kadgod i véza, a najviSe pri¢a iz svagdasnjeg
zivota. Otkako se ta sobica nacinila, pomrlo je dosta dzemata, a
proljetos umrije 1 Arifaga. Dobar 1 Cestit starac bijase. Kao mlad
momak borio se protiv eskije oko Nevesinja i po Popovu polju na
dvije-tri godine pred okupaciju. Nije bio govordZzija, ali je ponekad
ispri¢ao pokoju stvarcicu iz turskoga vakta. Jedno vrijeme je bio
trgovac, ali svakako jedan od posljednjih koji su se sluzili raboSem.
Biljezio je neke uspravne i kose orte olovkom (okvasivs je ngprije
vrhom jezika) po papiru, nekad je pisao neke kruzi¢e i vodoravne
crte, pa se jednog dana toliko zapetlja u njima, da morade prebaciti
»terezije preko vréta«. Zivotario je. Bila je to jedna od onih bijednih
egzistencija, za koje se Cesto pitas, od ¢ega moze taj jadnik zivjeti, a
ne getis se da i njega upitas, bi i mu Sta trebalo da malo bolje
prozivi.

Sitnim zmirkavim oc¢ima, nad kojima su visili vodnjikavi
kapci 1 sitne obrve, gledao je preda se, smotavao cigaretu od slaba
duhana i zapalivs$i je priao o turskom vremenu i velikom naSem
turkovanju. Pri¢ao je i ono $to je sam dozivio, a i ono $to je ¢uo od
starijih. Za prve dogadaje vazda bi rekao: »Viruj, pobro, tako je to
bilo k6 da sém gledas«, a ako je dogadaj bio iz ranijih vremena koja
on nije zapamtio dodao bi: »Tako sam ¢uo, pa ako su meni slagali i ja
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polagivam«.

Medu ove starce koji su dolazili da u poboznosti klanjaju i da
kasnije kraj pec¢i u ovoj sobici skrate dugu no¢, doSao bi ponekad i
koji mladi¢, 1, kolikogod bi im bilo drago da se dzemat obnavlja,
toliko bi se uznemirili kad bi koji zavrtio glavom na staracko pricanje
ili ¢ak rekao: »Ne mozZe to tako biti«.

A nas$ Vejsil nema dlake na jeziku, pa ako mu svacije pricanje
ne moze lec¢i u glavu, on ne samo §to ¢e zavrtjeti glavom i reéi: &4,
nego ¢e izvaliti i Sto krupnije, svejedno Sto sedi na kragju sedije,
upravo uza samavrata.

- Vala, §to kazuju da Isi¢ lipo piva u Bajgoric¢a kahvi. Sino¢ su
mu digli gusle iz ruka. Mal' $to neki nisu ostali bez rucka.

- Bogme bi im danas bio dug dan Ramazan!

- Lipo piva, ngma S§ta. Ja sam ga slusao. Pivo je »od
Klobuka, - kaze jedan Arifagin vr$njak.

- Bogme je to pisma i po - veli Arifaga. - Kad ono kaze
Alijaga Dadi¢: »Pani, Medo, da udase dedo«, a mudro konjce klekne
na prva kolina, pa Alijaga udaSe, pa na Vlahe Turci hrSum ucine...
Bas mi je Zao Sto ga nisam ¢uo kako piva. A te pjesme nisam cuo,
vira i Bog, ima viSe od trides godina. Najposlin sam je sluSao od
|saka.

- Dobra je pjesma, samo Bog zna kako je to bilo, - kaze
Vejsil.

- Evo kako je bilo. Vlasi se isjan ucinili, pa dosla zapovis'
Alijagi da ji' zapt ucini. Te on povede neSto malo vojske iz Mostara,
a usputice mu se pridruzi nesto junaka iz drugi' mista. U Trebinju
Vi¢u ucine, te s pomo¢i Bozijom produ prema Klobuku. Crnogorcima
doslo u indat dvades' hijjada Moskova. Na jednog turcina bilo je
deset Vlaha, ali kad je Bozija pomo¢ s nekim, niko mu naudit ne
mere.

Hele, da vam ne dujim, ondi nede na po puta do Klobuka bio
jedan njihov pop i1 imao dvi $¢eri kO upis. Kaze on nima: »Obucite se
I opravite se Sto livse morete, pa izadite na put i prodgjite turcima
duhana, lula 1 kremena, ama se ne otimajte ako koji pode da vam
udari na obraz. Kad prode turska vajska, vratite se doma pa ¢ete mi
kazat Sta su vam uradili!« Odu one tako i izadu na put. Kad je Alijaga
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s vojskom naligao, svaki je tur¢in prida se gledao, ko je $ta stio kupit,
kupio je i pare dao, a niko ji nije ni rukom dotakao. Kad prode
vojska, odu one ca¢i i kazu mu kako su turci prosli i kako nima
dvima niko nista nije nazao uradio, a on reée: »Aja, bogme, ne vaja
to niSta: nasa pogibija, a turski dobitak!«

I tako je 1 bilo. Samo je sedam turski' Sehita bilo, a svi su
Vlasi hela¢ bili. Moskovi nevisti, pa su kO hajvan poskakali s nekih
pecina u provaliju i tu telef bili.

- Meni to ne moze leéi u glavu, Arifaga - kaze Vejsil. - Ni
danas mlad ¢ovjek ne bi mogao proci krg ljepa zenska Celjadeta, da
mu se barem ne javi, a u ono vrijeme oni azgini, ne bi zenska vidjeli
dok se ne bi ozenili.

- Nije ni ¢udo S$to ti ne mere le¢i u glavu kad je plitkal - Zesti
se Arifaga. - To su bili onda pravi turci, a nisu turkuSe. Ja sam na
svoje o¢i vidio, da je edepsuzluk i dzunupluk nés hela¢ ucinio na
Vu¢jim dolovima. Nas je bilo viSe nego Crnogoraca, pa nas hela¢
uciniSe. Samih jedanes' Muhammeda, ito jedinaka, iz samo jedne
mabhale, Carine, tu je poginulo, a da ti druge i ne kazujem. | viruj se,
pobro, da nije bilo turkusa medu nama, da bismo mi Vlahe i onda
nadbili. Ama dodoSe pred akSam nekakve dzaltare u taboru, a turkuSe
nisu bili kO oni Alijagini kahrimani. Ujutro dzunupi dodoSe u bitku, a
ako podne su ji ¢obanice klale ¢akijama obiSenim niz pregacu. Uz ni'
1 mi nastradasmo, pa se samo bizalo, ko je mog'o da iznese Zivu
glavu, a Crnogorci za nama nadali dreku: »U Sam, drénjo...«

- Ama, brate Arifaga, nisu ni turkeSe posljednji ljudi. Evo,
vidi, §ta oni iza rata poradiSe. Izgubise Balkanski rat, izgubiSe
Svjetski rat pa odmah nastaviSe tre¢i rat i puno jateg neprijatelja
pobijedise.

- Ne velim ja da oni nisu u svom vatanu dobri, ama za nas
nisu. Oni su jaki, zdravi, svaki kd kremi. Evo, de ovo sad sidimo,
ovdi su oni spavali. U dZamiji se u 'no vrime nije klanalo, nego je bila
u njoj dzephana, a ovdi na »mermeru« spavao je asker. Evo, od ove
do 've grede razapeli bi na najjacoj zimi ¢adorbez, nit bi &ta poda se
prostirali nit se ¢ime pokrivali, a nikakav, pasto, i ne ozebe. Svakom
Cehra puca ad zdravlja. Mi im donesi nevareni' kumpira, a oni ji
onake hr&te ko ¢itir.
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- Vi ih tako drzali i opet ste htjeli da vas brane?!
Arif aga je otpuhnuo, skocio na noge i bez »Allahemanet«-a
otiSao kudi.
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ZASTO SU TURSKI SULTANI GUBILI RATOVE?

Na ruSevinama Lipnika logorovala je vojska. Opet su desetine
sjedjele oko vatara, opet su se pripadnici raznih narodnosti
medusobno okupljali i razgovarali, sasvim sigurno da ih drugi nece
razumjeti. Sad je bilo dosta Nevesinjaca, Gacana, Fatni¢ana, Kuljana
i Bor¢ana koji su zustro govorili o situaciji. Jedan Nevesinjac je
pricao kako je baS ovih dana doSao iz Stambola, gdje je zasijedao
parlament, Ibrahim-beg BaSagi¢ i pricao, kako se u Stambolu svake
veceri sastaju gospoda, pase i veziri, kako se igrgu, tavlié, a i ne
zngju Sta se ovamo radi, u kakvoj smo kasi. Pa jednu vecer doSao sin
Ali-paSe Rizvanbegovica, Arif Hikmet-beg, koji tamo Zzivi vise od
dvadeset godinai koji je turski pjesnik, dosao, veli, u tu kiraethanu,
kafanu, $ta li je, gdje se sastaju ti veziri 1 ostali prvaci, pa ih stao
moliti 1 kumiti sve jednog po jednog, da se osvrnu na nas, da posalju
&to viSe vojske i municije u Hercegovinu, da se ne dozvoli da nam
Crnogorci otmu Niks$i¢, ali oni i ne sluSaju, nego igraju tavle.
Baoajnx se »zarovi«, pucaju »pule« po tavli, a nitko nista Arif-begu
ne odgovara. Ni crne ni bijele. Onaj glavni vezir, valjda sto je nad
svom vojskom, sav se zajapurio jer ga neki drugi vezir nadigrava
stalno, pa i ne slusa Sta mu Arif Hikmet-beg govori i kako ga moli i
preklinje za pomo¢ NikSi¢u. A kad mu ve¢ dojadi - a veziri gede na
Siltama po podu, tavle medu njima, pa igraju - primace straznicu
vezirovu uhu pa, s oprostenjem, odadre koliko je ikad mogao. Vezir
se istom okrenu i vidje Arif Hikmet-bega, a on je, po svoj prilici, na
velikoj cijeni kod ucenih ljudi u Stambolu, pa pun srdzbe i bijesa
povika: »Sta to, kako to, kakav je to nagin, takav neodgoj prema
meni, veziru?« a Arif Hikmet beg ¢e njemu: »Eto, to je jedini nacin
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da Cujes, kad si ogluhnuo za ljudski govor. Dobro zapamti, ako u
najkraéem vremenu ne posSalje§ pomo¢ NiksSi¢u, on ¢e pasti u
crnogorske ruke, a ako Niksi¢ pane, neka zna$ pala je ukratko i ubrzo
sva Bosna 1 Hercegovina, pa i sav Balkan.«

Svi su netremice sluSali Nevesinjca, pa i kad zamuce, nitko se
odmah ne projavi.

- Ama, zbilja, je li tako? - nekome se ucini da se u Stambolu
ne smije tako govoriti. A onda je nevjerojatno da to uradi basS jedan
Hercegovac, pasinski sin, medu paSama i vezirima.

- Ako Ibrahim-beg laze, ja polagivam.

Sad pocese upadati jedan drugom u rijec:

- Cuo sam i ja za Arif Hikmet-bega Kazu da je pravi
Hercegovac.

- Od $ta palo na 'no i gledalo.

- Otac mu je bio junak i s jataganom u ruci, a on eto samo
pjesnik.

- Bolje bi bilo da je i on naoca- dobaci jedan mladié.

- Vete mu je junastvo Sto je tako postupao medu vezirima,
nego da je sabrao desetinu boraca - dobacio je kroz mrak jedan
Korjeni¢. - Jer ako oni dobace samo jedan tabor vojske i ako se
probijemo s nijime kroz Dugu, a drugi od Trrebinja preko Klobuka i
Grahova spanu u NikSi¢ko polje, pa onda Arnaut od Skadra pritekne
u pomo¢ preko Podgorice i Spuza, Niksi¢ je spasen.

»Samo ako«, mislio je Hasan-beg, a nije smio naglas re¢i. On
je znao da su odmetnici tako brojni, a iz o¢iju i prividno poniznog
drzanja onih koji se nisu odmetnuli vidio da su i oni za istu stvar za
koju se odmetnici borei ¢ekaju samo povoljan ¢as pa da i oni skoce, i
da su turski oficiri tako nespremni da nikad ne zngju u tajnosti drzati
Cas i pravac pokreta, pa tursku vojsku uvijek presretgju odmetnicke
jedinice, koje je zamargju, pustaju joj krv i oduzimaju glavu.

A vrijeme odmice. Mozda je grad u takvoj situaciji da mu se
viSe ne moze ni pomoc¢i. Mozda je 1 pao? - A onda se trznuo: - Ne,
nije, nece ni pasti, ako Bog da... - [ sasvim lagano, najniZzim stupnjem
bezglasnog Sapata razgovario se: - Ta, ¢ulo bi se to. DuSmani bi zacas
razglasili po svijetu.

A onda je jedan Muljanin u po glasa ispric¢ao, kako je u njih

69



jedan stari Cavjek zapjevao, kad je doslo ovo u jednoj godini do
promjene trojice careva, kad su ubili sultana Abdul-Aziza i rekli da je
sam sebi makazama, nozicama prerezao Zile na ruci, pa dasao sultan
Murat, a odmah za njim za kratko vrijeme Abdul-Hamid, da je tg
stari covjek zapjevao: »Sultan. Murat ne¢e drugo durat', sultan Hamit
nece zemlje branit'.«

Zatim je Dervo Bor¢anin ispricao kako je ¢uo, da je ova
sadasnji sultan roden urpavo u ¢asu kad mu se otac kupao u banji.
Datr¢ao je sultanov javer da mu javi radosnu vijest, da mu se rodio
sin, a on u banji go golcat. »Ne valja«, rekao mu je otac, sultan
Abdul-Medzid. »Ako, ovo dijete dozivi pa zasjedne na prijesto,
ogoli¢e tursko carstvo kao $to sam ja sada.«

- | ogolit ¢e ga zaista -, reCe Hasan-beg Hasan-begovi¢ iz
Avtovca. - Ogolit ¢e ga zaista, kako je zapoc¢eo. A nije ni ¢udo kad ga
jeinovjerkarodila.

- Zaboga zar ga je inovjeilka rodila? - sa strahom upita Osman
Dzubur.

- Jest; kazu da mu je mati ruska princeza.

- Ajak, bogami, nema tu nama spasal Zato nasa vojstka ne
moze nigdje na kraj izi¢i s Moskovom. Ne smiju se generali nigdje
napravo s Rusima boriti, da se ne bi zamjerili carevoj materi.

- Slusavao sam, ljudi - zapoc¢e Ahmed Priganica iz Bilece - da
je jednom u sultana Ahmeda bio kao njegov osobni mamak, neki
adzami-oglan, krSan mladi¢, musliman. Bio je porijeklom krS§¢anin,
pa ga u djetinjstvu poturcilo 1 nadjelo mu tursko ime Mehmed. I taj
mladi¢ cara dvorio i veoma se svidao caru, pa kad je momku bilo
sedamnaest godina, rekne sultan Sejhul-islamu da bi trebalo
Mehmeda Zeniti. Sejhul-islam mu rekne da je jo§ rano, da treba neko
vrijeme pricekati. Car poslusa, ali kad prode jedna godina, opet rekne
Sejhul-islamu da on hoc¢e da mladi¢a zeni. Opet ga je Sejhul-islam
odgovarao, a sultan se nije dao odgovoriti. »E pa dobro«, veli mu
Sejhul-islam, »ti ga zovni da ti polijeva kad budes abdest uzimao, ati
prethodno metni kriz pod ¢almu, pa kad bude§ glavu oprao, dignut
¢eS Calmu, kriz ¢e pasti, a ti gledaj Sta ¢e tvoj Mehmed uraditi«.
Tome njegovu momku bilo je ime Mehmed. Hele nejse, tako i uradi.
Kad je sultan uzimao abdest, kad podize ¢almu s glave, pade mu kriz

70



u legen. Onaj se mladi¢ zacudi, a sultan mu rece: »Nemoj nikom
govoriti $ta si vidio.« »Necu«, kaze mu onaj toboz.nji Mehmed, pa
ruku u njedra i izvuce kriz koji mu je na lanci¢u visio. »l ja sam to
15t0.«

Onda to sultan isprica Sejhul-islamu, pa ga zapita, otkle je on
znao da je Mehmed prikriveni kr$¢anin.

»Pai jasam to bio, jer sam i ja iz adzami-oglana. Ja sam dugo
bio musliman i vrio sve vjerske propise, i ha Cabu i%a0 da obavim
hadz, pa kad god bi u putu zazvonila zvona na crkvama kad smo
prolazili kroz gradove gdje je bilo krS¢ana, meni bi zaigralo srce.
Onda sam, kad smo bili na Arefatu, zaiskao od Boga da mi odisti srce
i zavjetovao sam se da ¢u dvadeset puta i¢i hodo¢astiti Cabu, pa kako
sam Kkoji put i5a0 u Meku, svaki put su me manje uzbudivala zvona s
crkava, dok dvadeseti put nisam ostao sasvim miran na zvonjavu
crkvenih zvona kao da ih i nema. Onda sam tek vidio da sam ocistio
srce od vjere u kojoj sam bio u djetinjstvu.«

I otada je, kazu, sultan Ahmed zabranio kupljenje adzami-
oglana od krs¢anske djece, i uzimao je samo muslimansku djecu.
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PRAVDA ZA SVE

Proljetno jutro bilo i Muhsinzade Abdulah-pasa sedio na
¢osku kraj prozora, u vezirskom dvoru u Travniku, i napajao oci
milinom krajolika: blagim brezuljcima, obraslim grmljem 1 vo¢kama
u beharu, kroz koje se promaljali ostri drveni krovovi siromasnih
kuc¢ica 1 bogataskih dvorova, nad ¢ijim je stanovnicima predata
njemu vlast, koju on sa mnogo dobre volje, slusajuc¢i glas srca i
razuma, provodi evo ve¢ sedam godina. I gleda joS strmine Vlasica,
koje ¢e se uskoro ozelenjeti i po njima se raziéi stada i pastiri. I slusa
rijeku kako burno tece, studena i mutna od snijega koji je poceo u
prisojama kopnjeti, i gleda kako okrece vitlove mlinova koji ne
prestaju kloparati, jer se neprestano sipa iz kosa Zito, a braSno grne u
hambar. [ slusa kako vrijedne zanatlije ve¢ ranim jutrom dizu
¢epenke, otvaraju ducane, namjestaju izradenu robu i sjedaju da novu
izraduju. Slusa on kako ceki¢ kucka, slusa ranu vrevu u carsiji, 1
drago mu silno i neobic¢no, jer je sve bilo drukcije kad je on godine
1720. godine doSao u ovaj daleki kraj, iz divnih palaca s Bospora,
odakle je za nekakav sitni grijeh kaznjen bosanskim vezirstvom, a
gdje se on, eto, snasao i zavolio ovaj narod, u kojemu se on doduse i
rodio, ali ¢iji je jezik zaboravio s duga izbivanja iz zemlje, da ga je
poceo nanovo uciti kad je nakon vise od Cetrdeset godina dosao u ovu
zemlju. Tudim je jezikom govorio, tudinski mislio, te mu je i sada
trebao tumac ako je htio da mu bude sve potpuno jasno. U ovoj je
zemlji napravio red nakon cijelog niza vezira koji su se godisSnje
ovamo slali i koje je ovaj kraj gonio, jer se nisu mogli sprijateljiti ni s
ljudima ni skrajem.
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»Dobar je ovaj narod«, misli vezir, »dobar da ne mozes
boljega nadaleko naéi. Dobar je i dobroduSan, samo treba prema
njemu biti dobar, a ne kao Uzun, Ibrahim 1 Mustafa, koji, sva trojica
zajedno, ne upravljahu ni godinu dana. Pa ni Numan, ni Osman, ni
Topal nisu vise nego po godinu upravljali. Bili su sigurno nasilnici, a
ovaj ¢e svijet sve prije otrpjeti nego nasilje. Bilo je 1 nasilnika koji su
i po nekoliko godina vladali, ali bi i njih jednoga dana nestalo.
Jednoga ubiSe u po bijela dana nasred CarSije, a ja se mogu Setati
koliko ho¢u ne samo kroz grad nego i kroz najzabacenije selo i bez
svite i bez ikakva oruzja.«

I vezir, razdragan probudenom krajinom i mislima, veselo
trlja prosijedu bradu, a onda mu se najednom celo namrsiti 1 srce
ustrepi. Njegov sin Dzafer, komu je bilo dvanaest godina kada je
ovamo dosao, udomacio se toliko da je neprestano u druStvu mlade
bekc¢adi, s kojom se daje na hodanje po sokacima, u aSikovanje i
akSamluéenje. Opazio je on to ima godina, ali, eto, makar da je
uredio cijelu jednu zemlju, udobrovoljio jedan narod, ne moze u
svojoj ku¢i sve u red da dovede. Kaznio bi on sina da mu nije
jedinac, koji se rodi posto on pokopa troje djece u Carigradu. Ovdje
Dzafer, blijedo i tanano dvanaestogodiSnje dijete, proteZze se 1 raSiri
da je bio, kako ovi njegovi zemljaci reknu, kao od brijega odvaljen,
pametna lica 1 viteSkog drzanja da o¢i s njega ne skine§ kad jaSe na
velikom jagrzu koji se pod njim mami i jordami.

»Pa opametit ¢e se 1 on. Do¢i ¢e godine, do¢i ¢e 1 pamet,
misli vezir 1 udara dlanom o dlan, a sluga ulazi i priprema sve §to je
potrebno da vezir izide u carsiju dolje, do Carsijske dzamije, pa ¢e tu
malo porazgovarati s nekim te nekim, prohodat ¢e kroz ulice sa
svojom svitom, a mozda se 1 uvratiti kojem begu u konak, pa onda
malo kroz pazar, jer seljaci sidu i dotjeraju svoje proizvode petkom, a
onda usput klanjaju i dzumu u dzamiji, a kr§¢ani svakako nemaju tu
svojih bogomolja pa samo pazaruju. A kad bude podne, oti¢i ¢e u
dzamiju, klanjati, Bogu se moliti i zahvaliti §to mu je dao mo¢i i
znanja da napravi u ovom lijepom kraju mir 1 red.

Kad je vezir sa svitom prolazio preko cCarsije, iz jedne ulice
istr¢a preda nj Zena, mlada i lijepa, otkrita lica, s djeteScetom od malo
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dana u narucju. Zaustavi vezira 1 zaplaka, a kroz plac¢ joj navaliSe
rijeci:

- Aman, paso, evo ti dijete. Moje je, ja sam mu mati, ali je od
tvogasrca...

Abdulah-paSa obrati se jednom pratiocu, koji mu prevede
rijeci zaplakane Zene.

- Zeno, smiri se, ne grijesi duse - odgovori joj pasa preko
tumaca - ja nisam od takva posla.

- Ja i ne velim da je tvoje, ali jest tvoga sina. Dzaferovo je, pa
jeitvoje.

- Zeno, pokrij lice, a onda pridi i kazuj redom.

Ono cega se bojao, i suvise bolno izbi, pa se pod njim
posijekose noge, zadrhta, a pratnja mu pritréa i pomoze mu da sjedne
pod lipu na stolicu.

Svijet koji mu je i dosad, u druk¢ijim zgodama, prilazio pride
mu i sada i zamalo se skupi cijela gomila. Pogleda pasa blago zenu, a
ona mu poce pricati, ne sustezu¢i se nimalo, da se ona prosloga ijeta,
kad se vracala navecer s Cesme s punim dugumima vode, srela s
njegovim sinom koji se vracao sam s jednoga akSamluka, pokraj
Sljivika, gdje je ograda bila najslabija, pa kako je on bio jaci, a ona
nije smjela dati od sebe glasa zbog sramote a i da o¢uva dobar glas
sinu nadega vezira, koji je narodu i otac i majka, uza sve otimanje
postala je majka. Koji je bio strah od sirotice starice - majke, kojoj
ipak nije mogla sakriti sramotu, koja je bila bojazan od komsiluka, od
svijeta, da je morala i¢i na selo, daleko od grada osam sahata, da
ondje rodi dijete! I sad, kad se veC niSta sakriti ne da, daje dijete
djedu i moli ga za utociSte, trazi za se pravdu.

Pasa je oborene glave slusao rijeci mlade usplahirene zene i iz
naglasaka i predusivanja razumijevao ih prije nego mu ih je tumac
prevodio.

- Dozovite Dzafera! Ti mi, Selime, odgovara$ svojim zivotom
ako mu dopustiS daizmakne. - PaSa upro prstom u visoka, kostunjava
kavaza

Svijet koji je Cuo ispovijed Zeninu, i onaj koji je svaki Cas
pridolazio, zaustavio je dah i gleda starog paSu koji oborene glave
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sjedi 1 sijedi. Mirno je sve, samo dijete u narucju mlade Zene pusti
piskutljiv glas, na Sto se poblijedjelo pasino lice trzne.

- Mehmed-beZe - obrati se pasa mladom junaku s dubokom
usjeklinom od sablje na visokom celu - hajde, dijete, do kadije 1
zamoli ga da i on dode ovamo, ako moze, odmah.

Dosao je Dzafer. Vidio je zenu s djetetom u narucju, kao
munja zablijestio mu je pred duhom cas pijanstva i uzitka za koji je
bio i zaboravio do, evo, sada. Iznenadio se, izgubio, da nacas opet
dobije prisebnost i poljubi ocevu desnicu.

- Ahmed-beze - nareduje paSa jednom pratiocu - pojas konja
pa hajde u Varosluk. Reci popu Luki, neka odmah iza podneva dode
S narodom ovamo pred dZamiju, a onda podi u Guciju Goru fra
Marijanu, neka sakupi puka S§to viSe moZe, pa neka s njim pobhiti
ovamo.

- Danas je ionako sve zivo doslo na pazar. Mozda ne bi ni
trebalo i¢i po narod? - bojazljivo primijeti jedan carsilija, ali ga
presijece prijekoran pasin pogled. A kako ga paSa pogleda, domaci ga
pocese ruziti: - Budalasu jedan, Sta upadas u rije¢ kad pasa govori.
Da si to za vrijeme kojeg drugog pase zucnuo, bio bi barem u falake
vezan i potkovan.

- Bujrunuz, hakim-efendi - skoci pasa prema kadiji, koji se
zacudio ovolikom skupu, da je zaboravio i pozdraviti pasu.

Kad je kadija geo pored vezira i zapitao ga za uzrok ovoga
skupljanja svijeta, reée mu Abdulah-paSa.

- Sad ¢es sve cuti, pa onda sudi!

- Eh, Dzafere, jedini moj sine, je li istina da si ti otac onome
djetetu?

- Da, oce dragi, ali ja se kajem za svoje djelo.

- Lijepo je to da priznajes, a Bogu se moli da primi tvoje
pokajanje. Dakle, kadi-efendi, presudi po Bozjem zakonu!

- Pasa hazretleri - Sapce kadija veziru, on je tvoj sin...

- Jest - kaze paSa mrgodeci se - ali je Covjek kao i drugi ljudi,
azakon je za sve jednak.

- Onda se po Serijatu mora pogubiti, ako je oZenjen, a ako je
momak, moramu se udariti stotinu batina...

- Huuu... - odlijeze gomilom potmuo Sapat.
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- Dobro, on je momak. Dakle, udrit ¢e mu se javno, ovdje
nasred CarSije, stotinu batina, i to jo§ danas, odmah iza dzume, dok se
iskupe seljaci iz okolnih sela, neka vide i1 uvjere se da pasSa ne Stedi
ni rodenog sina jedinca ako pogazi zakon. Ni ovi §to su u gradu, neka
se ne razilaze. Ako nisu ponijeli rucak, dat ¢e im se da ne gladuju dok
to sve bude. A ti - okrene se DzZaferu - prohodaj do podne po gradu, a
na podne da se nademo ovdje u dzamiji.

Mladoga je pasica oblio znoj kad je na odlasku poljubio ocevu
ruku i sam, pra¢en samo znatizeljnim o¢ima mnostva, uputio se kroz
mahale. Gledao je pitome basc¢e i surovi kr§ Vlasi¢a, zahuktalu rijeku
1 zaustavljeno vrijeme na bedemima grada. Upijao je u dusu svaki
divni izgled sa zebnjom pri pomisli da on to mozda nece nikad vise
zivim o¢ima gledati i vidjeti, jer izdrzati stotinu udaraca, bi¢em
ispletenim od volovske zile moze samo kamen, a on je Covjek,
bjeloputan i njezan koliko god golem i zdrav. Pa i kad bi podnio te
grozne udarce, zar bi mu bilo viSe mjesta u ovom kraju, medu ovim
Svijetom.

»Pobjeci!« sunu mu u glavu misao. »Ne! Zar jo§ jednu
sramotu ocu naprtiti?«

NaisSao je kraj ¢esme 1 napio se vode.

»Divna je i nema je pod nebom ovakve. A mozda ¢u brzo
zauvijek ugasiti Zedu? Ona je ovdje nalila vode u dugume, ovuda je
iSla, a ja odonud, ovdje, kraj ovih smo se taraba sreli. Da, sad su
nove, popravljene.«

»Sta ¢e biti od djeteta? Boze moj, kakva njega sudbina ¢eka!
Vjecni progoni, pogrde, kao da je ono cemu krivo!«

S visine, preko Sljivika, zagledao se u grad, koji se umiven
vedrim danom i toplim suncem smijeSio, dok su mujezini s munara
dozivali pobozne. Na dvije munare dva su mujezina u jedan mah za-
ucila, 1 on se stresao sjetivsi se da ovdje svijet vjeruje da ¢e skoro biti
u mjestu mrtvac, ako istovremeno dva mujezina zauce. Smirio se i
poSao prema dzamiji, gdje je na Sadrvanu uzeo abdest, a onda unisao
unutra.

Bio je miran 1 molio Boga, ne da mu oprosti, ne ni za oca
svoga ni za majku, ni za dijete svoje ni njegovu majku, nego da mu
dade snage da podnese te beskrajne udarce hrabro, da ne pisne i ne
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jaukne, da se zadive gledaoci kad bude krv curila iz raspukle koze, a
on stisnutih zuba brojio udarce.

HodZa je u molitvi glasno, jasno i razgovijetno recitirao
Kur'an:

- Hvala Allahu, Gospodaru svjetova...

I on, koji je morao i uliti a ne samo pustahijati se s
vr$njacima, razumijevao je arapski tekst i za sebe ga prevodio, i misli
mu se rojile 1 natjecale se koja ¢e brze proletjeti kroza svijest 1 minuti
ispred duhovnog oka. »Gdje su ti svjetovi i dokle oni dopiru? Zar ima
nesto vise osim ove nase zemlje, naSega svijeta, na kojemu se moze
zadovoljno zivjeti? A sad ti tvoj rodeni otac prekida radost 1 Salje te
kroz krvnikove ruke u podzemlje ili, ako ipak ostane zivot, u vje¢nu
sramotu. O, da je nekako nevidljivo izbjeci iz ovoga svijeta U neki
drugi, gdje su blazi zakoni za prijestupe, gdje mozda ovako nesto 1
nije prijestup 1 grijeh!«

A $to bi on uradio s nekim, ko bi obes¢astio njegovu sestricu
Mislidzihanu? Bi li njemu dopustio da se izvuce ispod odgovornosti
ili bi ga, kao razjaren ris, unistio prije suda? Da, tg] drugi, zamiSljeni
muskarac koji se ni na koji na¢in nije mogao uvuci u vezirski konak,
bio bi posjecen, a on misli da su i Sibe teSka, grozna kazna, ispod
kojih se mozda ipak moze ziv izvudi.

A hodza je nastavio:

- Sveopéem dobrocinitelju, milostivom...

»O, smiluj mi se, Allahu, daj da sad, ovaj ¢as umrem, da
ovdje u dzamiji, pri molitvi izdahnem, samo da ne bude te sramotne
kazne!

A zar si ti tako dobar, tako plemenit ¢ovjek, da kod Boga
steknes takav stupan] savrSenstva, da te sebi uzme izravno s molitve
kad s mu se pokaanjem priblizio? Samo se oni najbolji, izuzetni, ne
dizu zivi s molitve, nego, kad panu licem k zemlji, i ostanu tako.

O oce moj ! A ti koji si vladarev namjesnik u ovoj pokrajini,
hoces li ti biti milostivi dobroc€initelj u ljudskoj veli€¢ini? Milostiv si
narodu, dobrocinitelj si i znanu i neznanu, a hoce§ li danas biti
milostiv svome sinu i izmijeniti odluku?«

- Gospodaru Sudnjegadana...
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»Danas je meni Sudnji dan. Pred svim narodom koji dolazi i
koji ¢e do¢i, a i ovoga S§to je u gradu ima previse, moj ¢e otac suditi
meni, a izvr$it ¢e se javno poniZenje njegova sina jedinog da bi se za-
dovoljila pravda.

A zar sam ja kriv? Sta ja znam $ta sam bez svijesti, pijan,
uradio? Zar je ¢ovjek odgovoran za ono Sto €ini kad ga mahnitost
svlada?

I zasto je otac pitao kadiju kakva je kazna za bludnika? Zar
me nije mogao odmah posjeci, odjednom, da se ne patim, ni ja, ni on
gledajuc¢i me? Svoga jedinca! On nece niSta da sudi na svoju ruku, jer
nije sudac nego vezir. Kadijino je daizrekne presudu, a vezirov Ce je
covjek izvrsiti.

Da mi je sad onu iz pri¢e kapu koja ¢ovjeka ¢ini nevidljivim,
pa da se izvuCem iz ovoga svijeta i odlutam nekamo u prasumu,
medu medvjede da me rastrgaju, a da me ovaj svijet ne gleda kako ¢e
me biCevi rastrgati.

Da, taj bi¢! Nacinjen od bikovskog spolovila cijepat ¢e moju
kozu, kao $to... I pravo ¢e biti, ali, Gospode moj, opet ti se molim, daj
mi smrt prije kazne, daj mi smrt prije sramote!«

- Samo Tebe obozavamo i samo od Tebe pomo¢ trazimo.
Naputi nas na pravi put...

»Samo to, samo to! Pravi put! Ovaj jo$ kratki ¢as Zivota daj
da budem na pravom putu, pa ¢u imati nade da bar tamo necu previse
ispastati.«

Misao mu zastade. Pratio je samo rijeci iz Kur'ana i nije im
dodavao nista svoje. Otvorio mu se pred duhovnim ocima
nepregledan prostor, neomeden, bez pocetka i bez kraja, sjajan i
bljestav, i mir se razli po njegovoj nutrini.

I duga se molitva jedva jednom svrsi. Svijet izgrnu pred
dzamiju, gdje nade mnostvo, izislo iz drugih dzamija, sislo sa sela, da
vidi ¢udo nevideno, gdje se pravda vr& nad gospodinom, i to vezi-
rovim sinom, sinom onoga koji ovom zemljom upravlja, pa i
neograniceno vlada, jer je car daleko, u Stambolu. Iz konaka
Teftereminovica, sucelice dzamiji, Cuje se plac. To je Dzaferova mati
dosla, mimo znanja svoga muza, da vidi sina, koji moze tu i duSu
ispustiti a da ga kukavna majka i ne vidi. Za musepcima oci Zena, na
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tarabama djeca pilje u gomilu mirnu 1 svecanu, usred koje, oborene
glave, stoji Dzafer.

Pod lipom sjedio Abdulah-pasa, pokraj njega kadija, a do njih
odli¢nici, 1 svi sa zebnjom ocekuju pocetak. Predlozili bi oni pasi da
se naini prijevara, da se uzme stotinu razenih slamki i njima
odjednom udari krivac, ali znaju da on to ne bi dopustio. Nagovorili
su jedino Arnauta koji ¢e udarati batine, da ne udara silovito, jer je za
prijasnjih vezira gotovo izgubio ljudski lik skracujuéi za glavu
nepokorne ljude ili im bacajuéi gajtan preko vrata, a za vrijeme
Abdulah-pasino gotovo je zaboravio svoj zanat, pa ¢e se iskaliti za
sve §to mu je izmaklo.

Nasred carSije razmakoSe kavazi svijet, a Dzafer stupi na
osloboden prostor. Arnaut mu strze dolamu, fermen i koSulju. On
pokorno kleknu. Na toplom suncu ukazase se bjeloputa jedra leda. U
uSima mu brujilo, ali nije znao je li to od krvi koja je navalila u glavu
ili je svijet Saputao nesto, mozda zale¢i ovu bijelu kozu koja ¢e sada
ispucati i poprskati se krvlju.

Kadija dade znak i poceSe padati udarci, ali Abdulah-pasa
mahne rukom da se obustave.

- Sta ga Stedi$? Neka su udarci jednaki kao i svakom drugom
zloc¢incu !

Nastavi se udaranje Ze$¢e i okrutnije. Do Cetrdesetog udarca
Dzafer ne odade ni¢im da je od bica velik bol, a tada prvi put posrnu i
doceka se na lakat.

- Aman, aman - vristi mu s prozora majka koja je ve¢ sebi
dopustila da joj tudin ¢uje glas - aman!

On suti kao mramor, a volovska zila pada po bijeloj kozi, po
kojoj skacu pozilice kao pritke na muSepcima i s pedesetim udarcem
puce koza 1 krv procuri. Tada Dzafer 1 drugi put posrnu i oduprije se
naoba lakta.

Dotréa fra Marijan sa nekoliko otresitijih Dolac¢ana i
Gucegoraca:

- Molim ti se, carev namjesnice, pomiluj ga! - Srce ga moje
miluje, ali ga zakon jo$ bije, 1 ja sam ovdje da pazim radi li se po
zakonu.

Pade jos pet udaraca, a pop Luka dode do pase:
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- Aman, paSo, careva ti hljeba, ne daj ga; ubit ¢e ga krvnik!

- Srce mi ga ne da, a zakon ga trazi...

Palo je jo$ deset udaraca uz veci zamor, koji je pomalo rastao
do glasnog negodovanja, kad pritr€ase plemici, age 1 begovi, pasinu
skutu:

- Aman, paso, i otac i maka, reci neka se odgodi ostatak neko
vrijeme!

- Ni on nije uzitak polovio ni odgadao.

Pade jos petnaest udaraca, Dzafer istom jeknu:

- Vode...

PrinesoSe mu ibrik i podigoSe ga, a krv iz rascvalih leda sali
se niz ¢aksire. Cu majin plag, koji prepozna u rasplakanoj hiljadi, i
ne moze zadrzati suzu koja se otiSte niz obraz i zadrza u oStroj bori
usta. Silna zed palila mu utrobu, a on popi samo nekoliko kapi.
Ostalo mu se proli po prsima i on kleknu, ali ne moze ostati na
samim koljenima, nego pade i na lakte obih ruku. Okrenu se prema
ocu:

- Oce, oprosti.. .

- Bog nekati oprosti, dijete moje.

Zaredali su jo$ preostali udarci, a njegov je pogled bludio
preko gomile, koja je plakala i urlikala, na prozor i musSepke, iza
kojih se ¢uo majcin jauk.

- Mako...

Dotrc¢ala je bosonoga Zena s djetetom u narucju. - Aman,
paso, daj mi ga ziva djetetu njegovu! On je okrenuo glavu, vidio
svoje dijete, podigao se prema njemu i majci mu i prosaptao: - Dijete
mojejedino...

Posljednji udarci pali su po mrtvu tijelu.

- Dugo ¢emo mi, fra Marijane, ¢ekati svoju slobodu, dok
Turcin ovako postuje pravo i dok je pravica svakome jednaka - kaze
potiho pop Luka na kraju varosi oprastajuci se sa fra Marijanom.

A on, gledaju¢i u tacku pred sobom, zadubljen u misli koje ga
spopanu kad doZivljava nesto izvanredno, ponavlja samo:

- Dugo, dugo .. .

Zatrazio je pasa da se dovede njegova nevjenCana snaha i
donese njezino i njegova sina dijete njemu u konak. On je naredio da
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se sve poprtlja, poslao tatara u Stambol s molbom da ga premjeste u
kakav bilo dalek kraj, pokopao je sina svecano, podijelio sirotinji
somune i naredio sinu basluke za grob.

Dosla je Zena 1 donijela dijete. Bila je lijepa. Zdrava 1 jedra.
Pasa ju je omjerio, a onda se zagledao u dijete. Sve je na njemu bilo
Dzaferovo, sve. I onaj osmijeh, koji je proricao golemu strast, i oci
goleme i crne.

- A kako mu je ime?

- Jad... U sramoti noSeno, u strahu rodeno, sprva zivota ostalo
siroce, kako drukcije i da ga zovem?

- Ono je Dzaferovo, pa neka se i zove Dzafer, kad mu je ve¢
otac umro. Daj ga meni, da imam nekoga od svoga srca, ili hajde i ti
samnom, kud mi pukne put...

- Ja imam ovdje majku, ali ¢u je ostaviti da dijete iznesem
odavde, iz ovogamjesta. - Ti s pravi junak. Tako treba.

- Ali kad je se zazelim, ja ¢u se opet morati vratiti u ovgj krgj
dajevidim.

- I ja ¢u valjda opet doci da prije smrti vidim sinov grob.

I gledali su jo$ dugo u dijete, koje je istom zmirkalo u svijet,
izneseno ispod rodnoga krova mnogo prije nego §to je obicaj...

81



MUSAFIRHANA

U Uzer-efendije je od starine bila ku¢a musafirska. To je
pokazivao i znak na krovu u obliku male drvene munarice, s
visokimm drvenim stubom na vrhu, na kojemu su bila izrezbarena tri
izboc¢enja kao jabuke. Tko je znao citati bosanske krovove znao je i
izdaleka tko u njima zivi. Ako je na lastavici, na sljomenoj gredi,
prikovan drveni kriz, kuca je krS¢anska ili hris¢anska, ako je
prikovano temre, onda je muslimanska, a ako je munarica, onda je
hanédanskd, musafirska. Ne znali ako je na lastavici prikovan kriz,
da ne bi bio primljen i pogos¢en mozda i bolje nego u muslimanskoj,
jer su od starina svi BosSnjaci rado docekivali goste. Je li kuca
oblijjepljena kreCom a oko kucée zasadeno cvijeCe, opet je
muslimanska, a ako je samo zabijeljeno oko prozora i medu
prozorima obijeljeni krizevi, opet je krS¢anska. Ako je kaldrma
oprana i istrvena avlijska vrata, neka znas da se u njoj uzima abdest i
da se staje na Boziji divan, a ako je u jednom kraju avlije kotac iz
koga se javlja gudin, onda je bezbeli njihova, ali se 1 oni po svome
zakonu, mole Stvoritelju. A njihovih je kuca bilo ¢is¢ih nego nasih,
kao na priliku u Varesu.

Uzeir-efendija je imao dosta zemlje, i kmetovske i beglucke,
dobar kamad Sume, pa je kuca bila puna svega, a u carsiju se iSlo kad
se nabavljala kahva, Secer, gaz, so i biber i mehka roba. Zapamtio je
kad se ocu svracalo viSe u musafirhanu nego u Tahirovi¢a han, a
dobro se sje¢a kad je iSao u han, odakle je vodio goste da bi dosli
njegovu ocu na konak i jemek. Nije njegovu ocu bilo stalo samo da
troS - on je bio nesretan kad nije bilo koga sa strane koji bi gedio s
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njim u kahveodaji, pri¢ao mu o svemu i svaemu $ta ima i $ta se
deSava u njegovu mjestu i onda kada je na putu prolazio. Docekao bi
gosta radirenih ruku i vedra lica, ponudio ga da sjedne i da odahne, a
onda bi mu najprije pokazao gdje se nalazi hala. Neka covjek zna ako
mu zalazumi. Pokazao bi mu zatim gdje je kibla, ako hoc¢e covjek da
klanja, a nije nikom dosadivao napominjuju¢i mu da je, na priliku,
akSamski vakat na izmaku, pa, ako mu treba, da promijeni abdest.
Kad bi se sjelo za sofru, nikad nije sam odrezao gostu komad kruha,
nego stavio preda nj i kruh i noz, da Covjek sam sebi odreze koliko
misli da moze pojesti.

Uzeir-efendija ja zapamtio i to, kad je otac mu jednom
zabrinuto govorio zeni: »Allah se dragi nesto na me rasrdio. Eto
danas deseti dan kako nemamo musafira.« Njoj nije bilo ni mrsko, jer
se malo odmorila od vjecitog doc¢ekivanja gostiju: pripremanja hrane,
pranja prljava suda, mijenjanja cCarSafa na posteljini. U mesari bi
uvijek kupio mesa i vise nego treba kuénoj ¢eljadi. Uvijek je racunao
da moze iznenada izbiti musafir, pa neka se imi §ta iznijeti. Rekao bi
da je u njegovoj kupovini uvijek prisutna namjera da se doceka i
pocasti musafir, a ako ga slucajno ne bude, sevab je kad to, $to je
kupio za musafira, pojedu njegova celjad, upravo kao da su pojeli i
gosti.

Uzeir-efendija je razumijevao oca $to se obraduje gostu. Nije
znao Sta ima novo u svijetu, pa ga je morao netko o tome
obavjestavati. Nepismen u evropskom pismu, nije ¢itao domace
novine, a one $to bi dobivao iz Stambola slic¢ile su kratkim
propovijedima i molitvama za sultana, u ¢ijem se zdravlju i sunce
rada s istoka. Gosti su pricali videno i1 dozivljeno, ali 1 cuveno, a ovo
je uvijek bilo interesantnije jer se tuda masta nije mogla obuzdati, a
prenosilac, makar 1 najistinoljubiviji ¢ovjek, 1 nehote bi dodavao ili
oduzimao po volji, bojeci svojom bojom tuda pricanja i zbivanja.

U njega se sijelilo i bez musafira. Komsije bi dolazile svaku
vecer, pricale i sluSale tuda pric¢anja, a ako je bio jo$ koji musafir sa
strane, onda se pomno slusalo, osobito ako je to bio hodza ili dervis,
koji obilazi tekije, a gdje ih nema, ondje pohodi hanedanske kuce i
plati svaki zalogaj hrane ili gutljaj kahve pricom o kakvom Kulak-
babi, Sari-Saltuku, Ajni-dedetu, Seh-Ishaku i drugim zatovima.

83



Tako je dervis-Mahmut pricao o onom Hindusu, koji je bio
lijepo pogoséen u Tesnju, pa je svome hanedanu dao tri izuna: za
lijeenje od ujeda otrovne zmije, za lijeCenje od ucrvane rane i da se
insan rijesi mahluka koji ga nocu uznemiruje, kao na priliku stjenica.
Kaze: Jednom mi odsjeli u Smailbegovica, pa nakon vecere i sijela
polijegali. Prostirka cista, ¢arSafi i duse¢ni i jorganski Bog dao:
behar, ali, kad se udunu svije¢a, pohmilje mahlukat po nama pa ne da
zaspati. Netko ustade, zapali svijecu, kad ono vrvi stjenica - mrak i
oblak! Poceo Covjek gnjaviti gada, a damacin, kad se probudi i vidje
Sta se radi, samo Sto reCe: »Ne bijte ih! Sad ¢emo se mi njih
kutarisati!« Uze noz, neSto napisa na komard ¢ageta koje prostrije po
podu i zabode noz u pod. Ne prode dekika, a sve one stjenice krenuse
prema nozu. Sve do jedne se skupiSe na ¢agetu oko zabodenog noza,
a on onda iS¢upa noz, smota oprezno papir da ne bi koju zgnjavio i
iznese iz kuce na avlilju, pa oprezno istrese za cvijeCe. Mi iza toga
pospasmo rahat kao mala zdrava djeca.

- Halla, halla - ¢ude se i snebivaju slusaoci.

Onda se otpoce pri¢a o zmijama, a price o zmijama su duge
kao i zmije. Onaj je lijecio ispijukanjem otrova kroz kravlji rog, ongj
lije¢i fildzanom obi¢ne vode koju ujedeni popije dok vidar u sebi
zbori neki tekst na nekakvu neobi¢nu jeziku, cuvajuci ujedenug s dva
prsta za ¢lanke na nozi. Onaj opet ima zmijski korijen, atag se naSao
kad je udario na klupko zmija u ljubavnom gréu. One su onda
najzesce, a kako ih je bilo toliko mnostvo na okupu, on od straha baci
medu njih fes s glave i nagne bjezati. Kad se kasnije vratio istim
putem, nade fes i na njemu nekakav balav korijen, koji ngjprije baci,
aondagaipak uze, jer mora da su ga zmije ostavile. DomiSljao se¢ §ta
da radi s njim, tim korijenom, a onda ga zatakao za bensilah. Poslije
nekog vremena, kad mu je nevjestu ujela zmija za naplet i pocela
noga otjecati, uzeo korijen, malo nastrugao s njega kao prasine i
posuo po rani. Zacas nevjesta ozdravila kao da nije ni¢eg ni bilo. I
tako je lijecio dugo vremena ljude, korijen se gotovo istroSio, a vise
nikad nije ovarisao na zmijsku svadbu.

Uz treperenje plamena s lojane svije¢e, uz dim iz lula na
dugim ¢ibucima rasle s rastom no¢i i pri¢e o zmijama i lijekovima, a
sijedi muderris Lutfullah-efendija, rumena lica kao u djevojke, jer
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nije nikad kadio smrdana, kako je on zvao duhan, poc¢eo kazivati, s
pocetka zamuckujuéi, kao Sto i svaki ¢ovjek koji vecinom Suti
zamuca 1 zatrtosi kad istom progovori, da svakoj boljki ima lijeka
osim smrti, samo se treba namjeriti na nj. A zmija se ne treba bojati.
Treba serbez medu njih zagaziti uce¢i »Seldmun ala Nahin fil-
alemin.«

- Kako to? - netko s nevjericom pita.

- Eto lijepo. Kad se narod obatalio za vrijeme Nuh-
pejgambera, onda Allah naredio Nuh-pggamberu da napravi ladu u
koju ¢e pokupiti sve mUmine, a da od svake Zivine uzme po jedan
par. Kad je Nuh-pgjgamber izvrs$io Allahov emer, pozvao je vjernike
da ulaze u ladu, a Bozijim hikmetom i sav mahlukat poceo je
dolaziti: a onda se svijet u ladi prestrasi da ih zimije ne izujedaju, pa
da ne izginu. Nuh-alejhisselam im rece: »Proucite vi Selamun ala
Nuhin fil-alemin, pa se nista ne bojte!« Tako je i bilo. Kad je bio
tufan, sve je bilo telef §to je ostalo izvan lade. Bilesi 1 jedan Nuhov
sin se u moru udusio. A kad se lada oprla na kopno, iza tufana, od
svakog se Cifta kasnije namnozilo mahlukata kao da potopa nije ni
bilo. Ama, treba vjera. Treba ¢vrst itikad. Treba ¢vrsto vjerovati, pa
zagaziti medu zmije! - Lutfullah-efendija je to govorio s takim
¢vrstim vjerovanjem, da si bio siguran da bi on tako uradio, kad bi
naiSao na ¢ttavo hovlismo zmija.

- Ja, vala, ne bih smio, a u Allaha vjerujem: topom me ne bi
mogao nitko smetnuti s toga pravca, - zavrsi bahs o zmijama Mula-
Atif.

A kad je Uzeir-efendijin babo vefat bio, sin nastavio
docekivati goste kao da se nije nista promijenilo iako se bilo imovno
stanje iz temelja promijenilo. Nastao je rat i odveo svu mladez na
bojna polja. Uzeir-efendiju je obranio od vojske hodzaluk. On je
zavrSio medresu, ali nije stupio ni u kakvu vjersku sluzbu, dok ne
poceSe zvati 1 malo starija godiSta u vojsku, pa ga nevolja natjera da
zatrazi dekret za imama Jusuf-pasine dzamije. I dobio ga. DZzamija je
imala mali prihod od jednog memli ducana, a i sama je bila memli,
jednom polovicom urasla u zemlju, a korov se uzdigao do polovice
donjih prozora. Covijek se u njoj osje¢ao kao u zindanu, dok Uzeir-
efendija ne upregnu muezina da korov ocisti, a dunder opravi
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dzamiju iznutra, pa odmah nestade i onog vonja i, kad se sedzade i
halije osu$iSe na suncu, dzamija procvate ljepotom, samo o joj
dzemat, osim nekoliko sjedobradih staraca, odvukose po frontama.

| u Uzeir-efendije je dolazilo musafira, ali je sijelo bivalo
manje, anije seimalo ni ¢ime docekivati. Kahve nestalo - ni za haste
je nema, pa se przio je¢am ili hrastov zir. I Secer je brio rijedak gost u
oskudnim »fasunzima«. Kahva se opet zasladivala kao i prije vise od
sto godina - medom, ako je i njega bilo. Mjesto ¢aja se pile hekakve
trave, kojima su se pripisivale cudotvorne prednosti a za azman-travu
bi u Sapatu jedan drugome rekli da vra¢a odumrlu muskost.

Ratom izgladnjeli ljudi su na sijelima pricali o jelima koja su
nekad jeli, a kad bi curica Uzeir-efendijina iznijela na kraju sijela
varenih krumpira i Saku soli, a ponekad u sahanci¢u torotana sira,
ljudi su uzivali kao i nekada na gozbi. Ako je joS bilo kruskova
pekmeza ili bestilja od S§ljiva pozegaca, to im je nadomjeStalo
nekadasnje halve i baklave. Pa opet, iako gladni 1 izgladnjeli, nikad
se ne bi zaboravili da pojedu do posljednjeg komada, da slizu
varenim krumpirom pekmezni sahan, nego bi uzimali Boga za
svjedoka da viSe ne mogu jesti, da ¢e puknuti od sitine.

Nije bilo pravih musafira, stranaca iz drugih mjesta ili
memleceta, pa su sijelili samo mjeStani. Gotovo podjetinjeli, jer i one
sredovjecne odvukoSe na frontove, starci bi pricali ahiretske price, a
sve su se pri¢e svodile na zijafete koji su se davali na svadbama,
sunetima i kad se tko spremao da obavi hadz. Posebno bi pricali o
ramazanskim iftarima, kad se najprije na sofru iznosio ¢imbur, pa bi
ljudi koji su postili, zadramivsi se malo, ustali da klanjaju dZematile
akSam, da onda na tenhane po¢nu bogato blagovanje, kad je iza ¢orbe
dolazilo pecenje, pa kadaif ili baklava, a bogme nekad i »rutava
Arapcad«, pa zeljanica ili burek, pa dolma, tufahije, bamja ili sarma,
graSak ili ¢evab od mladih mohuna, ako je ramazan pao u ljetu, a ako
je zima, onda neka zelen iz tursije, pa borovnice ili visnjab, pilav,
hosaf i kiselo mlijeko. A na koncu bi netko ngjuceniji proucio dovu,
iza koje bi se uzeo jo$ jedan zalogaj, a netko bi u Sali rekao da iza
dove treba uzeti Cetrdeset zalogaja.

Tako se jednom zametnula prica o iftarima, a onda jedan od
gostiju pri¢ao hi¢aju koju je vaktile ¢uo u Gradiskoj, kad je iSao tamo
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kad se udavala Eminbegova Ulvija za Cirkinagica.

U prijasnja vremena su ljudi pozivali uz ramazan komsije,
rodake, becare i1 siromahe na iftar. To se radi i danas, ali se prije vise
pozivalo, a bio je obicaj da se u svaku kuku, iz koje se zove domacin
ili neki drugi ¢lan porodice, dadne jedan somun kuénoj ¢eljadi.

Jedan je Covjek vrlo Cesto pozivao ljude na iftar, nahranio ih,
klanjali bi dzematile akSam, a kasnije otisli u dzamiju na teraviju,
poslije ¢ega bi sijelili kod domacina ili u kafani, hanu ili, u ljetna
vremena, u baséi i razgovarali o svemu i svacemu. Jednoga dana je
taj Covjek pozvao deset ljudi na iftar. Po obicaju, njegov je sin nosio
deset somuna, ali je zaboravio pozvati deset ljudi, nego ih je pozvao
samo devet i dao u njihove kuée po somun. Tako mu je ostao jedan
somun. Kako ga je put nanio kroz groblje, a kuéi se nije mogao
vratiti s nepredatim somunom, on ostavi onaj somun na jedan basluk
i rekne: »Poselamio te moj babo, da dodes na iftar!« Tako je on
govorio i u svim ostalim ku¢ama iz kojih je pozivao damacine na
iftar.

Kad se primaklo vrijeme iftaru, na nekoliko dekika prije
zalaska sunca, pocesSe se iskupljati uzvanici, a medu njima i jedan
stranac, koji im je bio nepoznat. Kad su se iskupili u odaji gdje ¢e se
iftariti, svi su se pogledali medu se, kao da bi se htjeli upitati »Tko je
ovaj ¢ovjek?« ali bi to bilo nepristojno, pa su o tome Sutjeli.

Naikon $to su se iftarili, akSam klanjali i kahvu popili, ustane
nepoznati ¢ovjek i ree domacinu: »Fala ti $to si me zovnuo! Dodi i ti
meni sutra navecer, na iftar!«

Domacin ga isprati iz kuce, a on kao da u zemlju propade.

Kad je on otiSao i domacin se vrati u odaju, salete ga
pitanjima:

Tko je ovaj Covjek, ovaj jabandzija?«

»Ni s8m ne znam«, odgovori domacdin.

»Tko ti je dijelio somune?«

»Sin mi.«

Zovnuse dijete u odaju, a kad dode, poce odmah plakati.

»Ne boj se«, rekoSe mu, »samo nam ti kazi kome s dao
somun!«

On se poce u neprilici izmotavati, ali onda rece, kako mu je
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pretekao jedan somun, kako je zaboravio koga desetog treba pozvati
na iftar, pa je onaj deseti somun metnuo na basluk i rekao da onaj iz
kabura dode na iftar.

Kako je medu deset uzvanika bio i mahalski hodza, rekne
domacinu: »Moras se i ti njemu odazvéti...

Sutradan domacin se lijepo okupa, obuce se Sto je ljepSe
mogao 1 pred iftar ode u groblje. Stane pred mezar za koji mu je
dijete reklo da je pozvalo njegova sahibiju na iftar, a mezar se otvori i
iz njega onaj njegov sino¢nji gost rece: »Bujrum!«

To je bila golema odaja, pravi dzennetski ¢oSak, pun svega sto
insan moze zamisliti, a kroz prozor se vidjela zelen i tekucice vode,
baSce sa svakovrsnim vocem.

Kad su jeli, ugleda ovaj zemaljski gost za vratima ¢oska jednu
macku i psa. Rezali su jedno na drugo. Upita kabur-sahibiju: »Sta je
ono?«

»0Ono su, brate, moja Zena i mati.«

»Pa zasto su onakve, u onom suretu?«

»Ja sam imao obicaj, dok sam bio na dunjaluku, pozivati
siromahe na rucak ili veceru, a drago mi je bilo pozvati uz ramazan
goste i na iftar. One su to mrzile, i kad god mi dode neko, one su
okretale glavu od njega i puhale.«

Gostu se sazali na njih, pa re€e kabur-sahibiji:

»Brate, nnozemo li Sta uciniti da one postanu ono sto su i bile:
zene?«

On rece: »Da zaiStemo od Allaha dzelle Sanuhu! Ja ¢u uditi
dovu, ati vi¢i amin!«

Tako i uradiSe, akujai macka se pretvoriSe u Zene.

Kad su zene ugledale toga stranca da je dosao, okrenuse glave
od njega 1 pocese nesto puhati.

Kabur-sahibija rece: »Eto vidis, brate! Vidi§ kakve su i kako
sam jadeverao, ai sad deveram s njima.«

Sjedjeli su njih dvojica jedno vrijeme i razgovarali, a njih
dvije su vazda nesto otpuhivale.

Kad je gost htio da ide rece kabur-sahibiji: »Brate, zaista si na
velikom azabu od njih. De, brate, ti sad amin, a ja ¢u dovu, da one
budu kao $to su 1 bile!«
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Dok on prouci dovu, a one opet postadoSe kuja i macka.

Kad je iziSao iz kabura, vidje na zemlji i u mjestu veliku
promjenu. Druk¢ije kuée, druk¢ije prosjecene ulice, pa jedva nabasa
na mjesto gdje je nekada stajala njegova kuca. Ali je i ona bila iz
temelja promijenjena. U kuc¢i ga niko ne poznade. Pitao ih je tko su i
kako se zovu, a oni mu rekoSe doduSe njegovo prezime, samo ni
njegov unuk nijedan nije bio ziv. Domacin je bio Cetvrto koljeno
njegovo. I pri¢ao je da je nekad prije stotinu i viSe godina njegov
pradjed otiSao u groblje na iftar i da se nije otuda vratio.

Onda se on kaza, daje on tg ¢ovjek koji je iSao na iftar, ali da
se njemu ucinnlo da je te veceri, a ne prije stotinu godina, otisao na
iftar.

Ostao je kod svoje Celjadi kratko vrijeme, a onda otiSao
onamo gdje svi ljudi idu i gdje ga je sigurno ¢ekala Bozija nagrada za
njegova dobra dunjalucka djela.

I svi su oni nakon pri¢e othukivali nekakvo »jah« ili »jasta,
moj brate,« a neki bi uzdahnuo: »Eh, ama ona vremena!«

A iza onih vremena doSla su ova vremena, u kojima su ljudi
bili vise gladni nego siti, gdje su najzdraviji ¢ekali smrt u dekunzima
i Stelunzima, gdje su Zene iSle po pozivu u opcinu, gdje bi se
pojedinoj reklo da je njezin Cojk dao Zivot za cara i domovinu, anjoj
car 1 domovina dali neku crkavicu od penzije, od koje se nije moglo
ni Zivjeti ni umrijeti. A u fasungu se dobivalo dvadesetak deka braSna
dnevno po osobi, ali se dobivalo za novac, a ne na polklon, a nekad
se nije nista dobivalo, pa se morala jesti kojekakva bujad, korijenje
divljih trava i svasta drugo osim brasna.

Poceli su dolaziti 1 mladi s fronta. Govorilo se da su dolazili
bez dozvole svojih starjeSina, da su donosili i puske i municiju, da su
bjezali od dZendara i dZandari od njih, ali su s njihovim dolaskom
ozivjele njihove zene i price, da »ovo ovako ne¢e dugo trajati«, da je
rat »haman« gotov, ali da viSe nece biti ni aga ni kmetova.

»Nikad ih ne bilo!« uzviknula je Muratovica Husicka, »nek je
on meni 7iv i zdrav do§'o, da se ja sama ne sklupavam u duseku da
bih se zagrijala, pa kad bismo drugi dan rucali.«

U Uzdr-efendijinu se musafithanu jo§ uvijek ponetko
svracao, a jedne veceri upadose trojica hodza iz Sarajeva, koji su i8li
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nekakvim poslom ¢ak u Be¢€, pa su na povratku prekinuli putovanje i
svratili se svome poznaniku na konak. Usput su racunali na kakvo
takvo pogoScenje, jer od Be€a nisu niSta drugo okusili do bijele
kahve, da ih Lutorani ne bi opoganili pas¢etinom. Pozeljeli su Stogod
slano i toplo, a znali su da je Uzeir-begova musafirhana jo§ otvorena,
uza sve ogranicenje u »fasunzimac.

Beg-efendija im se obradova, jer je znao dasu izdaleka i da ¢e
znati Stogod novo kazati, ali hanuma se namrgodila, jer zaista nije
znala $ta bi im iznijela na veceru. Osim vruca je¢mena kruha, sto ga
je maloprije izvadila ispod zemljane peke, u ku¢i nije bilo niSta: da
dra¢om povuces, ne bi nista zapelo. Uzeir-beg se stradno prepao, ne
S$to se nema §ta iznijeti veceri, nego $to je njegova sijeda pokazala na
cehri da se nije obradovala gostu. I ne samo da se nije obradovala,
nego se oneraspolozila, a to ¢e, mislio je on u sebi, izazvati srdZbu
Allahovu na nj i njegov dom, koji je vazda bio do¢ékan.

Ali njegova jedinica Belkisa nije mislila kao mati joj, nego je
strkala u ahar 1 iz jasala izvukla ispod kokosi koju je danas nasadila,
petnaestoro jaja. Sabralo se neSto malo kajmaka, pa se na tome
ispekla jaja i pogostili gladni gosti. Hadzi-Hasan-efendija je hvalio
Uzeir-begovu domacicu, jer nije nikad pojeo takva ¢imbura u zivotu,
a pogotovu kako je iz vlaske zemlje, iz Beca, gladan posao, a u
prepunim vlakovima vojnici 1 civili rezali blijeli hljeb i prismakali u
joS bjelji »safun«, posut crvenom paprikom, da je morao stalno
gledati kroz prozor, kako odmice madarska ravnica.

Kako su u Becu nasli prave kahve, odcrpali su jednu pregrst
Uzeir-begovici da je poprzi, pa su onda oko mangale sijelili do neka
doba no¢i 1 sladili se kahvom.

I pricali su kako je sve krenulo naopako odkako je stari car
umro, da ¢e ovo, Allahu alemu, sve telef biti, ali makar, gore nam
nece biti nego je pod njim bilo.

A Uzeir-beg je stalno zebao, iako je bila tu pred njim
razjarena zerava 1 vruca kahva, a bio je i sita Zeluca. On je stalno
mislio na zeninu ¢ehru, kako se ona smrknula na goste, a toga dosad
nije nikad bilo. Barem on je nije vidio smrknutu. To nikako ne sluti
nadobro, i daBog da daizdobri!

Tejeseni je nestalo Austrije, nestalo je i kmetova. Kmetovima
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je ostala zemlja, begovimai agama su ostale samo titule, a Uzeir-beg,
Beg-efendnja, nije mogao nikako shvatiti da je to historijska
neminovnost. Nestanak kmetova i zatvaranje musafirhane on je

dovodio u vezu s namrgodenim licem svoje Zene, kad su mu se
pomolili gosti.
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RAMAZANSKA PRICA |

Neku vecer kaze MuSan Glavanovi¢ u punoj kahvi naroda:
»Fali se mati sa mnom: nisam je ima hefta dana turnuo niz
basamake!« Eto kakav je zeman nastao. Pa onda hadzi Memi$-aga
Avdi¢ nema §ta re¢i svome Osmanu, koji je sasvim drugacijega kova
i od Glavanoviéa, a i od njega, svoga oca. Osman je bio jedinac medu
sedam sestara, pa se nekad i u pjesmi pjevao: »Osman jedan a sestra
sedam.« Ali ipak ga otac nije tetosio kao $to ima sada otaca, kojima
su djeca kao da su im »na zenice ispala«. Koliko je umio, odgajao ga,
mimo svu djeeu Skolovao ga, i sad je Osman poreznik, sdm u kudi,
jer su se sestre poudale. I on se ozenio, ima curicu Ranku, a njegova
zena, Almas-hanuma, lijepo je pazila hadzi-MemiSagu. Kad je
mogao, starac je izlazio u €arSiju, u kahvu, a kad je bilo bure ili kise,
ostajao je u kuc¢i, u halvatu, kraj pe¢i, grijao se, ispijao crnu kahvu,
pusio i pomalo se zabavljao s Rankom.

Nije jednom prekorio sina $to joj nadjenu to ime:

- Ama, moj sine, nije to nase! To neka oni nadijevaju svojoj
djeci, a mi imamo ljepSih nasih imena.

- Kad ti nisi meni nadio nacionalno ime, barem nek je u moga
djeteta.

- Jati to ne znam, samo otkako je ovo nas toprak i otkako smo
mi u dini-mubinu, mi smo se pod ovim imenima bili za vatan i cuvali
rz i obraz, a kakvi ¢e biti ovi Slobodani, Zorani i Lutorani, to ne
znam. Da Bog da da budu i bolji, samo, po ovima dosad, ¢ini mi se
da nece valjati, a po jutru se dan poznaje.
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- Bogu je svegledno, bila ona Sabaha ili Ranka, kad je rano
izjutra rodena. Glavno je da bude dobra muslimanka.

- I ja mislim daje tako, samo se u nas prije u sto godinajedna
muslimanka zvala Ranka, a 1 to zato §to je rodena u petom mjesecu
po materinoj udaji.

Ali ipak ostalo je na Osmanovu, jer je u ahiri-zemanu pile
pametnije od kokosi.

Za ramazana mu dozvolio Osman da okuplja drustvo svojih
vrénjaka u halvat da sijele i prikra¢uju duge ramazanske noéi. Cak
mu prenio i radio-aparat iz svoje spavace sobe u halvat i naucio ga
baratati njime. Pokazao mu sve stanice gdje se pjeva »turcijat«. Kako
je hadzi-Memisaga pod mladost uc¢io u medresi i dosao do »Mula-
DZamije«, a poslije toga i8ao na hadZ i1 druzio se s Arapima, koji su
dolazili po bedeluk u na$ krs, koji je za njih bio plodniji od ravnog
Misira, to je on razumio i dobar dio vijesti raznih stanica koje se
otimlju o prijateljstvo islamskih naroda.

Tako se eto sijelilo svaku no¢ iza teravije, ispijala se crna
kahva, a puSila eskija. Slusale se pjesme i govori, tumac¢io hadzi-
MemiSaga situaciju u svijetu, a ponekad se potezala iz paméenja koja
dogodovstina, raspredala, komentarisala.

- Ne mozes ti, brate, ovoj mladezi svasta ni pricati. Ne vjeruje
ti. Pa nema viSe ni onog starog stida. Ako ne mozZe sve da legne u
njihovu pamet, odmah ti u lice reknu: »To nije istina«, ili »To je
obi¢na izmisljotina«, pa ¢ak bi ti poneki rekao da je to i laz.

Hadzija je iSao na hadz, vidio dosta svijeta i umio lijepo
pri¢ati. Pri¢ao im o devletu - sultanovoj Turskoj, Samu, Bagdadu,
Hidzazu, a narocito o Misiru. Zaliha njegovih prica bila je neiscrpna,
pa i veceras im poce na tenhane pricati §ta je nekad davno ¢uo o
jednom nasem hadziji. DoSao taj na$ Covjek, koji je bio 1 ucen a ne
obi¢ni hadzija koji zacori u svijet kao ovca, doSao taj covjek u Misir i
posao iz Skenderije u Kahiru. Onda se i$lo na devamaili jel¢éenusama
Nilom, sve ponajlak od mjesta do mjesta, od konaka do konaka.
Hele, nejse, Sta ¢u vam pricati, poSao on da zijaret ucini jedno turbe.
A bio je sdm. Kazali mu fellahi put i doSao do jednog rukava Nila.
AkSam na zemlju, a on ne mogne prijeko. Daleko mu i natrag u selo.
Ugleda ga jedan fellah s one strane vode te ga vikne, kuda ¢e. On mu
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rekne da je po3ao zijareti turbe nekakva Dobrog, ali ne moze, nema
lade. Fellah rece, da ¢e ga on prenijeti na sebi. I, vjeruj se, prepliva
vodu, ukrkagi ga na ramena i prenese ga na onu stranu. Tu bilo jedno
seoce od nekoliko kucica pleterusa. Fellah mu rece da je do turbeta
daleko, a i mrak je ve¢ pao na zemlju, te ga pozva da bude njegov
musafir. Na§ hadzija primi Cast, a fellah zovnu jo§ nekoliko komSija
te im iznese ¢aja i malo samljevena przena pirin¢a. To veCeraju i
podu na pocinak. Fellah uvede hadziju u kucicu, a tamam se oCu
cvrka djeteta. Bog dao, jako se rodilo. Fellah provede hadziju u
pregradak, skide sa sebe anteriju i pokri ga, te se vrati Zeni.

Hadzija je tu no¢ prenocio i sutra podranio. Domacin ga izveo
izvan sela i pokazao mu put prema tome turbetu. Na rastanku mu
kaze domacin: »Imao sam dvije Zelje u zivotu i no¢as SuU mi se
ispunile. Bog mi je dao sina 1 tebe kao prvog musafira u Zivotu.«

Da vam ne duljim, na$ ti hadzija otiSao u Meku 1 Medinu,
hadz eda ucinio i opet se vrnuo istim putem. Slu¢aj htjede da pane na
odmor u isto selo, gdje ga je onaj fellah pogostio konakom. Svrati se
kahvu, a ono sjedi nekoliko fellaha i1 jedan Covjek vrlo viden medu
njima, uvrh kahve. U¢ini mu se plaho poznat. Taj ¢ovjek mu nasu i
odmah ¢aj, mubarecleisa mu hadzZ i poCe ga pitati za zdravlje. Na§
hadzija se zagledao u nj, pa mu veli: -Ama, beze, ti mi se €ini§ vrlo
poznat, a ne znam odakle«. Onda ¢e mu on re¢i: »Ja sam ona;j fellah,
koji te je, kad si iSao na hadz, prenio preko Nili-mubareka na
ledima«. »Pa«, veli mu hadzija, »kako je to sad? Ondasnji tvoj hal
bio je tezak, a sad...« »Jest«, veli njemu Arap, »imaS pravo. Moje
stanje se promijenilo. Kad sam ja tebe ispratio iz sela i pokazao ti put
prema turbetu, vratio sam se kuéi. Na putu sam naSao kesu punu
dukata. Podigao sam je, a na njoj je pisalo Haza rizkuke. To ¢e redi,
biva«, dodaje hadzi MemiSaga radi onih koji nisu ucili do Mula-
Dzamije, »ovo je tvoja nafaka«. Pa ti reci sad da se dobro ne vraca
dobrim i na dunjaluku, a baska ti ahiret. Ali daj ti to mladariji dokazi.
U nje su samo noge na zemlji, a glava pod oblacima.

- Jah - dodade Selim aga - to bi njima jo$ nekako i leglo u
njihovu vodenu pamet. Te rekli bi: Netko izgubio kesu dukata, a
fellah je naSao. Ili bi rekli: Opljackao fellah nekakva bogatasa pa
troSio njegovu gotovinu. Ali Sto sam ja slusao od rahmetli hadzi-
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Hasanage Pilava, ne bih, na moju duSu, smio ni pred jednim
zelenjkom ispricati, jer bi mi rekli da je to tampazina, ja san.

- E, a §ta je to bilo?

- Ono o Hadzi-PiSmisu. Amane mere biti daniste ¢uli.

- Nisam vala nikad.

- Jajesam nekad nesto davno u djetinjstvu ¢uo, ali de ti nama,
Selim-aga, ispricaj ! Ti Sl ngjstariji, pasi bezbeli dobro upamitio.

- Toi jest ona muka $to sam najstariji, pa sam po¢eo matusiti.
Dina mi, ne znam, da me zakoljeS, Sta sam veceras iftario, akamoli
Sta sam prije sedamdeset godina slusao.

- Ama nisi ti, Selim aga, matuh, ne d6 Bog. A biva to nama
svakom da se bolje gecamo $ta, je bilo prije pedeset godina nego
prije pedeset sahata. Nego, kazuj nam o tome Hadzi-PiSmiSu.

- E, eto, biva, ja sam ovako slusao, a Bogu je malam kako je
bilo. Posao je neki Skiki¢ na hadz. I bilo je onda dosta Mostaraca s
njim, te oni dodu u Meku 1 lijepo obave hadz. Te, drago moje, onda
odu u Medinu, te ¢e preko Misira, pa na denjiz. Ama se je onda
putovalo trinaest mjeseci. Od ove godine hadZzije otidi na hadz, a
lanjske se jo$ nisu vratile, nego se susretnu u putu negdje ja u
Stambolu, ja u Sofiji, ja ovamo oko Kosova. Hele, da ne duljim, oni
ti raspaSu u Kahiri i tu se na$ Skiki¢ razboli. A uz to i para ponestalo.
Dru&tvo ko drustvo. Slusavao sam, a nije mi nasib bilo da hadz eda
ucinim, kad se ide do Meke zaboravi se 1 kuca i djeca 1 poso, ama
sve, samo se misli na Boziji farz, a kad se hadz obavi, da insan moze,
prekoracio bi odjednom kucu. Tako ti i naSe drustvo ostavi Skiki¢a u
tudem vilajetu 1 sama, i bolesna i s malo para. Kad je malo prizdravio
izade jednog dana iz hana i ode u dzamiju na sabah. Kad je izaSao iz
dzamije stane pred vratima, jer nije znao kud ¢e i Sta ¢e. Uto izade
preda nj jedan dedo, ama nurli ¢ehre, i upitaga, ko jei Saje. On mu
kaza svoj hal i ahval, a onaj mu dedo rece: »Stani mi na noge!« On
mu stane na noge. »Zazmiril« veli mu on. Hadzija zazmiri. »Otvori
ocil« veli mu onaj, dedo. Skiki¢ otvori o¢i. A morebit, Boga mi, da se
i nije zvao Skiki¢. Morebit je bio i Cevro. Znam da je s ku¢om bio na
Ogradi. Hele nejse, on otvori o¢i, kad podno jednog brda, a dolje
velik, velik grad, kuce su, dZzamije, rijeka teCe. »Znas li koje je ovo
mjesto?« upilta onaj Skiki¢a. On se malo razabra pa kaze: »Znam,
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Sarajevo«. »A moze$ li odavlen sam u Mostar?« »Mogu«, veli on.
»Eh, Alahemanet«, i onaj dedo gajb bi. NaS ti Skiki¢ onda polahko
niz Trebevi¢, pa u Sarajevo. A za ono vrijeme dok ga je onaj dedo na
nogama drzao, kazivao je on, samo je ¢uo kO nekakav vjetar. Te se
on malo zadrzi u Sarajevu, pa onda u Mostar, haj mi ti maj, i na
koliko vremena prije ostalih hadzija. Jo$ druge hadZije nisu bile otisle
na hadz. A zna$ ti naSe Mostarce. Odmah iznesu: te Skikki¢ nije ni
iSao na hadz, te vratio se iz Stambola, te bogme izdiju mu ime Hadzi-
Pismi3. Biva, popi§manio se od hadza, poso na Cabu pa se s puta
vratio. On &utio, nije imao kud, dok nisu dosle one hadzije s kojima
jeon iz Mostara otiSao i tamo bio sve do povratka iz Misira. Kad su
dosle hadzije, kazu sve kako su ga ostavili u Kahiri i da je biva hadz
eda ucinio, ama i onda neko te neko nije mogao vjerovati, pa su
poneki zanj govorili Hadzi-PiSmis.

- Jah, moj brate, Bozji kudret.

- Daj ti to kome mladem pric¢aj! Dina mi, bi ti se u brk
nasmijao, ako ti sei Stagore ne bi desilo.

- A $t0? - veli hadzi MemiSaga i otvori radio. Iz Kahire je
dopiralo skladno u¢enje Kur'ana. - Eto, sad nekakav hafiz u Kabhiri
u¢i Kelamu-Kadim, a mi ga evo ovdje sluSamo. U isti ¢as kad on
tamo zine, ovdje se avaz cuje. Pa zar nije i to kudret Bozji kao i ono
Skiki¢evo putovanje?

- Jah, tako je. Samo to njima ne moze le¢i u pamet. Ovo im
odmah legne, jer je Svabo izumio.

Da ih Allah hidgjet ucini!

- Jah.

- Eto tako - othukuju, premisljaju i zabrinuti su.

- Da je i¢i - javlja se Nur-efendija.

- Bogmejevakat - vele i drugi.

- Sjedite, ljudi, - zastavlja ih hadzi Memisaga. - Duga je noc.
Do sehura se mozemo i naspavati i mlade probuditi da zgotove rucak.

- De vala da zapalimo jo$ po jednu Ebu Dzehelu pred dusu, pa
daidemo pongjlak.

| palahko puSe, polahko se pomicu i smjeStaju. Stare kosti
Skripe, dok se spremaju starci kuéama.

- Pa dodite, braco, bujrum svaku no¢. K6 u svoju kucu.
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- Ne zamjeri, hadzija, ako je Stabilo...
- Estagfirullah.
- Ejsahatile 1 Allahemanet!
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RAMAZANSKA PRICA 11

Oni su u svoje vrijeme, dok su bili mladi i objesni, govorili o
starcima s visoka i bez imalo postovanja. Sta oni znaju? PreZivjele
kreature koje se samo gecaju kako je nekad bilo; kad govore o starim
vremenima - sve je bilo kako moze biti najbolje, pocevsi od nosnje i
pozdrava pri susretima, do razilaska sa sijela i dobrih Zelja za miran
San.

A sad, kad su 1 oni za$li u godine, kad su postali penzioneri ili
se primakli tim godinama, kad su i sami postali prezivjele kreature
cupavcima, poceli su se s nostalgijom sjecati onih vremena, u kojima
nisu odaval+li osobito poStovanje vrSnjacima svOjih sadasnjih
godina. Poceli su se sastajati sa sebi ravnim da izmijene miSljenje, jer
ih ova nova generacija, §to su ni hodzom uceni ni popom krsteni, i ne
priznaju da su zivi, a kad ovi mladi edepsuzi na ulici zauzimaju citav
plo¢nik, nijedan se ne bi pomakao da propusti starijeg Covjeka da
prode s mirom.

Ni ovi stari nisu bili u mladim godinama jedno drustvo.
Decenijama su pojedinci prolazili jedan mimo drugog, da se ne bi ni
pozdravili, jer nisu imali nikakvih zajednickih poslova: netko je bio
negdje zaposlen, drugi drugdje, netko se vozio tramvaem, drugi
pjesacio do svog radnog mjesta, netko je zavrsio visoku skolu, drugi
1Sao dvije godine u osnovnu Skolu i to mu je bilo sve Skolovanje,
netko bio zanatlija, a drugi trgovac ili pretrga, pa se nisu ni
upoznavali, ako ba$ nisu bili prve komsije. A sad se, pod starost,
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nekako poceli priblizavati jedan drugom. Najprije bi se poceli na
ulici pozdravljati. Cetrdeset, pedeset godina se susre¢u na ulicama
grada, na dzenazama zajednic¢kih poznanika, na baram-namazu u
dzamiji, na ispracaju 1 do¢eku hadzija na Zeljeznickoj stanici, pa su
osjetili da su postali toliko poznati jedni drugima, da bi cak i
razgovor zaporvrgli. Pozdrav je bio sprva bez rije¢i: najprije kao
slucajno podizanje ruke do kape, pa poslije, kad se zna da covjek nije
bas bez osjecaja za vjeru, kad ga ve¢ vidi$ ponekad i u dzamiji, onda
jedno beznacajno i poluglasno »Ejvala,« koje ¢e u daljim susretima
narasti u »Sabah hajr olsun« ili »AkSam hajrola,« ve¢ prema doba
dana, a kad se uvjeriS da tvoj davnasnji poznanik odzdravlja sa
»Allah raziolsun,« onda prelazi$ na Mehraba i Selam alejk.

Pri daljiam susretima ¢e§ 1 progovoriti s njim neko
neodredeno »Kako je?« a odgovor Ce biti: »Hvala, dobro!« da se pri
novim susretima zaustavi$ i upitaS se za zdravlje. Najprije ¢e to biti
kao neko ispitivanje sklonosti covjeka, pa ¢es poceti razgovor: »Kako
ste? Kako su vasi?« a posto je susretnik ve¢ sklon razgovoru, prijeci
éete i na tikanje. »Sto ¢ée ti, brate, to vi? Pa mi se poznamo &itavih
Cetrdeset godina.« »Ama kakvih Cetrdeset godina? Aio se ti osjecas
toliko starim, ja bogme ne osje¢am. Meni proljetos bilo dvadeset i pet
godina...« »...otkako si postao dedo.« Iza osmijeha, ako ne odmah i
grlata smijeha, ve¢ ste postali prisni poznanici, pa ako se ne
susretnete svaki dan, neobi¢no vam je i odmah istrazujete: gdje li je
ovo moj ahbab?

Onda pronadete da jo$ ima takvih vr$njaka, s kojima biste se
¢esce i radije susretali nego i sa svojom ku¢nom celjadi. Napokon, ne
smijes$ sinu re¢i da barem abdest uzme, pa makar i ne klanjao, jer je u
njega prva stvar ujutro obuci ¢arape, a ne oprati nage. Nevjesta ce ti
najprije lakirati nokte, koji viSe i nisu nokti nego orlove pandze,
firizuru zace$ljati i nabrzinu kahvu saliti niz grlo pa othitjeti s
¢ovjekam u posao, a bezbeli su osvanuli dzunupi pai ne pomisljaju
da se okupaju i klanjgju i tek onda da idu izvan kuce. Tebi i tvom
halalu ¢e ostaviti djecu, pa mjesto da pod starost rahat sjedne§ sa
svojom domacicom i promijeni$ koju besjedu, bit ¢ete zaposleni u
domacim jaslicama i obdanistu kao Cuvari.

Na prvog cete se kao slucajno naci kod glavne poste u doba
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kad listonoSe izlaze da vidite je li doSla penzija. Ako bude dosla i ako
ti je listonosa htjedne isplatiti, anjemu je tesko kvariti red u slozenim
¢ekovima, onda cete se svratiti u kafanu i popiti po dzevzu kahve i
napricati se kao da se niste vidjeli godinu dana.

Do ramazana ste se ve¢ toliko sprijateljili, da ne mozete jedni
bez drugih. Istrazujete se 1 nalazite u dzamiji na mukabeli.
Zdogovorite se da Cete po teraviji sijeliti u kahvi u Kraculama ili
Oprkanju, ali vam je ve¢ prvu no¢ skoéilo sijelo na nos. Ne mozete se
naviknuti na ong ljuti i gusti duhanski dim, gdje svak misli da mora
pusiti i jednu o drugu kalemiti dok traje cigareta u Kutiji, pa ste se
zdogovorili da sijelite kod kuce, svaku no¢ u drugoga.

Poceli ste u Odobasica. I lijepo vam je bilo. Posjedali ste po
kauc¢ima i foteljama. Njegova nevjesta vam je iznijela limunadu, pa
poslije kahvu. Bila je 1 dZzevza mlijeka, jer netko voli uz ramazan
malo 1 zabijeliti kahvu. U sobi je bio i televizor, pa se moglo i
pogledati. Ali vam je prigjelo sijelo, jer je 1 zenskinje zasjelo 1 gledalo
program. Ni pd jada da je samo gledalo, nego i pricalo. Onaj sli¢i na
»Si&-Mehug, a onaj je isti kao »Nikola, teski radnik«. Odugevljavale
su se i baletom, a hadzi-hodza se ibretio kako ona rospija moze
onoliko podigmuti nogu, a da se ne raskreci. »Sad ja znam Sto u
mene u dZamiji nema dzemata na jaciji. Tko god nabavi televizor,
nema ga vise u dzamiju. Sejtan ga je obuzdo, pa sad mora vidjeti
dnevnik, sad je ona emisija, sad druga, pa mu zao ostaviti da ne vidi.
Ja u mihrabu, a za mnom dvartri vrénjaka koji jo$ nisu kupili onaj
Sejtanski posao, pa dokle li kako 1i.«

A kad se program svrSio, kad ste vi pomislili da je upravo
nastupilo vrijeme da po¢nete razgovor, onda je Odobasi¢ predlozio
da se prijede u kuhinju, jer to je ustvari spavaca soba njegova sina i
nevjeste, pa oni morgu ujutro raniti na posao. U kuhinji ste upravo
sjeli, makar vam je bilo i potijesno, a onda ste se svi sjetili da
OdobaSi¢ nema druge prostorije za spavanje nego tu kuhinju. Da je
on sam, mogli biste sijeliti i do sehura, ali njegova domacica nije
znala kud ¢e sa sobom, jer je u onom ganj¢i¢u, medu izuvenim
cipelama i mokrim kiSobranima, pocela toliko kihati, da joj je i
proteza iz usta izletjela. Rekli ste da vam je vrijeme i¢i ku¢i i razisli
ste se, a svi ste znali da joS nije ono pravo vrijeme, da bi sad tek
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trebale da nastanu one price, koje ni sam ne zna$ kako nastaju, a sve
jedna drugu vuce, da dok jednu pricas ve¢ za drugu kaparu dajes, da
jenebi zaboravio ispricati.

Sutra navecer ste sijelili kod Zaimagica. I u njega je bio lijep
docek. U njega je ostala jedna starinska soba. Bio je to nekad golem
Cardak sa zemljanom peci, koja je mogla dobro zagrijati prostorije,
uza sve obilje prozora. Ali sad niti ima majstora koji umiju prezidati
pe¢, niti se isplati drva loziti ni kad bi pe¢ bila nanovo ozidana, pa je
pred zemljanu pe¢ nasadena druga, u kojoj je nalozen ¢umur. Da bi
se soba zagrijala za sijela, trebalo je pe¢ naloziti u podne, a tome se
nisu dosjetili. Sjedilo se po minderima u zimskim kaputima, noge su
se morale podaviti poda se, a ruke se najveéim dijelom drzale u
dzepovima. Kad progovoris, para ti se vidi iz usta. Studeno, pa
odmah nije ni za Sijela. Grijalo se ¢ajevima, a kad se pe¢ razgrijala,
bilo je vrijeme raskidu sijela.

Onda je do$ao na red Covrk. On je bio od najsitnije
¢inovnicke hijerarhije, pa je dogurao do penzije. Bio je od onih
Sarajlija kojima se otudasnji rugaju da kroz dzam umacu u sir, ali on
je znao u koju nogu hramlje, iako su mu obje bile zdrave. Nikakvu
vojsku nije sluzio, sa svakim je bio lijepo, a kroz dva rata je proSao
bez gubitaka. Pod mladost je i bekrijao, zanemarivao bi i porodicu,
ponekad se, dak je bio u ¢ejfu, rugao Zeni kad bi je zatekao da klanja,
ali kad je otiSao u penziju, otiSao je i na hadz. Poceo je redovmo i¢i u
dzamiju. Vratio se na ono staro, kako je Cesto ponavljao, jer se imao
na S§to i vratiti. Bila je tu podloga iz djetinjstva: mekteb, ruzdija,
dvije-tri hatme, sluSanje mukabela, klanjanje teravija u dzamiji, i
ubrzo je nado%ao na ono staro, kao da nije nikad ni prekidao
turkovanluk.

On nije pozvao samo na sijelo nego i na iftar. Iza iftara se
malo posijelilo, pa onda otislo u Mis¢inu dzamiju na teraviju, a onda
natrag Covrku na ramazansko sijelo. U hadZije je sin lije¢nik, ali ne
stanuje s ocem. Starinska kuca ne odgovara mladima, ali njegov je
Braco volio dédu i ¢esto bivao kod njega. I on je pomalo Curpavac,
all ima razumijevanja za starije. Studira filozofiju, slavistiku, pa kao
seminarski rad piSe o starom sargjevskom akcentu. Otac mu je kupio
I magnetofon, pa se s njim uvuce medu starije ljude, a posebno Zene,
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i pusti gau pogon.

Tako se i veceras nasao u poslu, kod déde, da mu pomogne
pogostiti ljude, iznijeti im kahvu, ponuditi im cigaretu, istresti
pepeljaru opusaka 1 ne mijeSati se u govor. Gosti su pomalo i
prilovarali sebi u sebi, kako su pogresno drzali da su svi mladiéi, sav
danasnji i mladi narastaj, protuhe i probisvijeti, a evo ima i Cestitih
mladi¢a. Jo§ da mu je ime kako treba, da se ne stidi Sto je
DZemaluddin, - a dedo mu je tako ime dao jer je prije nego se poceo
skitati narocito cijenio reisa Dzemaluddina, koji je za svakog imao
razumijevanjai nije lomio §tap ni nad onakvim kakav je nekad Covrk
bio, - ne bi bilo nadaleko takvog mladi¢a. Ni otac mu nije otpadan.
Cak se jedno vrijeme odazivao kad ga je njegov DZemaluddin zvao
babo, ali je jednom na plazi u Ulcinju postao tata i takav ostao. Tada
je i Braco dobio ime na koje se odaziva u Skoli i na ulici. Samo je
dedi svome ostao DZemaluddin.

Posjedali su po minderima, ali i oko stola. Uz jedan zid bez
prozora naslonjen je ogroman starinski kredenac, pa se Braco najvise
nalazio u njegovoj blizini. Gosti, dave¢i se priCanjem 1 otimajuci
jedan drugom rije¢, Cak i preko zalogaja, nisu se ni obzirali na Bracu,
koji je mikrofon kao nemarno naslonio na neku starinsku napuklu
vazu, a s vremena na vrijeme prevrtao trake ili ih skidao. Ujedno je
nudio gostima podvorenje, da se ne dosjete Sta on zapravo radi. Svi
su gosti znali $ta je magnetofon jer su bili Skolovani, pa koliko toliko,
a malo koji da nije ponekad i progovorio pred mikrofonom. Nu sad
ga nisu primjecivali. Braco je ponekad i izlazio iz sobe i svaki put
ponesto donosio: poneku vocku, tursiju, kahvu. U neko doba je unio
semaver 1 postavio ga na sto pred njih, da se ne bi slucajno obazirali
prema magnetofonu.

Zapoceli su o iftaru i o umjetnosti domacice koja zna prirediti
takva jela da ¢ovjek moze podosta pojesti a da mu se hrana ne svali
kao kamen u zeludac, kao §to to ponekad biva

Onda su govorili 0 mukabelama:

- Obrale se, Boga mi, hodze i u Sarajevu! A kako ti je, jadna
majko, u provinciji?

- A kako? Uce gledajuci u musaf, - dodgje drugi.

- Spalo na nekoliko hafiza, pa jedni zapo¢nu uciti u Carevoj i
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odmah bjeZe da nastave u Begovoj, pa poneki u Cekrekéijinoj
dzamiji, u Bas¢arsijskoj, u Cur¢i¢a mahali...

- Ovo im ne valja §to su mukabelu okrenuli prije i¢indije.
Hiljadu godina se mukabea Ucila iza i¢indije, a sad pred i¢indiju.

- Pa hazimi idu na dZenaze iza i¢indije.

- Od mrtvih 1 Zive. Ili od porodica mrtvackih. Znas ti, da je
jedan stariji poduc¢avao pocetnika: »Drzi ti njega dok place!« Biva,
kad je parodica u ngjvecoj zalosti, onda se onom od familije tko
devera oko dzenaze prilijepi kao flaster i napominji mu i druge sve
troSkave osim cefina, kupanja mejita i klanjanja dzenaze, jer je to
obavezno! Napominji mu sallu, u¢ace na kaburu, zijareti-kabur,
hatme i tehvide prvi dan, o sedmini, Ceterestini, na pola godine da se
nista ne zaboravi!

- Pa samo kako uce na kaburima! Kad je dzenaza kome
zgodnu, koliko ih se okupi i uci! A tek dova? Kad tko bogat umre,
odulji se dova bez obzira $to otrnu noge cuceci. A kad umre fukara ili
jabandzija bez poznanika, onda mu dovu smandrljaju kao da se, ne
budi primijenjeno, zakopa krepana zivina.

- Sto ti veli§ na ovo, hadZi-hodza? Ali najprije oprosti, ako
smo te uvrijedill ovim nasim govorom!

- Estagfirullah! Ja sam kazem: Ne daj Boze, da je i u
provinciji kao u Sarajevu medu onima koji misle da su ulema. Da
ustane Resulullah iz kabura, otjerao bi ih ve¢inu kandzijom s kabura i
mevluda.

- § ¢am se rahmetli hadzi-Mujage. Kad bi se iza dZzenaze-
namaza, ako su bile dvije-tri dzenaze, krenulo iz harema Begove
dzamije na razna greblja, on bi uvijek krenuo za dzenazom gdje je
bilo najmanje ljudi u pratnji.

- A obrali su se i ljudi koji sluSgju mukabelu. Bude ih
spocetka pokoja desetina, pa premakraju sve manje i manje. .

- Nije ni ¢udo. Studeno, brate, otpadoSe noge od leda. Ne
znam je li u svakaga, ali meni dojadi studen. Prsti mi nozni da
otpanu!

- Gledao sam danas, pa ni jedan jedini musaf nije rasklopljen
da se prati mukabela. Nigdje nijednog djeteta da gleda u musaf!

- Th, kolilko ti sam dobio seksera $to bih progedio na
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koljenima, a stari hadzija Mackovi¢ drzi mi musaf, a ja dudetom
pokazujem kako koju rije¢ Hafiz ugi.

- Danas je ovoj generaciji arapski hurufat kao i hijeroglifi.

- | ja'sam ga bio zaboravio. A i ne zaboravio, kakav sam bio!
Pa malo pomalo, ha-ha, ha-ha, i, Su¢ur Allahu, uporavih kao i u
djetinjstvu. Ama, Sto 'no netko maloprije reCe: imao se Covjek na §to
vrétiti!

- Ama, ako ¢emo pravo, ima i medu mladezi lijepa svijeta.
Dobrih mladi¢a, postenih, Cestitih...

- 1 dobro odgojenih djevojaka. Eno doktora Mehmedalije.
Sinu mu dolazi hodZa 1 poducava ga, kéeri mu dolazi bala. Bog zna
koliko su hatmi ucinili! A kako se pristojno ponasgu, kako su
odgojeni!

- Boze mi oprosti, @ meni se sve ¢ini da ¢e oni biti nesretni u
zivotu §to su svojim odgojem usamljeni.

- Ti s, Boga mi, rodeni pesimista. Ti s kao ona cura $to je
sjedjela na avliji pod krovom, pa se zamislila da se udala. I da joj se
dijete rodilo i da je prohodalo 1 naslo se pod strehom, upravo pod
kapnicom, pa se ozgor sacak otisnuo i ubio dijete, a ona pocela
plakati, $ta ¢e otac djetetov reci kad vidi dijete mrtvo. Pajoj sei mati
rasplakala kad joj je kéi kazala svoje sanjarije. A kad joj je otac
uniSao u dvoridtei vidio ih obje da placu...

- Znamo, znamo, - zagrgjali su svi.

- Tko li ¢e se ovog ramazana zatvoriti u iti¢af?

- Tko god ¢e, nec¢e ong koji bi trebao.

- A §to to, hadzi-hodza?

- Evo zasto. Mnoge su ustanove bile najbolje zamisljene, ali
su se do naseg vremena izvitoperile. Eto, da uzmemo samo itic¢af. U
prvim vremenima islama najodgovorniji faktori u vjerskom Zzivotu
povukli bi se u apsolutnu ti§inu, izvan svjetske vreve, da razmisljaju
o najvitalnijim problemima svoje zajednice i da srofe programatski
govor koji ¢e odrzati prvo jutro Bajrama, prije bgjram-namaza. I vec¢
se dosta davno to profanisalo. Nasljedne halife su voljele provoditi
dane i no¢i u svojim raskosnim dvorcima, muftije i kadije u ku¢ama,
mjesto u dZzamijama, u kojima bi trebali, da sastavljaju govor za
Baram. Pogotovo su to izbjegavali odgovorni ljudi za hladnih
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zimskih dana, kad bi ramazan padao u zimu, a mjesto sebe bi nasli
pobozne starije ljude, da u¢e u Kur'anu ili da illacu uz tespih cijelo
vrijeme, osim kad spavaju, jedu i piju o iftaru i rucku ili kad na cas
moraju iza¢i iz dzamije da obave prirodnu potrebu 1 da ponovo uzmu
abdest. I tako sada mutekif provede deset dana i no¢i u dzamiji,
pobozni muslimani mu $alju iftar i ru¢ak, vakuf mu osigura nekakav
ogrijev, prostirku i pokrivku, a oni koji dijele gureba - tefter predvide
1 za nj neku hediju. A, $to je glavno, narod ostane prikrac¢en za jedan
kvalitetan bajramski vaz.

- Jah, moj brate, - othukuju svi i premisljaju, kako bi se to
moglo izbjec¢i, a onda opet preskacu na drugu temu.

- Vala, ljudi, nama nedostaje Stampa. Koliko smo prije rata
imali novina i casopisa, a Sta imamo sad? Sad SmO oOpcenito
pismeniji. Nema onog ogromnog, upravo sramotnog broja
analfabeta... A onda ovo sadaSnje pisanje. Ja kad ¢itam, ni trecu ne
razumijem. Ono, kad cita$ vidi§ da su to haman sve rije¢i iz naSeg
jezika, ali opet ne zna§ znacenja. Treba se dobro zamisliti da
odgonetnes Sta je pisac htio reci, a, kad pjesme citas, vidis da ni on ne
zna §ta je mislio, ako je uopcée mislio, kad je pisao.

- Tako je jednom muderis Mehmed-efendija dosao na bajram
u Carevu dzamiju da izmedu Sabaha i bajram-namaza odrzi vaz.
Kazu da je on bio ulema bez premca, ali bi opet nekad toliko
naubacivao turskih i arapskh rije¢i, da bi ga jedva i uéeni razumjeli.
Hele, popeo se on na ¢urs i proucio ajet koji je po€injao rije¢ju »ve«.
Onda poceo razgledati kad je »ve« veznik, kad zakletva, Sta znaci
leksicki, gramaticki, stilisticki. Poceo cijepati dlaku na cetvero. U
Njega je ponekad bivao i poremecen um, a nekad su mu opet dolazila
lucida intervala. Slusaoci, obi¢ne carSinlije, bez ikakva veceg
Skolovanja, sluaju, a niSta ne razumijevaju. Ali sluSaju iz postovanja
prema Mechmed-efendiji. U neka doba njemu dode svijest. Pogleda
oko sebei vidje kakva ga publika slusa. I to pobozno slusa kao da mu
razumije svaku rije¢. Zatvori ¢itab, sade s ¢ursa i pode niz dzamiju
govore¢i: »Kazivati inninu lezzet od dziméa abes je.«

- Eto sad i ti pretjera. Jarazumijem sam ono: kazivati, od, je.
Hadzi-hodza, molim te, prevedi nam.

Hadzi-hodza se sramio kao djevojka, iako je izrodio Sest
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dievojaka, pa gotovo proSapta: »Besmislica je od rodenja
impotentnam Covjeku pricati o slasti koitusa.«

Covrka su zalile suze, a sreéom Brace nije bilo
u sobi. Otisao je po ¢aj da pusti semaver u pogon.

- Vala, braco, silna se fukara namnozila pa pruzila ruku. Pro¢i
ne mozes$ od njihove vike i dernjave.

- Da je milicija na mjestu, ne bi ih nikako ni bilo na ulici.
Njima nije dzaiz dati. Oni ne prose za se nego za poduzetnike. Ima,
kazu, jedan Ciganin koji je podigao vilu na Vracama, s
najluksuznijim komforom. Vozi se u Mercedesu. Izjutra rano pokupi
onu odrpanu djecurliju, odveze ih autom do njihova radnog mjesta -
pred Begovu dzamiju, a u danu ih po nekolilko puta prebere i pokupi
im ono $to naprose, ostavivs im samo poneku paru. Uvecer ih opet
odbaci do njithovih baraka.

- Druk¢ije je to bilo prije. Ruku je pruzao samo ong kome je
bila ljuta nevolja. Svatko je znao kako mu tko u komsiluku zivi, pa
je, prema mogucnosti, a nekad i preko svojih moguénosti, pomagao
potrebne.

- E, bas Sto rece Salih-aga, sje¢am se kako se u Mostaru prije
zivjelo i kako se pricalo o jo$ starijem Zzivotu. Kazu kad bi doSao
ramazan, pa se ljudi prepisivali da znaju Sta ¢e 1 koliko ¢e dati zecata,
da su bivali u neprilici - ne bi znali kome da dadu. Na Carini su
stanovali age i begorvi, trgovci i sahibije kuca koji su davali stanove
pod kiriju, a, pricalo bi se, nije u ¢itavoj mahali stanovalo viSe od
dvojice ljudi kojima se mogla dati sadaka i zecat. Pa znalo se, kako
se zecat obicno dijelio uz ramazan, a age su uglavnom imale pune
hambarove zita a manje gotovine, onda bi se nekako diskretno
porucilo onim miskinima da ne zakljucavaju avlijska vrata do iza
teravije. Aginski momci bi po akSamu, da nitko ne vidi a da i ong
fukaraS ne bude ponizen, jer ipak je poniZenje primati sa.daku,
polako podigli mandal na vratima, otvorili ih i za vrata spustili vrecu
ili harar zita. SluSavao sam da bi se toliko nakupilo Zita u one dvojice
siromaha, da bi jedan od njih kad bi doSao u dZzamiju, u akSam ili
jaciju, javno rekao da ga svi ¢uju: »Braco, meni je doneseno toliko
zita, da sam gotovo i ja duzan dati zecat. Netko mi je sino¢ ostavio
dva harara zita. Ko je donio neka i odnese! Vrata ¢e biti otkljucana
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do iza jacije, pa eto...« Tako je to nekad bilo, a jedno vrijeme iza
prvog svjetskog rata, prilike su se tako izmijenile, da nisu ostale ni
dvije kuce koje su duzne bile zecat dati, a nije gotovo bilo kuce koja
ga ne bi primila, kad bi joj ga tko dao.

- Danas, vala, nemaS kome dati ni sadake ni zecata. Eto, ja
sam u stanju da dadnem koliko-toliko, pa preberem u mislima cijelu
mahalu, i nema nitko da mu je potrebna sadaka. Danas djeca vise
pojedu naran¢i nego smo mi jeli krompira. Kad pogledas, sve je na
radni dan odjeveno kao prije na Baram. Nitko vise ne nos
zakrpljenu ni odjecu, ni obu¢u nego, kad se malo uhara, odmah
uzima novo. Zanekog ti se ¢ini da bi mu se mogla dati sadaka, a ono
vidiS dau njegaimai ono za §to je tebi zao potrositi paru. Tako sam
ja nekoliko puta pomislio da dadem sadaku jednom starcu koji je
redovno dolazio u Begovu dzamiju. Nosio je staru bosansku nosnju.
Bio je mrsav kao grana, a nekako zut u licu da se Cinilo kao da je
izgladnio. Sve je na njemu bilo ¢itavo 1 Cisto, a sve je opet bilo
nekakvo vehdo. Bio je i on dist, oko fesa lijepa zuta ahmedija, ali
vazda neobrijan. Nikad nisam znao ili nosi okratku bradu ili je
neobrijan. Sta puta sam veé i ruku uvukao u dzep da mu dadnem koju
paru, i uvijek bih povukao praznu ruku. Kad jednog danaja u Begovu
dzamiju, a njemu se uc¢i hadzijska dova

- Tako sam i ja zapazio jednu sirotu zenu. Cuo sam da
samotuje u jednoj sobici, akako se ovo sada Zene ne pokrivaju, nego
im se vidi lice, primijeti se i da je neuhranjena. Nije mi se svidjelo $to
pokriva od po glave kosu kao kakva mladica, a ima joj preko
Sezdesset. Ali, mislim, to je njezina stvar. Spustim joj u Saku koliko
sam mogao, halal olsun! Mogla je podmiriti kuéu svime za jedan
mjesec. Do dva danaiza toga ide ona prema meni, a obojila je kosu i
udarila, kako ono reknu, hladnu. Na nogama svilene Carape, tanke
kao paucina...

- Vidi ti njega, vidi! Zagleda se Zeni u noge.

- Ama, Bog je ne ubio, da je barem uzela vunene carape!
Nego joj se kroz onu paucinu vide nabreknute vene! Da se nahranila
kako treba, hajde de, nego ondulirala kosu.

- U mene je rahmetli strina imala kovrdzastu kosu od prirode,
pa Sta nije radila da je ugladi! Nije onda bilo pomada. Ama jest, i bilo
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je, samo su ih kupovale Svabice. Nase su Zene mazale kosu mladim
maslom ili zejtinom, pa rascesljaj na pravi razdjeljak, a spleti kose u
pletenice. Pa bi se ona mucila dok bi raspravila kose i splela ih u
pletenice, a ono istom poc¢nu one neposlusne kovrdzave dlake da se
izvlace iz pletenica kao zive. Pa bi se ona udarila po glavi i rekla:
»Bog ih ubio, kakve su mi, kao u cigancure!« A sad zene dadnu silne
pare da od svoje rodene kose naprave cigansku.

- Netreba prigovarati za ono sto se, dadne.

- Ja i ne prigovaram. Ali, ako ¢emo pravo, umio sam i ja
potro$iti u besposlicu. A zaSto da to radim? Ja razumijem kad se
djevojka dotjeruje i oblaci po posljednjoj modi, kad se mlada udovica
ili puScenica dogoni i nosi ekstravagantne boje i upadne krojeve, da
bi istakla $to vise zenskost. To joj je, ako ¢emo pravo, i poziv. | ong
svijetnjak u ljeto, kad su najkrace noci, osvijetli straznjicu kao znak
da zeli da se pari, pa ho¢e da privuce paznju muzjaka da je oplodi.
Ali $to Ce staroj babi boja 1 ondulacija? Znam da 1 starica treba da je
uredna, ali $to da ona od sebe pravi hakaru!

- Kad sam bio profesor u Beranama, vidio sam sirotinje kakve
se kod nas ne moze ni zamisliti. | tamo se posti, i joS kako! A ima
sela i u njima seljaka koji zaposte rasolom i kukurizom, o omrse se
kukurizom i rasolom. Ono je post! Ono su div-junaci! Vjere mi,
najsevabnije bi bilo u njihova sela slati zecat i sadaku, ako su i sad
onakva kakva su bila u vrijeme dok sam tamo sluzbovao, kad u nas
nemamo kome davati.

- Imasei kod nas kome dati. Mehmed-efendija se namjerio na
zenu koja je uredna, koja voli potrositi na svoju vanjStinu nego na
zalogaj, ali ima se i U nas kome dati. Zar nema porodica gdje samo
jedan ¢lan radi ili prima penziju, a puna kuca ¢eljadi. PajoS kad djeca
idu u skolu 1 treba im za knjige, za pribor, a nikakve stipendije. Eto
mjesta gdje se moze dati zecat i sadaka.

- A kad sam bio tamo, upoznao sam se s jednim muftijom.
Bilo mu je ime, ah, vela havle, sad mi pobjeze s jezika.

- Roza, roza...

- Beli vala skleroza. Eto, da me ubijes, ne bih se mogao sjetiti.

- Pa nije vazno ime. Stasi htio o njemu re¢i?

- Amakrivo mi je &o sam mu ime zaboravio. A dobro smo se
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bili spijateljili. I dolazio bi mi kuéi, a 1 ja sam njemu iSao. Hele nejse,
kad sam mu prvi put doSao, posluzio nas je njegov stariji sin. Ama, to
je bio stidan mladi¢ koji gleda preda se, a crveni se u licu kad s kim
govori. Mladi mu sin bio kalpozan. Ni po ¢em se ne bi reklo da su ta
dva brata od jednog oca i jedne matere. Abdullatif-efendija... Eto
vidi$, sad mu se sjetih imena ...

- E nije skleroza.. .

- A jadta je nego skleroza! Abdullatif-efendija je svrSio
Skolovanje u Stambolu, ali je bio jedno vrijeme seoski hodza, pa
doSao u grad u mekteb, pa u ruzdiju za nastavnika i, dosta mlad,
postao je i muftija. Dok je bio seoski hodza, placao ga je narod, a kad
je postao muftija, primao je ajluk od drzave. On bi u $ali rekao, a
vjerovao je daje to stvarno tako, da mu je stariji sin uljudan zato, §to
mu je dohodak bio ad halal-mala, a mladi mu se sin rodio nakon $to
je postao muftija i poceo brati ajluk iz drzavne kase. Rekao bi drzava
otima od naroda, vrsi haram-rabotu, pa onda ad toga harama isplacuje
¢inovnike. Zato u ¢inovnic¢kim pla¢ama nema bericeta. A i ja sam se
beli najeo zahire koju sam kupovao haramom, pa se od harama nije
ni moglo zametnuti nesto kako treba.

- Dina ti, kako si se osje¢ao tamo?

- Dina mi lijepo! Mladu i zdravu ¢ovjeku svugdje je lijepo.
Eh, onda, je ovjek bio sretan da dobije sluzbu gdje bilo! Nije bila
Sala biti drzavni ¢inovnik. Da te je postavilo u Glamoc¢ ili Surdulicu,
trkom bi iSao da polaze$ zakletvu i nastupi$ u sluzbu. Ovo sad ljudi
zaprdivaju kad traze sluzbu. Jednostavno biraju: ovdje hocu, ondje
ne¢u! Ovdje je bolji dohodak, ondje se ¢esto dijeli visak. Tamo nisu
imali svojih intelektualaca, pa kad bi im dosao netko sa strane,
prigrlili bi ga objerucke. Najgore je bilo Sto je bio mnogo sirotinje.
Po selima je bila veoma razvijena svijest pripadanja zajednici, ali
kako da je dokazeS kad joj samo srcem pripadas. Uzeli bi na selu
hodZzu za ramazan da im klanja teraviju, pa bi nastalo pogadanje
koliko mu se moze dati, a koliko on iste. Pri¢ali su mi tako za jedno
selo da se pogodilo s hodzom da ga hrane uz ramazan i na bajram da
mu dadnu trista dinara, a on da im klanja teraviju. Klanjao hodza
kako je znao, a na bajram mu dali samo stotinu i pedeset dinara. Nisu
mogli viSe skupiti. Hodza otiSao svojoj ku¢i U susjedno selo i uvijek
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im porucivao da mu plate dug, ali nije bio fajde. Slao bi im ponekad
Svog poznanika da ih opomene na red, ali nikad nije donio ni banke
od duga. Vidio hodza da mu je dZaba trud, pa im jednog dana poru¢i,
da im je klanjao teraviju bez abdesta. Onaj hadzin poznanik koji im
je prenio tu hodzinu poruku, nasao je vedinu dzematlija na jednom
mjestu i tako im rekao, o¢ekujuéi da ih vidi sve zaprepastene, a oni,
kao da su bas to ocekivali od svog hodze, zagrajgju: »A mi za njim, i
ono dalje nije za kazivanje!«

- Takvih prica pri¢aju, a bezbeli izmisljaju, o mnogim nasim
selima i seljacima. A ja velim da su seljaci najbolji ljudi i kamo srece
da je u nasih gradana onako razvijena svijest kao kod seljaka. Mi
gradani smo imali vakufske objekte i prihodima od kirija placali
vjerske sluZbenike, a seljaci nisu imali vakufa, nego su oduvijek
placali hodze svojim proizvodima. Tako i sada rade, dok mi oc¢eku-
+jemo da nam se vrate i$¢ezli vakufi, a dotle da ne doprinosimo nista.

- Ti pretjera hvale¢i seljake. Evo Sta sam ja ¢uo o Dedi
Sabljaru i nekom sarajevskom trgovcu. Naisli oni negdje u jednom
selu kraj groblja, pa se onaj trgovac zaustavi i podigne ruke da prouci
fatihu umrlima, a Dedo ga potegne za ruku: »Sta ¢e§ to?« »Prouéiti
Fatihu mrtvima.« »Pa to su seljaci.« »Ama su muslimani!« I ¢ovjek
prouci Fatihu. Taj trgovac se, $to se ono rekne, vladao sa seljacima,
pa im prodavao robu na veresiju, a davao bi im i volove na izor i
drzao kod nekoga 1 kravu napola. Hele nejse, jednog dana dode mu
na ducan jedan seljak kojemu je tgj trgovac dao kravu napola, pa mu
kaze da mu je vuk zaklao tu kravu i da ju je morao zakopati. Trgovac
rekne samo: »El-hamdulillah! O njezinu glavu! Pi je mala, tu je i
zijanal« - Seljak ode s ducana, a uto Dedo na ducan: »Sta ti je ono
govorio onaj seljak?« »Kaze da mu je vuk zaklao onu kravu §to sam
mu je dao napola.« »Laze! Hodi da vidis!« Trgovac upoprijec¢i metlu
prako ¢efenka, pa za Dedom na Varos. U kozari zaiska Dedo da im
trgovac razastre kozu od one krave §to ju je maloprije kupio od
seljaka. Kad ono, zbilja, koza ad trgov€eve krave. On joj poznao
odmah boju dlake i Saru, a vidjelo se lijepo kako je zaklana. Nigdje
na kozi nikakva traga od vucije deracine. »Hoce$S 1i odsad uciti
seljacima Fatihu?« upita ga Dedo.

Acif ustade i zaiska izun od domac¢inadaide.
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- Kud ¢es ranije? Istom je sijelo nastalo!

- Hvala na do¢eku i na i¢ramima! Dodite i vi meni na sijelo, a
ja moram i¢i. Imam jedan neodgodiv posao.

- Nemoj, dobar cojce, raskidati sijelo! Kakav ti je neodgodiv
posao u ovo doba?

- E ba$ se u ovo doba svrSavaju neodgodivi poslovi, - netko
dobaci kroza smijeh, ali ostade usamljen.

Domacin ga isprati, a kad se wvrati, svi poceSe kuditi
subjesednika.

- On je vrlo osjetljiv. AKo spomenes seljaka, Acif odmah
misli da se o njemu govori, §to je seljackog podrijetla. Pa ve¢ina nas
je manje-vise seljaka, bilo po rodenju bilo po navikama.

- Th, Boga mi, nije mi ni na kraj pameti bilo da reknem bilo
kakvu uvredu i na bilo ¢iji ra¢un. Idem i ja da zatrazim da mi oprosti,
ako sam gauvrijedio.

- Ne bi ga stigao. Odjurio je kao vjetar. Sutra ga iza mukabele
potrazi! - dodade domacin. Nastade pauza, a Braco je ve¢ punio
¢aSice ¢ajem, tamnim i1 miriSljivim.

Pili su ¢aj Sutke, a nisu znali kako da prijedu na drugu temu.
Da se opet tkogod ne nade uvrijeden tudim pricama? Mislili su:
najgoreti je cenzurirati svoje vlastite migli i jezik.

Nasih je pravnik, u mirovini. Dobar covjek, samo je malo
nagluh. Radi njega se mora govoriti malo jace, i inae oko uha savije
Saku 1 stalno se okre¢e prema onome tko govori. On najveéi dio
vremena provodi u Citanju. Dok je bio aktivan u sluzbi, ¢itao je samo
zakone, pravne propise i sluzbene listove. Sad se vratio literaturi i
nadoknaduje propusteno. A propustio je mnogo. Proslo je vise od
cetrdeset godina od mature, otkad je procitao posljednji roman. Sad
procitai poneku pjesmu, pripovijesti, romane, domace i prevedene.

- | pitam sam sebe: Zasto ja to Citam? ZaSto sama sebe
otrovom nalijevam, kad me nitko nato ne nagoni.

- Pa &ta to ti ¢itas da se srdis? Ja bogme ¢itam neka djela i
tako se njima odusevljavam, tako mi Citanje nekad ispuni dusu, da
dobijam saznanje da bih za ¢itav zivot bio siromasniji kad to ne bih
procitao.

- Ne znam koji je to davo, ali u ovo Cetrdeset 1 visSe godina
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otkako ja nisam c¢itao toliko je otrova izljeveno na papir, toliko se
zu¢i izlilo na islam, muslimane, Turke, da bi se ¢ovjek koji nije nikad
cuo za Turke, koji ne pozna Turke, a to ¢e Cesto puta re¢i nas
bosanske muslimane, upitao, pa je li ikad iSta taj jadni musliman
napravio daje vrijedno spomena? Je li on ikad ista uradio osim §to je
raju nabijao na kolac, $to je prostituirao kr§¢anske cure i zene, §to je
lovio zvjerku i ljude, Sto je pljackao i1 palio, maltretirao popove i
fratre, a o kmetovima da i ne govorimo, ukratko $to je bio najgori
sadist...

- Svak lakSe vjeruje kad se o drugome piSe ruzno, mjesto
istine. Tatno ti je to $to kazes, Nasih-efendija. Mene neki dan pita
unuk: Je 1i dedo, istina da su stari turci, biva muslimani (a pomalo se
i stidi kad to govori) samo prostiturali kr$¢anke i Jevrejke, kako je on
to naSao u nekoj knjizi, koja valjda spada i u Skolsku lektiru, jer djeca
1 ne Citaju $to ne moraju. A ja onda njemu ispriCam S§to je meni
vaktile kazivao Mujaga Guzin u Mostaru. DoSao mu ja u taphanu s
jednim historikom i etnografom, a on nam pokazuje kakav je bio
proces izradivanja koze, kakve su bile esnafske uredbe, radionice,
sirovine, Citav prostor. Taphana je bila smjeStena u nekadaSnjem
jenic¢arskom odzaku. U njoj je bilo po osamdeset tabaka zaposleno. U
jednom zidu prema Neretvi bila su takozvana Mala vrata. Kad bi neki
Segrt ili kalfa, pa ¢ak i majstor, pogrijesio protiv eti¢ikih principa i
javnog morala, sastala bi se londza i odlucila da kazne prestupnika
Najveca je kazna bila rasporiti grijeSniku jaku za vratom 1 istjerati ga
na Mala vrata. Time su mu bila zauvijek zatvorena vrata od taphane.
On je na sebi nosio do smitrti zig sramote. | onda nam je pricao za
jedan slucg koji se desio medu tabacima, kad je on bio miladi¢, a kad
nam je ovo pricao, bilo mu je oko devedeset godina. Kaze, jedna
grupa Segrta izvlacila je iz hambasc¢e na Radobolji ukiseljenu kozu.
Uto naiSla cestom kraj Radobolje jedna seljanka zadignute kosulje i
nogavica, da su joj se vidjeli nozni listovi. Jedan Segrt, neki Hasan
Maci¢, obazre se za onom seljankom 1 rekne: »Plahi' noga u one
Latinke!« Nije proSlo ni pola sahata, sastala se londza i izvijecala.
Svi smo se okupili krgj Malih vrata, a ¢ehaja Mujaga Dogan nozem
raspori Maci¢u jaku na koparanu i i§¢era ga na Mala vrata.

- Unuk ti je to povjerovao jer ti i inaCe vjeruje. Ali previse se
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n&itao i nasluSao otrova, paje sigurno s nevjericom primio.

- Pada Neki misle da je korisnije ponavljati lazi, jer kad se
laZ mnogo ponavlja, po¢ne u nju vjerovati i onaj koji ju je izmislio, a
pogotovo oni koji je slusaju. Ili ¢itaju. Tko se od vas ne sjeca pjesme
sa stihom »lskopase ti o¢i, lepa sliko!« Kako sugestivno djeluje
pjesnicka vizija no¢nog prikradanja Arnauta, s nozem u ruci, Koji
kopa o€i na freski u crkvi. Kad smo poslije mature obilazili
Jugoslaviju, bili smo i u De¢anima. Iako smo u gimnaziji do mature
ucili vjeronauku, a na§ je hodza bio veoma obrazovan i Sirokih
vidika, i mi, muslimani u ovoj ekskurziji, bili smo zadivljeni
vanrednom crkvom, arhitekturom, slikama i mnogocim §to je bilo
tipicno hris¢ansko. Ranije smo, kao djeca, bili poucavani da se
divimo samo svome, muslimanskom, da samo nase volimo, a tu smo
se divili i upravo bili zapanjeni ljepotom necCega Sto nije bilo
muslimansko. Jedan mlad kaluder, plave dugacke kose, pod
kamilavkom i panom, objaSnjavao nam je da je, zahvaljujuc¢i ¢uvanju
Arnauta muslimana u ovom selu sacuvana crkva i zdanja oko nje, do
naSih dana. Pokazivao nam je i1 oSteCene freske, ali je ta oSte¢enja
objasnjavao tako prirodno, da nam je to odmah postajalo shvatljivo.
»Pri oStecivanju ove freske uhvacena je jedna primitivna seljanka,
hris¢anka. Bojala se da ne oslijepi. Ona je vjerovala da ¢e opet dobro
vidjeti, ako nastruZe boje s o€iju na freski svetog arhandela i njome
pomaze svoje bolesne oc¢i. Tako su muslimani ¢uvali sveti hram, a
hris¢anka je iz sujevjerja unistavala ove besprimjerne freske. I da je
bila jedina! Na stotine drugih je uniStavalo freske na onim dijelovima
tijela koja su njih boljela, da bi prahom s freske mazali svoje bolesne
dijelove tijela.«

- Ama rijetki su takvi koji ¢e re¢i kako je bilo!

- Kad bi se, recimo, isticalo i necije ljudstvo kad ga je bilo, uz
neljudstvo o kojem se obi¢no samo govori i pise, onda bi se vidjelo
da ljudi nisu samo Sejtani ni samo mele¢i. Ljudi su ljudi, 1 uvijek je
bilo ljudi 1 ljudstva pri ljudima, a nekad se i1 kod najboljeg ¢ovjeka
pojavi nesto zacudno rdavo, ¢emu se ne bismo nikad nadali... Bijase
u Mostaru jorgandzija |braga Sabanac. Bio je majstor u svom poslu, a
imao je od starine kuéu i zemlje u Surmancima. Ljetovalo se u stara
vremena dugo, patako i Ibraga. Ali opet morao je kadgod i u Mostar
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oti¢i da vidi Sta mu se radi u ducanu, da prinazori, da posvrSava
poslove, pa nazad na selo. Ovo $to nam je nekoliko puta pricao desilo
se joS za vrijeme turske vladavine. Bio je on mlad covjek, oko
trideset, trideset i pet godina, kad mu se ovo desilo. Nije onda bilo
ceste od Surmanaca do Mostara, ni Zeljezni¢ke pruge, nego je valjalo
dobru pjeSaku pjesaditi tri sahata. Jednom rekne Zeni da ¢e u nedjelju
na obdan i¢i u Mostar da obide duc¢an i kucu, pa ¢e se pred mrak
vratiti na selo. Cujeto i njegova kmetica Mandari¢ka pa ga zamoli da
joj odvede kéer Maru u Mostar na misu i da je vrati na selo. Mara je
bila cura od osamnaest godina. Majka je nije smjela pustiti samu, da
joj tko ne bi na obraz udario. »Ngjse,« pri¢ao bi rahmetli Ibraga, »ja
pred njom, ona za mnom, a posli smo po hladu, dok i sunce ne osvoji
I mi se dobro ugrijasmo dok dodosmo do Mostara. Odvedem je ja do
crkve, pa joj prikricim da se ne smije s momcadijom zabavljati i
nadgovarati, nego kad im se to u crkvi svrSi, da me pri¢eka pred
crkvom dok ja ne naidem... Do podne ja odem u ducan, prinazorim
Staseradi i naredim §ta joS da se uradi, odem ku¢i da vidim da nema
kakva zijana. Prazna kuc¢a, kb kad nema ¢eljadi, uzmem iz torbe $to
sam ponio zarucka, prezalogajim malo hljeba i sira, zaklju¢am kucu,
pa prema crkvi. Svijet se gotovo razisao, vidim pokoju hrpicu ljudi
kako sjede u hladu i ljudikaju, a moje Mare nema. Sta éu jadan od
zivota! Meni je povjerila njezina mati na obraz, a ja je tako upustio!
Obilazim one grupice, pitam, a nitko ne zna za Maru Mandarica.
Obidem oko crkve kad onamo gdje je sada samostan bijase jedna
kuca fraterska, a za ku¢om stoji Mara i jedan momak, Zagrlili se i
ljube se, pasja paral - Stajeto, Mare, crn ti obraz! - viknem ja, aona
k6 da se nije nista desilo, samo se odlijepi od njega, pa pride meni, a
on na drugu stranu. Ja kipim od bijesa, ne znam §ta ¢u od sebe. Bih li
je oSamario, $ta li bih, ni sam ne znam. Podem onako ljut kb zmgj, a
ona za mnom: nit' romori nit' govori. Mene kO da vile nose, a i ona
sve u stopu za mnom. Kad smo izasli navrh Nimacke, stadoh da malo
odusim, ai ona stade. Ne znam kakav sam ja bio, ali znam da je ona
bila crvena ko aspurlija, a gleda me kao da nije niSta bilo. Ne znam
§ta bih, pa je tek onako upitah: »Sta ti je on pa da se s njim ljubi§?«
»A moj aga, Sta mi nije? Kumine kime divérni pastorak!« | uvijek bi
se lbraga nasmijao kad bi dovde doSao u svom pri¢anju i dodao bi:
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»Jest joj ba$ debeli rod! Te jeseni se i udala za kumine kume
divernog pastorka. «

- A sad kad se piSe o Turcima, sve su kr§¢anke upropastili,
svakoj su po volji na obraz udarili i kad god im se prohtjelo. Uzimao
se harac¢ koliko se kome sakupljacu prohtjelo, a uz hara¢ obavezno je
bilo i na no¢cu naobred djevojku.

- Jest matrak! KO da ljudi nisu u Boga vjerovali, nego svak
radio S$ta je htio. Neki dan mi pric¢a jedan historik kako je pronadena
pismena potvrda o drobnjackom haracu za jednu godinu, ¢ini mi se
hiljadu osam stotina i Sesnaestu. I na njQj je potpisan pop Poko, koji
je donio ¢&itav hara¢ za tu godinu i predao ga Smail-agi Cengi¢u, a
ovaj ga odnio i predao u Mostar, vallahi ne znam kome. Je li onda bio
u Mostaru mutesarrif ili se nekako druk¢ije zvao. Vazda sam u skoli
najslabiji bio iz povijesti. MijeSali su mi se godine po glavi, pa i
Citava stoljeca, a nisu mi ni sad jasni neki pojmovi: pasa, vezir...

- Dobro, dobro, - presijece ga Ismet, - koliko je bio taj hara¢?

- Sta biste rekli?

- Sta bih rekao! Tko zna koliki je? - Hajde, pogadajte!

- Ako bismo po Mazurani¢evu epu, morao je biti barem
hiljadu dukata ! - re¢e doktor Vejsil. - Mozda nije vise od dvije-tri

hiljade grosa! 5
- Hajde, reci nam! Sta ¢emo pogadati! Nije nikakva licitacija.
- Lirui po!

- Pato nije nital

- Pa i nije! To je samo Simboli¢an iznos, da se potvrdi
suverenitet sultanov nad tim krajem.

- Sta li se je moglo kupiti za liru i po? Koliko bi to bio iznos u
sadasnjem novcu?

- To bi trebalo vidjeti prema onda$njim povijesnim izvorimai
arhivskim dokumentima. Lira je bezbeli bila zlatna, pa neka je bila ne
znam koliki dukat, nije bila koliko konjska potkova.

- A, Boga, mi, nemamo rasta raspitivati! Nema fajde.
Mazurani¢ev ep je mastorsko pjesnicko djelo i ucit ¢e ga i buduce
generacije kao §to ga uci 1 danasnja i kao $to smo ga 1 mi ucili.

- Nego, braco, hora je sada postiti. Ako Covjek ustane na
rucak ujutro i ako §ta pojede, nema kad ogladniti do iftara.
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- Vala, ima edepsuza, pa i ha ovakom danu ne poste, nego
aSi¢are mrse. E, grom ga ubio, ako ve¢ ne posti, Sto se ne skloni, pa
negdje gdje ga nitko ne vidi neka zdere i pusi. E beli mi nema nista
mrze, nego kad aSicare pusi. Kao da ¢e krepati od gladi 1 kao da je
duhan neophodan za Zivot.

- Vidi se da nisi nikad pusSio! A koja je on Suga, opisat' se ne
moze.

- Ja sam vala zapamtio, kad bi rahmetli Junuzaga Madzarevi¢
u Merhametu vezao u falake i potikivao besposlenjake, koji bi javno
mrsili u sargjevskoj carsiji. I nikad se nije desilo da bi ongj istabanani
prijavio policiji dajebio bYjen.

- Ja sam zapamtio kad je ramazan padao u ljeto, kad su
najdnulji dani i ngjvece vrucine, pa su ljudi postili, jer se znalo da to
mora tako biti. A i to sam zapamtio, u nas je bila mijeSana ¢arsija pa
sve dva-tri du¢ana muslimanska, pa jedan-dva pravoslavnih trgovaca
ili zanatlija, pa opet dva-tri katolicka. I nikad se ne bi desilo da bi
koji kr$¢anin javno zapalio pred du¢anom, da ne bi onoga muslimana
komsSiju fi¢er potegao. Rucak bi im dolazio od kuce, jer se u ona
prijasnja vremena nisu ducani zatvarali preko podne, pa bi se svi
zavukli u du¢ane i tamo ruc¢avali, da ne bi bilo neugodno komsijama
muslimanima koji su zbog vruéine sjedjeli pred du¢anima i cekali
musterije.

- Plaho je za djecu koja sad zapocinju postiti. JoS desetak
godina ¢e u nas padati ramazan za hladovine i kratkih dana. A kad
bude ramazan uz petrovske vruéine, onda valja junak biti pa ispostiti.

- Pravi musliman ¢e postiti i kad bude dan dug.

- U nasjebio jedan mazlum, - pri¢ao je Ismet, - a i Zena mu je
taka bila. U kahvi su ljudi razgovarali o postu, o duljini dana, o
tegobi da se isposti, pa netko kazivao ovo, netko ono sto radi i kako
prikra¢uje dan. Netko legne izmedu podne i i¢indije, pa je odspava,
netko se zabavi oko cvijeca, netko posjedi u hladu u basti ili zalijeva
bostan, a kad onog mazluma upitase kako on provede dan, on, kakav
je bio bez pameti, isprica kako svaki dan na podne obavi onu rabotu
sa svojim halalom, pa se okupaju i naspavaju u hladovini, i tako im
vrijeme zacas proleti. Bio tu u drustvu i jedan hodza, pa buktisa nanj,
kako ¢e to raditi i da mu je time pokvaren post, a jedan u drustvu
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doceka: »Sta mu kazujeS, Murteza-efendija, kad su oboje bez pameti,
paim nije farz ni postiti. Neka teferice kao i dosad!«

Hadzi-hodza se crvnio i kao usput rekao Ismetu da se okani -
fuhus-besjeda u ovim mubarek danima.

- U nas je u Zep&u bio jedan bogat &ovjek, bogat ali i dusevan.
Mula-Atif-efendija Mufti¢, sanduk-emin. U prvoj polovini prosloga
vijeka zivio je u Zepéu neki Tufegdzi¢, katolik. Imao je Zenu i
nekoliko djece, pa ih je jednoga dana Sve ostavio i oti$ao iz Zepéa, da
se nikad nije saznalao §ta je s njim bilo. Zena je bila i sretna zbog
toga, jer je bio neradnik, pijanica i nesreca, pa kad nije ku¢i nista
privredivao, nije gani zalila. I dotad je sama zaradivala za djeéije i
svoje izdrzavanje. Upravo taj nestanak muza joj svrati paznju ¢arsije
na nju i ljudi opaziSe da joj je tesko izdrzavati djecu. Da bi jOj
olakSao zivljenje, Mula-Atif-efendija Mufti¢ uze joj sina Antu u
svoju kuéu, gdje ga je njegovao i pazio kao svoju rodenu djecu, s
kojom se Anto zajedno igrao, jeo i u istoj sabi spavao. Mula-Atif ga
je odijevao kao i svoju djecu, a svakog Bozi¢a mu je krojio novo
odijelo kao Sto je 1 svojoj djeci na Bajram. Svakog svetka ga je slao u
crkvu 1 materi, ali se Anto od matere brzo vra¢ao svome zastitniku.
Svijet je zaboravio i njegovo prezime, pa su ga zvali Anto Mula-
Atifov. Poodrastao je, ali se zenskinje u Mula-Atifovoj ku¢i nije od
njega krilo. Pa i kasnije kad se ozenio ulazio je slobodno u Mula-
Atifovu kucu.

- Bilo je u nas i prije ljudstva i bratske saosje¢ajnosti, bilo,
nego Sta! Ali nisu ni nasi stari bili vazda meleé¢i. Kad bi se izmijenila
vanjska situacija i u zemlji se raja pocela dizati na ustanak, bezbeli
nisu ni Turci skr$tenih ruku... Nego, ljudi, vrijeme je kué¢i. Mi se
zapricali, a vrijeme leti.

Poceli su vaditi satove:

- Ohoh, bogme je vrijeme lec¢i i malo pospavati do sehura.

- Sad bih se kladio da medu mladom generacijom nema ni
jedan od stotine koji bi znao Sta je to sehur.

- Gube se turcizmi. Pricao mi je rahmetli Hamdi-efendija, da
su jednom u cijelom razredu medrese, od Cetrdesetak taliba, samo
dvojica znala $ta je divit, a stalno su se susretali s tom rijeci u
narodnim pjesmama, koje su Citali kao lektiru: pa on uze divit i
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kalema i hartije, knjige bez jazije. I pri¢ao mi je, sutraje ponio svojoj
talebi divit, pokazao im ga i objasnio da je to nekadadnje, recimo,
naliv-pero.

- Eh, da se je razilaziti!

- Pa nemoijte, ljudi! Imavremena da jo§ malo posijelimo.

- Da sad pucaju topovi na rucak, ve¢ bi prvi top pukao.

- Eh, da smo barem neSto zabiljezili od ovoga $t0 sSmo
govorili, neSto kao nekakav plan rada, - kaze Brko, koji bi se mogao
zvati i Obrvaca, jer si, gledajuci ga, dobivao dojam, da ima ili dvoje
brkove ili dvoje obrve, oboje sijedo, oboje opusteno, ali i jednako
gusto.

- Mi obi¢no puno govorimo, a slabo ili nikako ne zapisujemo
da se, kad se otrijeznimo od prevelika govorenja, sjetimo Sta bismo
trebali uraditi.

Poceli su se podizati, protezati noge i zdogovarati se, gdje da
se sutra sijeli.

Braco je u meduvremenu premotao vrpcu i, dok su gosti ustali
1 poceli oblaciti kapute u predsoblju, iz sobe je pojurio oblak dima i
glasovi s magnetofonske vrpce.

- Ah, pazi, eno Ismet govori.

- Ama otkuda sad ovo?

Svi su se vratili i s nogu slusali pricanje. Poznavali su svoje
glasove:

- Ono sam ja, ali mi nekakav glas kao iz dubine, - smijeSeci se
govori Mehmed-efendija. - Nema fajde; biljezi sve $to se rekne. Eto,
§to ono rece maloprije Brko, da bi trebalo zabiljeziti Sto se govori.
Zabiljezena je svaka rije¢. Eno i1 Ismetov kaSalj se ¢uje. Samo §to jos
nema aparata da zabiljezi Sto se zamisli.

- Ne boj se, kurisace oni 1 to, - dodade hadzi-hodza. - Eto
vidite! Prije su hodze govorile o Kiramen-katibinima koji pisu sva
nasa djela, i dobra i hrdava, pa netko vjeovao i ¢uvao se hrdavila a
nekom jedna u uho, a sitotinu mimo uho. A eto vidi§, zar ne biljeze
nevidljivi Kiramen-katibini na okakvim ili sli¢nim, nevidljivim i jo§
savrSenijim, aparatima naSa djela. Pa na Rozi-mahSeru izade insan
pred svoga Rabba, ¢in-Ciplak a meleki postavili uza nj njegove vrpce,
pune djela, rije¢i i misli. »E, moj raobe, ti si tad i tad to i to rek'o i
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uradio!« »Nisam, moj Stvoritelju,« dr§¢e onaj bijedni Boziji stvor, a
ngjednom se na onom nekakvom magnetofonu okojasi ona vrpca i
pusti se da govori. Mozebit ¢e se vidjeti i slika tvoja i prizor i
pozornica tvog grijeha. Sta onda? Bezbeli oborit oéi i iskati afva i
magfireta.

- Bogami, ti nama, hadzi-hadza, odrza usput i vazu-nasihat.

- Boga mi smo, braco, ostarili. Dok ucenjaci Salju rakete na
mjesec, dok se po kosmosu Setaju kozmonauti, mi se zacahurili u
probleme koji mozda nisu ni zakoga bitni, pani zanas.

Svi su ga preculi, jer je no¢ odmakla, pa im se zurilo ku¢ama.

- Da pohitimo! A u koga ¢emo sutra?

- Opet u mene, pa ¢emo slusati §ta smo veceras govorili.

Razisli su se, sve po dva, po tri u raznim pravcima.

Sutra je hadzi-hodza kazivao vaz o mognetofonu i Kiramen-
katibinima. Kao ilustraciju pustio je komadi¢ vrpce na magnetofonu
iz Mevluda §to ga je ucio jedan hafiz kojega su gotovo svi slusaoci
dobro poznavali i ¢iji su glas prepoznali, a zatim je proSirio sinoénje
svoje kazivanje s nogu u Covrkovu &ardaku, kad su se spremali
doma

Na vecer Ismet nije doSao hadziji na sijelo. Bojao se da ne
cuje svoj govor, jer kad je doSao kuci i1 ruc¢ao, nikako mu se nije dalo
zaspati. PokuSao jei u mislima rekonstruisati svoje nevezano pric¢anje
i sve mu se ¢inilo da se je pomalo i bezobrazao.
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TUMAC TURCIZMA 1 PROVINCIJALIZMA

A

abdest - ritualno umivanje
pred namaz (molitvu)

acik - otvoren

adet - obicaj

adZamija - neuk

adzami-oglan — neuk djecak
mladi¢; oglani su kr§¢anski
mladi¢i od kojih je bila
formirana elitna turska
vojska, janicari

afv - oprost af(v)édersin -
oprosti!

ahbab - prijetelj

ahiret - drugi, zagrobni svijet i
Zivot

ahiri-zeman -
vrijeme

ahmacina - budalas

ahmak - budala

ahmedija - fino bijelo platho,

potonje

omotano oko fesa, znak
teoloske udenosti, saruk,
turban

ajan - prvak, velikas

ajet - »stih« iz Kur'ana

ajluk - mjesecna placa

akSam - vecer, zalaz sunca,
molitva po zalasku sunca

AkSam hajr éla - Dobra
vecer!

akSamlucar - uzivalac
alkoholnih pic¢a u vecer

akS§amlucénje - pijenje rakije
u vrijeme akSama (oko
zalaska sunca)

alidun - Ilindan po starom
kalendaru, 2. kolovoza (u
ovom stoljecu)

alim, mn. ulema - ucenjak.
Mnozina mj. jednine se
upotrebljava za nekoga za
koga se hoce re¢i da je
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veliki ucéenjak, bez
premca.

Allah emanet - Allahu te
(vas) preporucujem.

Allah rahmet ejle - Bog mu
(joj, im) se smilovao!

Allahrazi olsun - Neka Bog
bude zadovoljan (tvojim
poslom, pastupkom)!

Allah selamet - Allah (te)
spasio! (Cesto je to uzvik
sazaljenja za  covjeka
kojemu se ne moze
pomoci.)

Allahu alemu - Bog zna

amidza - stric

amin - uslisaj (Boze)

antarija, anterija - gornja
kosulja, duga haljina

arkadas - drug

asli - sigurno, zbilja, doista,
mozda

aspurlija - orven veo

asicare - javno

avaz, avaz - glas

avizati se - dogetiti se

azab - patnja

azgin - obijestan, silovit

azman - neutucen ovan ili
jarac, neuskopljen, praz

B

bahs - poglavlje
bascenjak - kvalitetan duhan
koji raste u bas¢ama

(vrtovima)

baska - posebno

basluk - nadgrobni kamen

bataliti - kvariti

bééar - nezenja, becarina
(pejorativno)

bédel - zamjenik (obi¢no
zamjenik koji ide na hadz -
hodocasce, mjesto nekog
drugog)

bedeluk - zamjena, putovanje
na hadz u ime druge osobe

begenisati - svidjeti se, Svi to
begenisase - Svima se to
svidje

begluk - slobodna zemlja na
koju kmet nije imao prava
suvlasnistva

behar - evat vobke

belaj - nesreca, muka, napast,
zlo

belli, beli - sigurno, zaista,
tako je

bensilah —v. silah pod 2.

berber - brijac, vidar, narodni
lijecnik, kirurg

bericet - blagoslov

béz - pamu¢no platno domate
izrade

bezni - od pamuc¢nog platna

bezbéli, bezbeélli - svakako

bilesi - cak

binjektas$ - kamen s kojega se
uzjahuje na konja

biva - dakle, to ¢e reci

bogaz - klanac, grlo
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bél-hdzna - obilna, puna
blagajna
bujrun(uz) - izvoli(te)!

¢

¢adorbez - satorsko platno,
Satorsko krilo

¢akija - nozi¢

¢amasir - rublje, preobuka

éarsilija - trgovac ili obrtnik
koji imaducan u carsiji

¢éhra - lice

¢ekma - prozorsko krilo koje
sedizei spusta

¢ifte, - a - mekane \ visoke
cipele 1 kozne kalose

¢imbur - przena jaja

¢in-Ciplak - go golcat

Coban duduk &aldi - Pastir je
odsvirao na sviralu (Pastir
je znao Sta mu treba).

¢

¢éfir - nevjernik

¢efenak, ¢épenak - ducanska
vrata koja se otvargu
dizanjem jednog krila
vrata gore, a drugog
spustanjem dolje, tako da
donje krilo sluzi i kao
mjesto za gedenje, a na
gornje se vjeSa izradena
roba

¢ehgja - dtarjeSina esnafa

(ceha)

¢éjf - raspoloZenje (pjansko)

¢emane, -eta - violina

¢itir, Kkitir - przeni kukuruz
(kokice)

¢or-cutuk - (pijan kao) slijepi
panj

¢osak - brid, kut, ugao, 2)
soba na katu, s ispustom
(erkerom) na ulicu

¢ufuriti se — izgubiti vjeru,
prestati biti musliman

¢uprija - most

¢urs - propovjedaonica

D

Déarul-mualimin - uditeljska
Skola za muslimanske
vjeroubitelje

dékung - zaklon (na bojnom
polju)

dénjiz - more

derédza - stupan;j, stepen

ders - predavanje, lekcija

dérshana - predavaonica

dervis - pripadnik jednog reda
ili pravca u muslimanskim
»Samostanskim«
redovima;  pobozan i
povucen ¢ovjek

devérati - trpjeti, probijati se’ s
mukom kroz Zivot

deviet - drzava (Turska
drzava), car, sreca, za-
dovoljstvo
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din - vjera; dina ti - vjereti

dini mubin - jasna vjera
(islam)

divan, Boziji divan, v. namaz

dova - blagoslov, molitva

duka - knez

dunder - graditelj, zidarski
maj stor

dunjaluk - (ovaj) svijet

dunjalucki - ovosvjetski

duveli - drzave (evropske
velevlasti, protivnice
Turske)

DZ

dzdba - 1) wuzalud, 2)
besplatno

dZahil - neznalica

dzéiz - dozvoljeno

dZaltara - bludnica

dzam - staklo

dZehénem - pakao

dZemaat, dzémat - skupina,
drustvo, zaednica, ljudi
koji  pripadgu  jedno

dzamiji

dzélle Sanuhi - neka je
slavljeno Njegovo
uzviseno bice

dzématile - zajednicki, u
zajednici

DzZendbu-hak - istiniti Bog

dZendza - sprovod; klanjati
dzenazu - obaviti
sprovodni obred (molitvu)

dzennet - rg
dZephana - municija
dzérras - putujuéi hodza,

vjeSt pobira¢ materijalnih
dobara od vjernika

dzevab - odgovor

dZevahir - dragulji, nakit

dzihet - sluzba

dzuba, dzubba, -e, dZubbe,-
ta - gornji dug kaput
posebnog kroja (sastavni
dio prijaSnje hodzinske
nosnje)

dZuma - podnevna zajednicka
muslimanska molitva u
dzamiji u petak

dZunup — necist (stanje poslije
spolnog akta, ejakulacije
ili polucije, dok se Covjek
ne okupa)

dZunupluk - stanje u kojemu
se Covjek nalazi poslije
spolnog opc¢enja dok se ne
okupa

b

ddja - toboze

dovda - trup

dude - komadi¢ koze ili papira
kojim se pokazuje rije¢ po
rije¢ u Kur'anu

dugum - veci bakreni sud za
vodu

E
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eda ucdiniti - obaviti

Ebu-Dzéhel - zakleti
neprijatelj islama u doba
Muhamedovo. Njemu se
ne moze prouciti Fatiha za
dusu, zato se ironi¢no
rekne da mu se popus
jedna cigareta za dusu.

edépsuz - neodgojen,
neotesanac

edepsuzluk - neodgovornost

Edrilez - Jurjevdan, po starom
kalendaru, 6. svibnja u XX
St.

efdalnijé - bolje

Elhamdu lillah - Hvala
Allahu

El-hu¢mu lillah - Kako bude
Bog odredio, onako ¢e i
biti.

élif i¢i Ustun en - starinski
natin sricanja  arapskih
slova

Estagfirullah - Kagem se
Allahu

esnafski - cehovski

eSek-dekika -  magareca
minuta

eSkija - 1) odmetnici od
zakonite vlasti, 2)

Krijumcareni duhan

evlija - dobri, Boziji ugodnik,
sveti Covjek

€zan - mujezinov  pjev
(dozivanje) na molitvu

F

fajda - korist

falake — jednostavna sprava za
vezanje delikvenata radi
lakSeg Sibanja po tabanima

farz - stroga Bozija zapovijed

fasung - racionirani obrok
zivotnih namirnca (koji se

dijelio za novac,
stanovnicima Austro-
ugarske  monarhije U

vrijeme prvog svjetskog
rata). Iz tog vremena je
ova rije¢ ostala u
svagdanjoj upotrebi.

Fatiha - prvo poglavlje
Kur'ana

fatmac¢i¢c - pitomi  $ljez
(Althaea rosea)

féllah - (misirski) seljak

férmen - prsluk, sukneni
plebnjak

ferras - Cistilac, pometac

fétva - pismeno rjeSenje

muftijino o pojedinom
pravnom vjerskom pitanju
ficer - Zelja
fil-mézija - proslo glagolsko
vrijeme
fil-muzarija -
glagolsko vrijeme
fudZaeten - naprasno
fuhu§ bésjede - sramotan
govor

sadagnje
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fukara - sirotinja
fukaraluk - siramastvo

G

gaib - odsutan

gajb biti - is¢eznuti

gazetadzija - novinar

gaziluk - jumastvo

gudin - krmak

gureba-tefter - dobrovoljni
prilozi za, hafize koji u
dZamijama recitiraju
Kur'an i za garibe koji se
zatvoreu iticaf

H

habérdzija - vjesnik

hadis - Muhamed-
pejgamberove rijeci, djela
ili preSutno odobravanje
tudih djela

hédz - hodocasée

hafiska dova - sveCani ¢in
proglasenja novog hafiza

hafiz - musliman koji zna

Citav tekst Kur'ana
napamet
hairli, hajirli - dobar
hair-sahibija - javni
dobrotvor, osnivac
zaduZbine

hajat (dzamijski) - predvorje,
v. sofe
hajs - menstruacija; kad se

hajs osijece - kad spolno
odumre

hak - pravo

hakara - grdilo, rugoba

hékim-efendi - gospodine
suce (kadijo)!

hal - stanje

hala - zahod

halal - 1) ono $to je Bozijim
zakonom dozvoljeno, 2)
braéni drug, 3) halal mu
bilo - Prosto mu bilo

halal-mal - posteno zaradeni
imetak

haldliti - oprostiti

Halal olsun! — Neka (mu) je
prosto!

halifa - kalif, vladar islamake
drzave i vjerski poglavica

halla - uzvik ¢udenja

halvat - prizemna, dnevna
soba

haman - skoro, gotovo

han - javno konaciste,
primitivan hotel

hambaséa - tabacko drveno
korito

hanedan - gostoljubiv
domacin

hardm - Bogom zabranjeno,
prokleto

harér - vreca od kositrij eti
harem - groblje

hased - zavist

hasta - bolesnik

hatib - govornik, pro-
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povjednik

hatmu prouéiti - procitati
tekst cijelog Kur'ana na
arapskom jeziku

hatmu pokloniti - obaviti
posebnu dovu (molitvu) da
Bog primi izvrseno Citanje
Kur'ana kao dobro djelo, a
nagradu dadne dusi onoga
za koga se Kur'an ucio
(Citao)

hava - zrak

havédis - vijest

h&zur - spreman; gramaticki
izraz (prisutan)

hecimbasa - glavni lije¢nik

hedija - dar

hefta - tjedan, sedmica

héfti¢no - sedmic¢no

hélaé - nesretnik, propalica;

hélaé uéiniti - upropastiti

héle (ele, elem) - tako, da li je
tako

héle néjse - bilo kako bilo; a
propos

hic¢dja - prica

hi¢met - mudrost

hidajet - pravi put;

hidgjet uciniti - uputiti na
pravi put

hifz - znanje Kur'ana napamet

hizmet - sluzba;

hizmet ¢initi - sluziti

hosaf - 1) suho voce, 2)
kompot; »Mitrov hosaf« -
rakija

hovlismo - splet

hrka - kaput, u kojemu je
izmedu lica 1 postave
naloZen pamuk 1 proSiven

hulUsi kalbile - Cista srca

hurdfét - slova

ibadet - bogosluzje,
poboznost, obavljanje
obrednih molitava

I bliz - sotona, Lucifer

ibretiti se - cuditi se,
iSc¢udavati se

ibrik - bakreni sud za vodu ili
za kahvu

idzazet - diploma »veniam
legendi«

i¢indija - popodnevna molitva
(izmedu dva do Cetiri sata
popodne, zavisno od
godisnjeg doba)

iéram - docek, pogoscéenje

iftar - ramazanska vecera u
akSam kojom se prekida
dnevni post

iftariti se - omrsiti se
prekinuti post po isteku
dana

Ihmal-paSina  dZamija -
dZamija lijjenog pase. Kaze
se za one koji ne vole i¢i u
dzamiju da su posjetioci
Ihmal-pasine dzamije

ikrar - javno oditavanje,
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odluka (da  ¢ce se
hodogastiti Caba)

ilum - znanje

imam - prvak, predvodnik
zajednickih molitava
muslimana (sinonim za
hodza)

imanski - vjerski, islamski

indat - pomo¢

Innemel hamru... (Jedan gjet
iz Kur'ana, kojim se, pored
drugih stvari, zabranjuju
alkohalna pica).

insan - ¢ovjek

insanski - ljudski

isjan se udiniti - odmetnuti se
od postojeéeg drzavnog
poretka

iSaret - znak

iticaf - dobrovoljan zatvor u
dzamiji, u kojemu jedan
poboZzan cCovjek provede
posljednjih  deset dana
Ramazana u  vrdenju
vjerskih obreda

izmerhabati - pozdraviti se
medusobno rijecju
Merhaba

izun - dozvola, koju znalac
neke magijske mo¢i daje
drugoj osobi

J

jabandzija - stranac
jacija - posljednja od pet

dnevnih molitava, oko dva
sata po zalasku sunca

jagrz - konj crnomanjasto-
kestenjaste dlake

jardum - pomo¢

Jasin - 36. poglavlje Kur'ana

javer - adutant

jazuk - Steta

jeléénusa - jedrenjak

jémek - jelo

juksuk - naprstak

K

kabur - grob;

kabur-sahibija - stanovnik
groba

Kahira - Kairo

kahriman - junak

kahva - 1) kafa, 2) kafana

kajmak - skorup, vrhnje

kalpozan - nestasnik

kamara - sloZena drva

kamerija - doksat

kandilj - kandilo

kasaba - gradi¢

kaskatiti se - snebivati se od
cuda

Kasum - Mitrovdan, 8.
studenoga (u XX stoljecu)

kavaz - strazar, oruzan
pratilac velikodostojnika

Kavdak - planina »na kraju
svijetax  (po  narodnom
vjerovanju)

Keamu-Kadim -  BozZiji
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govor (Kur'an)

kibla - smjer u pravcu hrama
Kabe (Cabe) u Meki, kamo
se muslimani okre¢u pri
namazu

kijafet - nosnja

kiraethana - ¢itaonica

Kiramen-katibin - andeli koji
stalno prate covjeka i
biljeze njegova djela

Kirija - ngjamnina

Kizim - dijete moje, kéeri moja

kokuz - bez novca

kolajluk - lahkoc¢a

komSiluk - sugedstvo

konak - 1) prenociste, 2) dan
hoda, 3) dvor, vezirski
dvorac

koparan, koporan - vrsta
kratkog kaputa od cohe ili,
u seljaka, od sukna

kudret - mo¢

kuUrisati - namjestiti, napraviti

kUtnija - prutasto pamucno ili
svileno platno

L

lanetullahi alejhi - Neka je od
Allaha proklet

lata - dugi hodzinski kaput
bez postave, kakav se
nosio ljeti

leden - lavor

M

magfiret - oprostenje

mahala - dio grada s
dzamijom ili crkvom kao
srediStem, dio sela

mahana - mana

mahfil - galerija (kor) u
dzamiji

mahlik, mahlikat - zivo
stvorenje, zivina

mMahsis - narocito

malim - poznato

mangala - gvozdeni bakarni
ili zemljani sud za Zeravu,
uz koju se drze dzezve s
kahvom i mlijekom

méatih - senilan

matusiti — zaboravljati od
starosti

matrak - batina

medrésa - teoloska skola

méjta§ - mrtvacki  kamen,
zidi¢ na koji se poloZi
mrtvac kad mu se klanja
dZenaza

memléce(t) - drzava

meéemli, némli - vlazan

mémur - ¢inovnik

meérhaba - (islamski pozdrav)
»D0oSa0 s na prostrano
mjesto, medu prijatelje.«

meévlid - 1) Rodendan
Muhameda a. S., 2) spjev u
slavau Muhamedova as.
rodenja;

mevlad uciti - pjevati ili

128



recitirati  spjev u slavu
rodenja Muhameda

mezar - grob

meéze - prismok uz rakiju

mihrab - udubljenje u
dzamijskom zidu u pravcu
kible, gdje imam stoji kad
predvodi skupni hamaz

minder - v. seéija

miskin - siromaSak, najveci
bijednik

miva - voce, jelo

mraka - sitnica, svotica novca

mrvén - malo

muallim - ucitelj u mektebu,
pocetnoj vjeerskoj Skoli,
vjeroucitelj

mubarek - blagoslovljen

mubaredléisati - Cestitati

muderis - profesor teologije

mufred - oznaka za glagolski
oblik (jednina)

muhalléfat -
rasprodaja

muhlija - prorez u hlacama
(¢akSirama, Salvarama)

muhtaé¢ - potreban Nisam ja
muhta¢ sadaci - Nije mi

posmrtna

potrebna sadaka
(milostinja).

mujézin, muézin - dzamijski
sluzbenik, koji
okujisanjem doziva

vjernike na namaz
mujeziniti - vrSiti muezinsku
duznost u dzamiji ili

drugdie gdje se obavlja
zajednicki namaz
mukabéla - recitiranje
Kur'ana u dzamiji (u
mjesecu Ramazanu)

Mulla DzZamija - pisac
komentara djela iz sintakse
»El-Kafi«

mundra, mindre - toranj uz
dzamiju

munasib - zgodno (je)

musaf, mushaf - Kknjiga
ispisan tekst Kur'ana

musafir - gost

musafirhana - gostinjska
kuca, gostinjac

musebak - mreza od drvenih
prutova, koso
upoprije¢enih na prozoru

mutekif - ¢ovjek koji bude
deset posljednjih dana u
iticafu

mutesarrif - okruznik

muzekker - oznaka za
glagolski oblik (»musko«)

N

nafaka - opskrba

nahv - nauka o recenici,
sintaksa

nakastiti - naumiti

namaz - obredna molitva,
klanjanje

nana - baba, o¢eva i materina
mati

129



nasib - sudeno

néna- v. nana

Nili-mubarek - blagoslovljeni
Nil

nisab - odredena koli¢ina
zlata, srebra, stoke ili
novca, preko ¢ijeg viska je
musliman duzan davati
zekat

narli - svijetlo

Nuvvab - visoka teolosko-
pravna $kola, Seriatska
sudacka Skola

O

okujisanje - ucenje (pjevanje)
ezana na munari,
mujezinovo dozivanje na
molitvu

okujisati - uciti (pjevati) ezan
na munari

olje, 0jje - malo, mrvicak

ovarisati - nai¢i na nekoga,
uputiti se pravo

P

pana - crni  veo preko
kamilavke  Koji nose
pravoslavni  kaluderi i
vladike

parlak - vrstakoze, lak

pasa-hazretléri - preuzviseni
paso

péeke - dobro

peksijan - prljavac

pérde - naslon

pir - kronoloski prvak u
nekom poslu ili zanatu.
Bilal Habesija je prvi
muezin u islamu, dakle, on
je muezinski pir.

piru fani - stari starac

pismi§ - covjek Kkoji se
popiSmani od izvjesne
odluke, koji odustane da
1zvrsi naumljeni ili
zapocCeti posao

postule - plitke Sivene cipele,
starinska gradanska obuca

pozilica - modar trag udaranja
Sibom ili bicem na ljudskoj
kozi

R

Rabb - Gospodar

rahat - zadovoljan, miran
RO6zi-mahser — Sudnji dan
rz - postenje, Cast, obraz

S

sabah hajr olsun - Dobro
jutro

sacak - ploca ili crijep strehe
Sto prelazi preko zida

sadaka - milostinja

sadakai-fitra - milostinja koju
situirani muslimani dijele
posljednjih  deset dana
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ramazana siromasnim
muslimanima da mogu bez
brige provesti ramazanski
Bajram

sadri-dzam -
vlade

sahibija - vlasnik

salavat - posebna molitva na
arapskom jeziku kojom se
ISte Boziji blagoslov na
Muhameda a. s.

salavatati - pjevati salavate,
slavopojke u Cast
Muhameda a. s.

salla - ucenje mujezina ha
munari  kao  oglaSenje
necije smrti

sanduk-emin - ¢uvar
pupilarne mase

sarf - oblici rije¢i 1 njihovo
izvodenje, gramatika

saruk - v. ahmedija

se&tija - drvena Siroka klupa
uza zid u sobi, po kojoj se
prostru madraci 1 ¢ilimi
(sluzi za sjedenje, a 1 za
Spavanje), vrsta »kauca«

sehir - ruak u mjesecu
Ramazanu, vrijeme dokad
se smije jesti prije nego se
zaposti, zora

seiriti - uzivati gledajuci

selam - pozdrav; nazvati
selam - pozdraviti se;
selam ¢e§ amidzi -
pozdravit ¢eS strica

predsjednik

Selamun al& NOhin fil-
alemin - Neka je spas i
lijep spomen Nuhu medu
svim narodimai vjeramal

sérbez - slobodan, slobodno

serdzada - ¢ilimak za molitvu
sekser - austrijski  kovani
novac od nikla

sevab - Bozija nagrada za
dobro djelo. Sevab ti je -
Dobit ¢e§ od Boga
nagradu.

silah, sillah - 1) oruzje, 2)
kozni pas za koji se
zadijevalo oruzje (male
puske 1 veliki noz),
duhanski pribor i1 druge
sitnice

sirati-mustékim - pravi put

Skeénderija - Aleksandrija

skontati - smisliti, sracunati

smrdan - duhan

sofe - predvorje dzamije, V.

hajat
sofra - sto, prostrt sto za jelo
softa - ucfenik medrese,
bogoslov

sokak - ulica

somdn - vrsta kruha u kvas

Subhéanallah - Samo je Allah
dostojan da se spominje;
Slava Bogu!

sufara - pocetnica, za ucenje
arapskag pisma

sunder - spuzva

sunnet - 1) Muhamedove a. s.
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rijeci, djela ili odobravanje
Sutnjom, 2) obrezivanje
muskaraca (Circumcisio)

SUnuf - razred

Suret - slika, lik

surgunisati - protjerati

sutlijé&§ - riza kuhana na
mlijeku

S

Sadrvan - vodoskok

Salvare -  Siroke hlace
(hodZinska nosnja)

sart - uvjet

Seh - pripadnik (i starjeSina)
nekog drustvenog reda

Sehadet-prst - kaziprst

Seher - grad

$€jhul-islam — najveéi vjerski
funkeioner u Stambolu u
doba vladanja sultana

Seréfe - galerija na munari,
odakle muezin okujiSe
(poziva na namaz)

Seriat - muslimanski
vjerozakon, islamsKi
propis

serif - vladar nizeg ranga

§télung - polozaj, vojni
polozaj na bojistu

SU¢ur - hvala

T

tabijat, tabiat - ¢ud, urednost

tabijéatli - uredan

tabut, tabat - mrtvacki
sanduk, lijes

téin - obrok

takatuk - velika pepeonica

taksirat - nesreca kao
posljedica nekog grijesnog
djela pociniteljeva

tdkum - pribor;

kahveni takum - pribor za
kahvu (dzevza, ibrik)

taleba - ucenici

talib (talilbul-ilmi) - ucenik
(onaj koji trazi znanje)

tamam - upravo, tako, istom
sto

tampazina - bulaznjenje

tdphana - kozara, tvornhica
koze

taslak - drveni dio obuce, zv.
nalune

tatar - skoroteca, teklac

tétil - ferije

tavla - vrstaigre s kockom

tazija - sucut, sazaljenje,
saucesce u zalosti

tél - 1) Zica, 2) brzojav

télef biti - propasti

ten&ir - sto na kojemu se
kupaju mrtvaci

tenhane - osama, tiSing,
palagano

tenzimat —  spasonosne
uredbe, reformacija U

turskoj upravi (od 1839.
g)
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teravija - posebna obredna
noé¢na molitva, uz jaciju, u
mjesecu Ramazanu

térs - osobenjak

térzija - krojac

testija - zemljeni vr¢

tétik - pero, opruga, feder

tetimma - dopunska
prostorija, pokrajna »lada«
u dzamiji

tevhid - grupno ucenje
poboznih izreka i Bozijih
imena

tirjaéija - uzivalac

toba, tevba - pokajanje

toprak - tlo, zemlja, domovina

torotan - nemasni Sir

tafan - vremenska nepogoda,
potop

tuhaf - ¢udnovato

turba, e, turbe, - eta -
grobnica

Turdin - (vrlo ¢esto u govoru
znaci) musliman

turcijat - orijentalne melodije

turkovanluk - obavljanje
islamskih propisa

Turkus$a - Tur¢in, Osmanlija,
kojemu je turski jezik
materimski

U
ucajlici - tri mjeseca islamske

lunarne  godine: Redzeb,
Saban, Ramazan

ucejfiti - biti u (pjanskom)
rospolozenju

0d - istoénjacki miomiris

ugursuz - nesreca, nesretnik

uléma - wucenjaci (ali i
ucenjak), teolog

ulemanski - hodZinski

Ulemi je hased mahsias -
Naro¢ito  su  ucenjaci
zavidni.

ustaz - ucitel;

ustija - gornji dio obuce

utanmaz - 1) koji se ne stidi,
2) koji govori drugom
istinu u lice

uvakufiti - zavjeStati, dati
svoju imovinu u vakuf
(opce, zajednicko islamsko
dobro)

uzgjifiti  se -
onemocati

oslabiti,

\%

vakat - vrijeme

vakif - dobrotvor, osnivac
nekog javnhog  dobra,
zaklade, namijenjene za
islamske  bogatase il
prosvjetne svrhe

vaktile - u svoje vrijeme

vakti-sahat - umrli ¢as, cas
smrti

vakuf - 1) islamska zaduzbina
za opce svrhe, 2) prostorije
vakufske uprave ili
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povjerenstva i samo
povjerenstvo

Vallahi, orada ruzgarun
padisdhi - Allaha mi,
onamo je car vjetroval

vasijjet - oporuka

vatan - domovina

vaz - propovijed, tumacenje
vjerskih istina

vazifa - 1) sluzba; 2) placa za
sluzbu

véziti - propovijedati

véazu nasihat - propovijed sa
savjetovanjem

véfat biti - umrijeti

vehdo - staro (za odjecu)

Véla havle... — Nema preinake
(osim Bozijom voljom)

VEZir - ministar

viljet - provincija

visnjab - vrsta kompota od
viSanja ili drijena

Z

zadramiti se — sasvim malo
utiSati glad

zahira - hrana

zal&zumiti - ustrebati

zanat - obrt

Zapt - stega;

zapt udiniti — disciplinirati

Zér - kocka (u igri »tavla«)

zat - osoba, li¢nost

zééat - islamska imovinska
duznost; vjerska obaveza
bogatih muslimana da daju
2,5% od dohotka za opce

islamske svrhe ili
poboznim siromasima
muslimanima

Zéjten, z€&jtin - ulje

zemhérije - nagstudeniji dani
zime (u sijenju)

zévak - uzitak, uzivanje

zevzékluk - grublja Sala

zihinli - Dbistar, dobra
pamcéenja

zijafet - gozba

zijan - Steta, kvar

zijaretiti, zijaret wudliniti -
pohoditi

zijareti-kabur - pohadanje
groba
zimmija —  nemusliman

podanik islamske drzave
zindan - tamnica
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